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1. Laethanta Naofa vs Laethanta Saoire
Coitianta

As na éagsula a a profess Chriostaiocht, beagnach gach breathnu ar
roinnt laethanta saoire n6 Laethanta Naofa.

Ba choir duit breathni Dé Laethanta Naofa no laethanta saoire demonic?

Dealraionn sé cosuil le ceist €asca le freagra éasca. Agus doibh siud sasta
chun a chreiditint an Biobla, in ionad sluaite éagsula, ta sé.

Sa chas go raibh an Laethanta Naofa agus lacthanta saoire a thagann
6?7 An bhfuil a thagann siad as an Biobla né go mbaineann siad le
comparaid idir tuairimi traidisiinta / demonic?

Ma chreideann ti go bhfuil ti Criostai, bhfuil a fthios agat i ndairire cad
laethanta, mas ann doibh, ba choir duit a choimead agus cad chuige?

Dirionn an leabhar gearr ar na Laethanta Naofa biblical bliantila agus ta
faisnéis ar roinnt de na laethanta saoire bliantula bhreathnu daoine eile.

An Saoire Focal

De réir Focloir Webster iarrthora, chinn an la saoire domhain ar dtas
on Sean Béarla haligdeeg. In ainneoin an méid is cosuil daoine anois
chun smaoineamh, ni raibh an téarma sini gceist i ndairire am saor a
bheith ar saoire vacation- i gceist an la naofa.

Ar ndodigh, ni raibh sé i gceist ar fad 'lacthanta saoire' mar 1a naofa
creidimh. Ni measadh laethanta saoire naisiunta ga a bheith creidimbh,
agus fin fosa faoi deara réir dealraimh amhain né nios mé de na (Eoin
10: 22-23).

Chomh fada agus a théann fosa, an Biobla taifid go sonrach go Thug sé
Laethanta biblical Naofa agus féilte ar nés Chaisc na nGiudach (Lucas 2:
41-42; 22: 7-19), La Féile Tabernacles (Eoin 7: 10-26), agus an L4 Mor
Deiridh (Eoin 7: 37-38; 8: 2). Na pointi Tiomna Nua go haspail fosa 'a
choinnedil Passover (1 Corinthians 5: 7), na Laethanta Unleavened Aran
(na hAchtanna 20: 6; 1 Corinthians 5: 8), Pentecost (na hAchtanna 2: 1-
14), Trumpets agus Tabernacles (cf. Leviticus 23:24,33-37; na



hAchtanna 18:21; 21:18-24; 28:17), agus L& na Atonement (na
hAchtanna 27: 9).

An Biobla riamh 1éirionn go faoi deara fosa na na haspail lacthanta saoire
reiligitnacha ar n6és na cinn a breathnaiodh an Romhanaigh
paganacha. Ach, go leor a mhaionn Chriostaiocht mar a gcreideamh
breathnu leaganacha de laethanta saoire reiligiinacha a thagann 6 thoinsi
lasmuigh den Biobla.

Ba choir iad a choinneail?

Na tairngreachtai Biobla go mbeidh an t-am tagtha nuair a bheidh daoine
6 gach naisiin a choimead Laethanta Naofa Dé n6 a bheith faoi réir
triomach agus plagues (Zechariah 14: 16-19). Os rud ¢ go bhfuil an cas
nar choir, duit a mheas cé acu ba choir duit € sin a anois?

Léigh an leabhar seo huile agus go hiomlan ar a laghad faoi dhé. ago6idi
dirithe go bhfuil roinnt ardaithe faoi na rudai dtugtar aghaidh ar na
seonna Biobla laistigh de. Beidh double-léamh a fhreagairt ta suil againn
na ceisteanna nios tromchuisi a bheadh agat.

Déan iarracht chun staidéar a dhéanamh an abhar seo le aigne go
firinneach oscailte. Ta sé nadartha do gach duine, mas rud é nach bhfuil
muid ar ar n-airdeall aghaidh ¢, chun breathnt ar aon chur i lathair ar na
Laethanta Naofa bliantiil de mheon dochar. An Biobla Milineann go "An
té a freagrai ni os comhair cloiseann s¢ ¢, ta sé baois agus ndire do"
(Seanfhocal 18:13), agus mar sin a bheith cosuil leis an Bereans de d'aois
a fheiceail ma ta na rudai anseo mar sin (na hAchtanna um 17:10 -11).

Lig duinn, da bhri sin, in aighneacht sasta Dhia agus a thoil, le hearts
Fuarthas saor 6 dochar, le intinn oscailte a dteastaionn uaidh fhirinne
nios mé na ar mbealach féin, crith roimh an Word naofa agus naofa Dé
(Isa 66: 2), iarraidh ar Dhia humbly le haghaidh an treo a Spiorad
Naomh. Agus sa dearcadh prayerful, submissive, toilteanach, ach
ctramach agus aireach, staidéar a dhéanamh ar an abhar seo - a chruthu
gach rud (cf. 1 Teasalonaigh 5:21 KJV / DRB).

Féilte Dé agus Laethanta Naofa

An raibh a fhios agat go bhfuil féilte Dé liostaithe sa Bhiobla? Cé gur
choir € seo a tuiscint coiteann, nach bhfuil go leor a thuiscint go bhfuil s¢
seo amhlaidh, na nuair a aimsiu doibh i scripture.
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Ina theannta sin, ti ceist amhain leo go bhfuil siad bunaithe ar féilire
difritil nd daoine is mo a Usaid anois. Is féilire D¢ bunusach duine
gealai-gréine. Chun cabhru leat tuiscint nios fearr an t-amchlar Laethanta
Naofa D¢, seicedil amach an chairt compardid a leanas de na féilire
biobalta agus na (Gregorian) fhéilire Romhanach (nach bhfuil siad ag
titim ar an 14 chéanna den fhéilire Romhanach gach bliain):

(Ta féilire Romhanach nua-aimseartha le Laethanta Naofa léirithe ag deireadh na

Mi Uimbhir
Abib/Nisan 1
Ziv/lyar 2

Sivan/Siwan 3

Tammuz 4
Av/Ab 5
Elul 6

Ethanim/Tishri 7

Bul/Cheshvan 8

Kislev 9

Tevet 10
Shevat 11
Adar 12

Fad

30 laethanta

29 laethanta

30 laethanta

29 laethanta

30 laethanta

29 laethanta

30 laethanta

29 or 30 laethanta

30 or 29 laethanta

29 laethanta

30 laethanta

30 laethanta

Coibhéis Sibhialta

Marta - aibrean

aibrean - Bealtaine
Bealtaine - meitheamh
meitheamh - iuil

itil - Lunasa

Lunasa - Mean Fémhair
Mean Fomhair - Deireadh Fom
Deireadh Fomhair - Samhain
Sambhain - nollaig

nollaig - eanair

eanair - feabhra

feabhra - Marta

(Chomh maith leis sin i 'bliain bhisigh' Bhiobla ta mi eile ar a dtugtar Adar 2)

leabhrdin seo.)



Chomh fada Laethanta Naofa D¢, a ligean ar tis ar dtGs le tagairt i
Leabhar Gheineasas, ag taispeaint araon Protastunach agus Caitliceach
aistriichan:

14 Ansin duirt Dia, "Lig go mbeadh soilse sa spéir a dheighilt 6n
la on oiche. Beidh siad comharthai agus beidh féilte creidimh,
laethanta, agus sna blianta marcail. (Geineasas 01:14, Dé Word
Aistriichan, GWT)

"“Dia duirt sé, "Lig go mbeadh soilse i cruinneachdn na
bhflaitheas lae ¢ oiche a roinnt, agus lig ial doibh féilte,

lacthanta agus sna blianta. (Geineasas 01:14, Nua larasailéim
Biobla, NJB)

Tagraionn an focal Eabhrais mowed 'sa véarsa 14 go féile reiligitinach.

An raibh a thios agat gur labhair an Biobla faoi go bhfuil féilte creidimh

ina an-an chéad leabhar? An Leabhar na Salm Deimhnionn freisin ta sé
seo go bunusach cén fath a rinne Dia an ghealach:

19 Rinne sé an ghealach chun na séastir féilte (Salm 104: 19,
Holman Christian Standard Biobla)

An bhfuil an rud a bhi chuala ti roimhe seo?

Cad iad na féilte creidimh gur chuir an "soilse sa spéir" Dia bhi chun
ceilitiradh a dhéanamh?

Bhuel, ta ait amhain sa Bhiobla ina liostaithe go I¢ir na Laethanta Naofa
(mowed') agus soilse airithe a luaitear.

Is i gcuid den Bhiobla go leor ar mian leo a overlook, nd a thabhairt i
gerich go bhfuil déanta ar shial huile agus go hiomlan. Cuirtear an méid
seo l¢éirithe 6 na New American Biobla (NAB), aistritichan Caitliceach
Romhanach (an NAB usaidtear thios mar a leanann Protastinaigh an
chuid is mo6 an Eaglais na Réoimhe maidir le go leor de na laethanta a
dhéanann siad agus nach breathntl, in ainneoin an méid stait scrioptuir):

2 . Seo a leanas na féilte an Tiarna, a bheidh ti a dhearbhu
laethanta naofa. Seo iad mo féilte:



3 Ar feadh sé 14 Is féidir obair a dhéanamh; ach t4 an seachta 14
Sabbath de chuid eile iomlan, in aghaidh an lae naofa

dearbhaithe; bheidh leat a dhéanamh ar aon obair. Is é sabdide
an Tiarna cibé ait dwell tu.

4 Seo iad na féilte an Tiarna, laethanta naofa a bheidh ta a

dhearbhii ar a n-am cui. > An Chaisc na nGiudach an Tiarna
thiteann ar an gceathru 14 déag den chéad mhi, ar an trathnona

Twilight. ¢ Is ¢ an cuigit 14 déag den mhi seo feast an Tiarna ar
an tSlimardin. Ar feadh seacht 14 a bheidh ti ag ithe aran
unleavened. 7 Ar an chéad cheann de na laethanta beidh ort 14
naofa dearbhaithe; bheidh leat a dhéanamh ar aon obair
throm. (Leviticus 23: 2-7, NAB)

15 Ag tosu leis an 14 tar éis na saboide, an 1a a thabhairt duit an
sheaf as ingearchlo, beidh leat brath seacht seachtaine

iomlén; ¢ leat brath ar an 14 i ndiaidh an seachtu seachtain, caoga
la. (Leviticus 23: 15-16, NAB)

2 .. Ar an gcéad 14 den mhi seachtu beidh ti ag eile saboide, le
blasts trumpa mar i gcuimhne, 14 naofa dearbhaithe; (Leviticus
23:24, NAB)

% An Tiarna a duairt go Moses: ¥ Anois ta an deichia 1a den
seachtti mi an La na Atonement. Beidh ort 14 naofa
dhearbhu. Beidh ti humble féin agus a thairiscint oblation don
Tiarna. 2Ar an la ni bheidh leat a dhéanamh ar aon obair, toisc
go bhfuil sé ar an La na Atonement, nuair atd atonement
rinneadh ar do shon os comhair an Tiarna, bhur nDia. Déanfar
na » nach bhfuil humble iad féin ar an 14 seo a ghearradh amach
0 na daoine. * M4 dhéanann duine ar bith aon obair ar an 14 seo,
beidh mé ag chombhalta sin as oifig measc na ndaoine. 3 Beidh ti
a dhéanamh ar aon obair; ta sé seo le reacht suthain ar fud do na
gluine cibé ait dwell tu; 2 go bhfuil sé¢ ar Sabbath de chuid eile
go hiomlan as duit. Beidh ti humble féin. Ag tost ar an oiche ar
an naou la den mhi, beidh ta a choinneail ar do saboide 6 oiche
go trathnona.



» Duirt an Tiarna le Maois: * Abair leis an Israelites: Is é an
ctigii la déag den mhi seo an seachtil feast an Tiarna ar na
Booths, a leanfaidh ar feadh seacht 1a. » Ar an gcéad 1a, 1a naofa
dhearbhti, beidh ti a dhéanamh ar aon obair throm. 3 Le
haghaidh seacht 14 a bheidh ti a thairiscint oblation don Tiarna,
agus ar an ochti la beidh ort 14 naofa dhearbhi. Beidh tu a
thairiscint oblation don Tiarna. Is ¢ an spriocdhata féile. Beidh ti
a dhéanamh ar aon obair throm.

¥ Ta na, mar sin, is iad na féilte an Tiarna ... (Leviticus 23: 26-
37, NAB)

Liostaionn an Biobla go soiléir féilte Dé agus Laethanta Naofa Dé. Ach,
ni dhéanann daoine is m6 a a mhaionn gur Criostai a choinnedil go
firinneach na Laethanta Naofa go orduithe Dia.

Tabhair faoi deara: A la iomlan sa Bhiobla ar siul 6 lui na gréine-go-lui
na gréine (Geineasas 1: 5; Leviticus 23:32; Deotranaimi 16: 6; 23:11;
Joshua 8: 9; Mark 01:32), ni 6 mhean oiche go medn oiche mar
laethanta a chomhaireamh la atd inniu ann. Tabhair faoi deara freisin,
cé go bhfuil gnéithe de observances a bhaineann leis na Laethanta Naofa
sa Sean-Tiomna a athraiodh do Chriostaithe mar a chabhraionn an

Tiomna Nua a clear- eg Matthew 26:18, 26-30; Eabhraigh 10: 1-14 - an
réaltacht go bhfuil na laethanta seo agus féilte ann go foill agus bhi a
gcoimead ag Criostaithe go luath, lena n-diritear na cinn Gentile.

Taimid in Continuing Church of God a choinnedil ar an 14 naofa biblical
céanna fosa, a dheisceabail, agus a leantina dilis choimead, lena n-airitear
ceannairi Gentile Criostai cosuil Polycarp de Smyma. Coinneoimid leo
sa tsli a choinneail go luath agus nios déanai Criostaithe iad. Difriuil sé
seo ar bhealai airithe 6 na laethanta bhuntisacha chéanna a choinneail ar
na Giudaigh, mar nach bhfuil na Giudaigh glacadh leis teachings Tiomna
Nua nuair a luaitear go 1éir na lacthanta né conas ata siad do choimead
Criostaithe.

Go leor Criostaithe a bhreathni féilte Dé thuiscint go pointe ar an
Laethanta Naofa biblical i dtreo an chéad agus an dara teacht losa chomh
maith le plean cabhri pictiar Dé an tslanaithe.
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2. Chaisc na nGiudach: An bhfuil sé ach Faoi
Bas Chriost?

Ar cheart Criostaithe a choinneail ar an Chaisc na nGiudach?

Toisc go leor ar an eolas, bhi na paisti ar losrael duirt go sonrach chun
breathni ar an Chdisc na nGiudach sa Leabhar Exodus. Ghlac
Teaghlaigh uan, gan blemish (Eaxodus 12: 5), don iobairt (Eaxodus 12:
3-4). Cuireadh iobairt an uan ar an déag ag Twilight (Eacsadas 12: 6)

agus roinnt da fola a bhi a chuirtear ar an doras ar an teaghlaigh sa bhaile
(Eaxodus 12: 7).

Ina theannta sin ghlac na bearta a dhéanamh ba 'a rith nios mé na' 6 bhéas
Dhia treoir, ach an Egyptians nach raibh a dhéanamh nach raibh
(Eaxodus 12: 28-30).

Mar realize go leor, choinnigh fosa an Chaisc na nGiudach gach bliain
(Eaxodus 13:10) 6 aimsir a hoige (Lucas 2: 41-42) agus ar fud a shaol ar
fad (Luke 22:15).

Tugadh faoi deara Passover ar an gceathrti 14 déag den mhi an chéad mhi
(Leviticus 23: 5; dtugtar Abib i Deotranaimi 16: 1 n6 Nisan i Esther 3:

7). Tarlaionn sé i séastr Earraigh na bliana.

Cé gur athraigh fosa roinnt cleachtais a bhaineann leis (Luke 22: 19-22;
Eoin 13: 1-17), a duirt ar Slanaitheoir freisin a dheisceabail ¢ a
choinnedil (Lucéas 22: 7-13). Chomh maith leis sin td an Tiomna Nua
soiléir, gur mar gheall ar fosa 'iobairt, mara caorach agus cur fola ar
doorposts (Eaxodus 12: 6-7) nach bhfuil ag teastail a thuilleadh (féach
Eabhraigh 7: 12-13,26-27; 09:11 -28).

An Apostle Paul muinte go sonrach go raibh Criostaithe a choinneail
Passover réir threoracha losa (1 Corinthians 5: 7-8; 11: 23-26).

Milineann an Biobla go fosa "a bhi foreordained roimh bhunu an
domhan" (1 Peadar 1:20) a bheith "an Uain do marbadh 6 bunaiodh an

domhain" (Revelation 13: 8). D4 bhri sin, Bhi aithne plean Dé ar
salvation tri chuid Laethanta Naofa agus féilte, lena n-airitear losa a
bheith ar an "uaineoil Chaisc na nGiudach," sular cuireadh daoine ar an
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phlainéid. Sin ¢ an fath ar roinnt de na comhlachtai celestial cuireadh sna
flaithis a bheith in ann

riomh iad!

Go leor i bhfad aithnionn gach eaglaisi go Muineann an Biobla gur
chomhlion [osa rud ¢éigin a bhaineann le Passover nuair a maraiodh sé.

Teacht againn ar oibrii an lobairt mér fii a pléadh sa Ghairdin na
Eden. Tar éis fosa prophesied (Geineasas 03:15), mharaigh Dia ainmhi
(is docha go bhfuil uan n6 gabhar), d'thonn a chludach an nakedness
(1¢irit i ndail le cinedl sin sa miniciocht) den Adam and Eve lena craicne
(Geineasas 03:21). Taimid féach freisin an prionsabal oibriochta iobairt
nuair iobair Abel uan as a flock (Geineasas 4: 2-4).

An Chaisc na nGiudach i na lacthanta de Mhaois Léirigh an deliverance

na chloinne Isracl 6n Eigipt (Eaxodus 12: 1-38). Moses taifeadta
treoracha Dé faoi seo chomh maith leis an bhféilire (Geineasas 1:14; 2:

1; Exodus 12: 1) agus a féastai (Léivitic 23). An Chaisc na nGitdach bhi
go bunusach ar an chéad cheann de na himeachtai picturing blianttil do
leanai D¢ a phlean mor an tslanaithe.

Sa Sean-Tiomna, an Chaisc na nGiudach sa ghrianghraf deliverance 6
bondage na hEigipte agus D¢ idirghabhail. Ach, fhéistine, bhi sé ag lorg
freisin i dtreo an t-am go mbeadh fosa teacht agus a bheith ar ar uan
Passover (1 Corinthians 5: 7). An Uain D¢ a thainig a chur amach ar an
peacai an domhain (Eoin 01:29; cf. 3: 16-17).

Ar fosa Chaisc na nGiudach seo caite mar bheith ag an duine, Lean sé ¢ a
choinnedil ag an am a bhi an oiche déanach agus d'inis a dheisceabail é a
choinnedil (Lucas 22: 14-19; cf. Eoin 13: 2,12-15) agus ar an 14 ¢de
Nisan / Abib (féach Luke 22:14; 23: 52-54).

fosa, afach, d'athraigh roinnt de na cleachtais a bhaineann lena
urramu. Rinne fosa an t-ardn unleavened agus fion mar chuid larnach de
Chaisc na nGiadach (Matha 26:18, 26-30) agus chuir sé leis an
gcleachtas footwashing (Eoin 13: 12-17).

Fit scolairi Orthodox Gréigis a admhail go bhfuil 14 agus 20 haois

Criostaithe choinnigh Passover san oiche (Calivas, Alkiviadis C. The

Origins of Pascha and Great Week - Part I. Holy Cross Orthodox Press,
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1992) cosuil muid sa Continuing Church of God a dhéanamh sa 21u
haois. Chaisc na nGiudach ach a bheidh le glacadh ag Criostaithe
baisteadh i gceart (cf. 1 Corantaigh 11: 27-29; Rémhanaigh 6: 3-10;
Eaxodus 00:48; Uimhreacha 09:14).

Ba choir ¢ a chur leis docha go bhfuil an Eaglais na Réimhe (chomh
maith le go leor de na sliocht Protastinach) Muineann go hoifigitil go
gcoinnionn sé Chdisc na nGiudach, cé go glaoch sé rud éigin difriuil sa
Bhéarla agus ni é a choinneail mar a rinne fosa (Catechism of the
Catholic Church. Doubleday, NY 1995, p. 332).

Wine, su fionchaor Nil sé

In ainneoin gur iompaigh fosa uisce isteach fion (Eoin 2: 3-10) agus an
téarma na Gréige a Usaidtear sa Tiomna Nua (oinos) tagraionn fion (cf. 1
Timothy 3: 8), ta na cinn éagsula a mhaigh go raibh sé fionchaor st agus
ni fion, a Gsaideadh le haghaidh Chaisc na nGiudach. Na Giudaigh, iad
féin afach, usaid fion ag Passover (Hisrch EG, Eisenstein JD. Wine.
Encyclopedia Gitdach. 1907, Ich. 532-535).

Cén chaoi a bhfuil a fhios againn nach raibh st fionchaor a tsaidfear
b'théidir ag losa?

Fionchaora bhfuil thémhair de ghnath thart ar Mean Fomhair agus ta
Chaisc na nGitdach de ghnath i mi fhéilire Romhanach ar a dtugtar

1

Aibrean. Sa 1a losa ', nach raibh siad ag steirilii nua-aimseartha né

cuisnithe. D4 réir sin, bheadh su fionchaor a bheith millte idir an t-am na
loménaiochta agus Chaisc na nGiudach.

Daoine eile tugtha faoi deara go raibh sé dodhéanta do Giudaigh a bheith
stordilte su fionchaor go fada (féach go Kennedy ARS. Hastings Bible
Dictionary. C. Scribner Mac s, 1909 Ich. 974).Mar sin, ba mhaith ach
fion, is féidir a bheith gan mhilleadh do fit blianta fada a bheith in

Gsaid. (Usaid alcéil, costil le fion, formhuinithe L4 Féile Tabernacles i
Deotranaimi 26:14, ach ni ga.)

T4 Criostaithe gan a bheith "meisce le fion, wherein is iomarcacha" mar
a scriobh P&l (Eifisigh 5:18, KJV). Nil ach beag an-fiona i itear ag
Passover (mar gheall ar teaspoon iomlén né nios 10).

Caisc na nGiudach An raibh ar an “ Gan an 15 ¢
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Cuid acu ar dhaoine eatarthu mar gheall ar dhata an Chaisc na nGiadach
Bhiobla.

An Biobla Muineann go raibh sé a choinnedil ar an ' 14 den chéad mhi
féilire D¢ (Leviticus 23: 5).

Sa véarsa 6 ¢ Exodus Caibidil 12, deir sé go bhfuil an uan a bheith
maraithe "ag dusk" (GWT agus an tSochai Foilseachan Gitdach
aistriuchain). Deir an véarsa 8 ¢ go bhfuil siad a ithe na feola an oiche
sin. Ta sé le rosta agus ithe an oiche sin. Agus, t4 mar aon ni amhain a
bhfuil vain do mharbhadh ar féidir le duine a mhara go héasca, rosta,
agus ithe uan 'na chéad bhliana' (Eaxodus 12: 5) idir lui gréine agus mean
oiche-ata go bunusach cad a rinne na paisti ar losrael ar an taifeadadh
Passover i Eaxodus 12. Agus go teicnitil, bhi siad go maidin chun ithe sé
in aghaidh Exodus 00:10. Anois t4 an Biobla soiléir gur tharla an Chaisc
na nGiudach angelic "ar an oiche sin" (Eaxodus 00:12), an oiche chéanna
ar an '+

An Biobla Muineann go raibh losa ach a bheith sacrificed uair amhain (1
Peadar 3:18; Eabhraigh 9:28; 10: 10-14). Sa Tiomna Nua, is 1éir gur
choinnigh fosa a Chaisc na nGitdach deiridh (Luke 22: 14-16), agus do
marbhadh. Léirionn an Biobla go raibh deireadh leis fosa as an gceist
roimh an 15 « Cén fath? Toisc go raibh an 15 ¢ "la ard" (Eoin 19: 28-31),
go sonrach an gcéad 14 d'aran unleavened (Leviticus 23: 6). Da réir sin,
choinnigh fosa agus chomhlion an Chéisc na nGitdach ar an 144 %

Taifid stair na heaglaise Luath freisin gur coimeadadh Passover ar an 14
de mhi na Nisan ag ceannairi dilis Giadach agus Gentile Chriostai sa
chéad, sa dara, agus an triti haois (Eusebius. Church History, Book V,
Chapter 24) agus go raibh sé¢ 4 choimedd sa trathnona (Calivas).

An chuid is mé ceannairi a profess Criost éileamh chun breathnt ar
roinnt leagan de Chaisc na nGiadach, c¢é go bhfuil go leor d'athraigh an t-
ainm, an data, an t-am,

na siombaili, agus an bhri (féach roinn na Casca i gcaibidil 10).

An Biobla Milineann go soiléir go raibh fosa Criost an t-uan Chéisc na
nGiudach sacrificed duinn agus go bhfuil muid ag a choinnedil go Féile
le aran unleavened:
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7Glan amach an giosta aois, ionas gur féidir leat bheith ina
seachadfar beart ur de taos, sa mhéid is go bhfuil ti ag
unleavened. Chun ar uvan Casca, Criost, bhi sacrificed. ¢ Mar sin
in il dainn a cheilitiradh an feast, ni leis an giosta aois, an giosta
na mhailis agus wickedness, ach leis an t-aran unleavened de
sincerity agus firinne. (1 Corinthians 5: 7-8, NAB)

Fogra go bhfuil an feast le coinnedil leis an aran unleavened de sincerity
agus firinne. An Apostle Paul thuig go raibh fosa mar mhalairt ar an uan
Chaisc na nGiudach go bhfuil na daocine Giudach a usaidtear. Mhuin sé
freisin gur choéir Criostaithe ar aghaidh go fo6ill a thabhairt faoi deara
Chaisc na nGiudach.

Ach go bunusach conas a bhi Criostaithe a dhéanamh?

An Apostle Paul Minionn:

23 Le haghaidh bhfuair mé 6n Tiarna go bhfuil fail agam duit
freisin: go bhfuil an Tiarna fosa ar an oiche chéanna ina raibh sé
ag feall ghlac aran; » agus nuair a thug sé go raibh maith agat,
bhris sé ¢ agus duirt sé, "Tog, ithe; is € seo mo chorp ata briste ar
do shon. E seo a dhéanamh mar chuimhne Me" » Sa tsli chéanna
Thog sé freisin ar an cupan i ndiaidh an tsuipéir, ag ra, "T4 an
cupan ar an cunant nua i mo chuid fola. Seo a dhéanamh, chomh
minic agus is 6lann tu €, i gcuimhne me." * Le haghaidh chomh
minic agus is itheann ti aran seo agus a dlann an cupan, ag

fogairt ti bas an Tiarna till thagann sé. (1 Corantaigh 11: 23-29)

Mar sin, mhuiin an Apostle Paul go raibh Criostaithe a choinneail ar an
Chaisc na nGitdach ar an modh a breathnaiodh fosa a Chéisc na
nGiudach deiridh leis an aran agus an fion. Agus bhi sin ar an oiche mar
chuimhne n6 cuimhneachain - Is cuimhneachain bliantfil, ni imeacht
seachtainitil.

Caiticiosma na hEaglaise Caitlici notai 1 geeart go bhfuil "roghnaigh
losa an t-am an Chaisc na nGiadach ... thog aran, agus ... bhris sé ¢" agus
thug sé a ithe.

Ta sé doiciméadaithe sa Bhiobla gur bhris fosa ardn unleavened agus rith
sé go dti a leantina a ithe. losa éirigh chomh maith leis fion chun a chuid
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leanuna a 6l méid beag. Taimid in Continuing Church of God gui, sos
agus aran unleavened dhaileadh, agus fion a dhaileadh as a leantina dilis
a ithe. Ach, a thuilleadh Briseann an Eaglais na Roimhe (dala a lan eile)
aran unleavened (isdideann s¢ '6stach' iomlaine) na i dhaileadh de
ghnath fion ar a leantina a 6l (an daileadh fiona mheas roghnach ag an
Eaglais na Roimhe, agus nach bhfuil s¢ déanta go minic i eaglaisi
Protastinacha).

Cad Maidir 'Mar Go minic ... Fograig ta'?

Ba cheart cé chomh minic a ghlacadh Caisc na nGiadach?

Duirt losa, "I gcas chomh minic agus is itheann ti aran seo agus a
6lann an cupan, ag fégairt ti bas an Tiarna till thagann sé."

Smaoinigh go bhfuil sé bds fosa 'a coméradh seo.

Reconciles bhas Chriost diiinn Dia (Romhanaigh 5:10) agus fosa thug a

saol le haghaidh ar slana (John 3: 16-17; Eabhraigh 5: 5-11). Muineann a
bhas dainn go bhfuil Criostaithe nach bhfuil reign pheaca thar ar

comhlachtai mortal (Rémhanaigh 6: 3-12). Is é an Chaisc na nGiadach
Criostai an comoéradh bliantiiil an bhais fosa '.

fosa RAIBH NACH ra chun ¢é seo a searmanas chomh minic agus is
mian leat, ach amhain go bhfuil nuair a dhéanann ta ¢é, td tu ag

proclaiming a bhas. An téarma Gréigis do go minic i 1 Corinthians
11:26, hosakis, a uUsaidtear uair amhain eile sa Tiomna Nua. Ni
chiallaionn s¢ chomh minic agus is mian leat, mura ndéantar téarma

Gréigis do "mhian leat," thelo n6 ethelo, i lathair freisin (a bhfuil sé i
nochtadh 11: 6; an ait eile ach amhain sa Bhiobla ta an téarma ar leith a
usaidtear). Mar sin féin, 6s rud ¢ go bhfuil sé seo i lathair in 1
Corinthians 11:26, P61 NACH ag insint dainn chun breathnu ar Passover
an Tiarna chomh minic agus is mian WE, ach go nuair a bhionn muid ag
breathnu air ar Chaisc na nGiudach, nach bhfuil sé ach

searmanas, ta s¢ ag taispeaint bhas Chriost.

Ina theannta sin, scriobh Pol seo:
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27 Mar sin beidh whoever eats an t-aran n6 deochanna an cupan
ar an Tiarna ar bhealach unworthy, beidh sé ciontach corp agus

fuil an Tiarna. » Ach a ligean fear a scrudi féin, agus mar sin

ligean do6 a ithe an ardin agus di ar an cupan. » 1 gcés an té a
itheann agus deochanna ar bhealach unworthy itheann agus
deochanna breithitnas leis féin, ni géarchuisi comhlacht an

Tiarna. (1 Corantaigh 11: 27-29)

Pol ag muineadh go soiléir go bhfuil an deis seo a aran agus an fion, ni

mor ceann a scrudu féin. Cuidionn an deleavening atd ceaptha a bheith
ag gabhail chabhraionn Chéisc na nGitdach duinn diria ar ar lochtanna
agus bpeacai, agus da bhri sin a chomhlionadh an ordaithe 6 Paul a

scradu féin. Mar is féidir deleavening ghlacadh go leor de iarracht,
tacaionn an chomh maith le coincheap scradu bliantail (nar cuireadh
daoine a bhaint leaven gach 14 n6 seachtain).

An Tiomna Nua taifid go muinte fosa agus Paul araon chun breathnu ar

na Chaisc na nGiudach ar an modh Criostai. Agus bhi sin go bhféadfai
breathnadoéireacht bliantuil.

Niochain coise

Cuidionn Niochdin coise Léirionn baint leis agus go bhfuil an claonadh
fit an leanuna Chriost fos go bhfuil réimsi ar gé a bheith sciomartha (cf.
Eoin 13:10).

Mhuin losa gur chéir a leantina € seo a dhéanamh:

13 Ghlaonn t Mise Muinteoir agus Thiarna, agus a ra leat go

maith, le haghaidh mar sin t4& mé. # Ma t4 mé ansin, do Thiarna
agus Muinteoir, nite do chosa, ba choéir duit freisin go nigh

amhain troigh a chéile. 5 Le haghaidh thug mé duit, mar
shampla, gur choir duit a dhéanamh mar a rinne mé a thabhairt

duit. '« An chuid is m6 go deimhin, a deirim libh, nach bhfuil
seirbhiseach nios mo6 na a mhaistir; na go bhfuil an té a chuirtear
nios mo na an té a chuir air. 7 M4 ta aithne agat ar na rudai seo,
bheannaigh go bhfuil ti ma dhéanann ti iad. (Eoin 13: 13-17)
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Is beag a profess Chriostajocht cosa nigh cosuil le fosa a duirt a
dhéanambh.

Ach taimid ag in Continuing Church of God a leantint treoracha fosa 'ar
an bliantuil.

Foinsi Lasmuigh de scrioptuir

Nil ann ach sa Bhiobla a theiceann muid go raibh choinnigh Chaisc na
nGitdach gach bliain Criostaithe. Taifid Stair go choinnigh an dilis
Chaisc na nGiudach gach bliain ar an 14 ¢ aimsir na haspail bunaidh
agus ar fud an aois (Thiel B. Continuing History of the Church of God.
2nd edition. Nazarene Books, 2016).

T4 roinnt eolais suimiuil sa téacs truaillithe ar a dtugtar The Life of
Polycarp (is costil an doiciméad seo a bheith bunaithe ar scribhinni sa
dara haois, ach ta an leagan marthain linn a theicedil anois faisnéis /
athruithe go bhfuil an chuma a bheidh le hiontrail sa cheathrii haois;
féach Monroy MS. The Church of Smyrna: History and Theology of a
Primitive Christian Community. Peter Lang edition, 2015, p. 31). Cad ¢
suimitil ¢ go 1éirionn sé nach féidir leis an bhreathnoireacht Chaisc na
nGitdach san Aise Bheag tar éis teacht ar dtas go dti Smyrna as an
Apostle John, ach is fit nios luaithe as an Apostle Paul (Pionius. Life of
Polycarp, Chapter 2).

Tugann an Saol an Polycarp go raibh Nua Cunant Passover le aran
unleavened agus fion a bheidh le comhlionadh le linn an tséastir aran

unleavened. Deir sé go raibh éiricigh bhealach eile.Agus is € sin a
scriobh a thacaionn leis an smaoineamh go raibh an t-ardn unleavened
AGUS fion déanta, agus tdgadh BLIANA freisin.

Taifid Stair go bhfuil na haspail biblically-liostaithe (lena n-airitear
Philip agus John) chomh maith le Bishops / Pastors Polycarp, Thraseas,
Sagaris, Papirius, Melito, Polycrates, Apollinaris, agus daoine eile a
choinnigh an Chaisc na nGitdach gach bliain ar an 14 (Eusebius. The
History of the Church, Book V, Chapter 24 verses 2-7). An Rémhanach,
Oirthear Orthodox, agus Caitlicigh Anglacanach go Iéir a mheas na
ceannairi a bheith acu naoimh a bhi, ach aon cheann de na creideamh a
leantiint a gcuid samplai seo.
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Bishop / Sagart Apollinaris de Hierapolis i Phrygia na hAise Minor
scriobh thart ar 180 AD ag insint Criostaithe a choinnedil Passover ar
an 14:

An gceathrt 14 déag, an Chdisc na nGiudach fior an Tiarna; an
iobairt mér, Mac Dé in ionad an uan, a bhi faoi cheangal a ...
agus a bhi faoi thalamh ar an 14 an casg, 4 an chloch a chuirtear
ar an tuama.

Ith fosa agus choinnigh an Chaisc na nGitidach ar an 144  do marbadh

ar an 14 « a adhnacal ar an 14 * Ni raibh sé seo ar an 's- agus sa bhliain a
bhaés, bhi sé seo NACH ar an Domhnach.Bheadh {osa a bheith déanta an
Chaisc na nGiudach direach tar éis an lui na gréine agus go mbeadh sé a
maraiodh le linn an lae agus a chur faoi thalamh roimh an ghrian a
leagtar aris (a thost in aghaidh an lae nua).

Sa dara haois déanach, Bishop / sagart Polycrates Ephesus sheoladh litir
chuig an Easpag na Réimhe Victor nuair a rinne Victor chun bhfeidhm
an urramu Chaisc na nGitdach ar an Domhnach in ionad an '

Polycrates Scriobh, "urramt muid an 14 beacht; na a chur leis, na

ag cur amach. I gcas san Aise chomh maith go bhfuil soilse mora
¢is titim ina chodladh, a arda aris ar an 14 an Tiarna ag teacht,
nuair a bheidh sé ag teacht le ghldir 6 neamh, agus ni lorgéidh

siad amach na naoimh. Ina measc seo ta Philip, ar cheann de na
da aspal déag, a thit chodladh i Hierapolis; agus a dha inghean
mhaighdean aois, agus inion eile, a bhi ina gconai sa Spiorad
Naomh agus luionn anois ag Ephesus; agus, ina theannta sin,
John, a bhi an da thinné agus muinteoir, a reclined ar bosom an
Tiarna, agus, a bheith ina shagart, chaith an plata sacerdotal. Thit
s¢ ina chodladh ag Ephesus. Agus Polycarp i Smyrna, a bhi ina
easpag agus mairtireach; agus Thraseas, epscop & mairtireach 6
Eumenia, a thit chodladh i Smyrna. Cén fath a dhith orm tracht
ar an easpag agus mairtireach Sagaris a thit asleep i Laodicea, n6

an Papirius bheannaithe, n6 Melito, an eunuch a bhi ina gconai
ar fad sa Spiorad Naomh, agus a luionn i Sardis, ag feitheamh ar

an Episcopate 6 neamh, nuair a bheidh sé arda ¢ an marbh? Faoi
deara Gach na an gceathrti 14 déag den casg i gcomhréir leis an
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Soiscéal, dhiallann 1 aon leith, ach tar éis an riail
chreidimh. Agus mé freisin, Polycrates, an [0 de tu go léir, a
dhéanamh de réir an traidisitin de mo ghaolta, cuid acu td mé ina
dhiaidh go dluth. Ar feadh seacht de garghaol easpaig; agus ta
mé an t-ochtd. Agus mo ghaolta faoi deara i gconai ar an 14 nuair
a chuir na daoine ar shidl an leaven. I, da bhri sin, se a bhraithre,
a bhfuil conai cuig bliana seascad sa Tiarna, agus a bhuail le na

brethren ar fud an domhain, agus go bhfuil siad imithe tri gach
Scripture  Naofa, nach bhfuilim affrighted ag focail

terrifying. Doibh sitid nios mo né ata raite agam "Ba choéir dainn
a obey Dia seachas fear '... raibh mé in ann tracht ar na heaspaig
a bhi i lathair, lena thoghairm mé ar do mhian; a n-ainmneacha,
ba choir dom a scriobh iad da réir, agus an iliomad moér. Agus
siad, beholding mo littleness, thug a dtoiliu leis an litir, a thios
agam nach raibh mé cuimhneamh ar mo ribi liath i vain, ach bhi
4 rialt i gconai ar mo shaol ag an Tiarna fosa.

Fogra ina litir, Polycrates:

1) Duirt go raibh sé ag tar éis na teachings aghaidh 6 an John
Apostle.

2) Duirt go raibh sé ag a bheith dilis do na teachings an
Soiscéal.

3) Ag brath ar an staid a bhi teachings 6n Bhiobla mar aon leo
siud de thraidisiin Rémhanach-glacadh.

4) Duirt go raibh sé a bheith dilis do na teachings aghaidh sios
do6 ag ceannairi séipéal nios luaithe.

5) Léirigh go raibh aige an trath sin an urlabhrai thar ceann an
dilis san Aise Bheag.

6) Duirt sé féin agus a réamhtheachtaithe a breathnaiodh an t-am
aran unleavened.

7) Ditltaithe chun glacadh leis an tdaras traidisiin Romhanach
neamh-biblical thar an mBiobla.

8) Diultaithe chun glacadh leis an udaras an Easpag na Réimhe -
b'fhearr leis bheith ar leith (féach Revelation 18: 4).

9) Sonraithe go raibh a shaol a bheith faoi rialt ag fosa agus gan
tuairimi na fir.
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Ar mhaith leat leantiint leis an sampla fosa agus na nAspal nds
Polycrates a rinne?

Mar gheall ar choinnigh Criostaithe go luath Chaisc na nGitdach ar an
141 = raibh siad agus daoine eile a bhi lipéadaithe a sin Quartodecimans
(Laidin do fourteenths) tri go leor staraithe.

Na Criostaithe go luath amach go raibh Caisc na nGitdach a dhéanamh

le plean D¢ an tslanaithe. Fogra go bhfuil faoi 180 AD, scriobh Bishop /
sagart Melito na Sardis:

Anois a thagann an randiamhair an casg, fiu amhdin mar ata sé
scriofa sa dli ... Na daoine, mar sin, bhi an munla don eaglais,
agus an dli sceitse parabolic. Ach thainig an soiscéal an minit ar
an dli agus a chomhlionadh, agus thainig an séipéal an
storehouse na firinne ... T4 sé seo ar cheann an casg ar ar
slant. T4 sé seo an ceann a endured foighneach go leor rudai i go
leor daoine ... T4 sé seo an ceann a thdinig chun an duine i
maighdean, a crochadh a bhi ar an gcrann, hadhnaiceadh i an
dombhain, a bhi resurrected a as measc na marbh, agus a ardaiodh
cine daonna suas as an uaigh faoi bhun go dti an airde na

bhflaitheas. Is é seo an uan do mharbhadh go.

Coinniodh Passover gach bliain ar an 14 ¢ Nisan ag an dilis agus daoine

eile 1 céadta bliain ina dhiaidh. Scolairi Caitliceach (Eusebius, Socrates
Scholasticus, Bede) taifead tharla sé seo sa 4 « 5« 6 ¢ -8 @ agus na céadta

bliain nios déanai. Eaglais éagsula de scribhneoiri D¢ tar rianu a urramu
6 aimsir na haspail dti ar linn féin (eg Dugger An tiontu oifigiail, Dodd
CO. Stair na Fior Creideamh, 30 eag. larusailéim, 1972 (Church of God,
7 L4). Thiel B. Continuing History of the Church of God. NAZARENE
Books, 2016).

Aithnionn scoldiri Greco-Roman go raibh gnéithe den Chaisc na
nGiudach, costil le niochan na gcos, faoi deara freisin ag na dreamanna a
mheastar a bheith ina gCriostaithe dilse go luath (m.sh. Thurston, H.
(1912). Washing of Feet and Hands. In The Catholic Encyclopedia).

Is Passover an chéad feast bliantula atd liostaithe sna 2t chaibidil de
Leviticus.

21



Cuidionn Chaisc na nGiudach salvation pictiur agus cairde do
Chriostaithe. Ba choir a thabhairt faoi deara go bhfuil scribhinni luath-
Chriostai a tharchur is minic d6 mar an Chaisc na nGitdach agus ni
"Suipéar an Tiarna."

Cé gur féidir roinnt 'spiritualize’ ar shiul an ngd urramu Chaisc na
nGitdach, mheas ceannairi a bheith naoimh ag an Greco-Rémhanaigh
agus an Eaglais D¢ raibh a choimead sé literally.

Téaimid in Continuing Church of God a dhéanamh f6s mar sin inniu.

Téaimid in Continuing Church of God choimead Chaisc na nGiudach agus
san aireamh leis staire, agus biblical, cleachtas niochdin na cosa eile
ceann.

An Plean on Tosu

Léirionn Passover go raibh Dia plean roimh bhunti an domhain (1 Peadar
1:20) a sheoladh fosa chun bés ar ar bpeacai, bhfuil gra ag Dia duinn
(Eoin 03:16), gur féidir le Dia sinn, agus go bhfuil a Mhac d'fhulaing
agus a fuair bas dainn. Léirionn Passover go bhfuil Criostaithe saor 6
pheaca ag a bhas agus gan fanacht i pheaca (Romhanaigh 6: 1-5).

Ach nach bhfuil ach glacadh leis an iobairt fosa uile ata ann chun plean
D¢ an tslanaithe.

Daoine éagsula a choinnedil ar an tis na féastai Dé an tslanaithe tri
beagan aithint Chaisc na nGiudach agus / n6 Pentecost, ach ni dul ar a
fthios ag an "dombhain ar an riches" (cf. Romhanaigh 11:33) de ghrasta Dé
(2 Peter 03:18) sa phictitr ag na féastai biblical eile.

Is é Criost ni hamhdin an t-0dar / bunleibhéal ar ar slant (Eabhraigh 5:
9), ach freisin an t-finisher ar ar slanu (Eabhraigh 12: 2; 1 Peadar 1: 1-

9). A leantna fior choinnedil ar a chuid Earraigh agus Fall Laethanta
Naofa.
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3. Oiche a leanfar agus an Laethanta
Unleavened Aran

Léirionn an Biobla go raibh an Eigipt cineél de sin as a raibh a bheidh le

seachadadh na paisti ar losrael (Eaxodus cf. 13: 3; Revelation 11: 8). An
Biobla léirionn go Chriostaithe an lae inniu ina gcénai i ndomhan a

bhfuil cineal de spioradalta "Babylon" (Revelation 17: 1-6). Léirionn an
Biobla go mbeidh Criostaithe mbeadh sé sich luath wvaidh tar éis

an pours Dia amach a plagues ar Babylon (Revelation 18: 1-8). Ta roinnt
de na plagues ata liostaithe sa Leabhar Revelation cosuil leis na cinn uair
amhain a Gsaidtear san Eigipt sular phobal D¢ ar fail.

Na paisti ar Iosrael fhag an Eigipt ar an chéad 14 an tSlimarain.

An Biobla, i Leviticus 23: 7-8 Miuineann go bhfuil an chéad seo caite 1a
araon ardin unleavened uair le haghaidh naofa "thiondél" (NKJV), a
"coimedil naofa" (NJB). Tosaionn an oiche ar an déag de Nisan (a
thosaionn an 14 naofa) Déardaoin Unleavened Aran, a raibh ag ithe
(féach Eaxodus 00:16; Leviticus 23: 6).

An Biobla taifead ar an méid seo a leanas:

# ]s oiche a bheidh le comhlionadh i bhfad ris an Tiarna do iad a
thabhairt amach as tir na hEigipte: ta sé seo go bhfuil an oiche an
Tiarna a bheidh le comhlionadh uile chloinne Israel ina
glinta. (Eaxodus 00:42, KJV)

Is é seo an oiche inbhraite ar ar dTiarna, nuair a thug sé iad
amach as an Tir na £gypt: an oiche ni mdr na paisti ar losrael
cloi leo glinta. (Original Douay Rheims)

Mar Criostaithe, an Oiche a Bi Breathnaithe pictitir ar ar gniomh cur a
thagail spioradalta Eigipt (féach nochtadh 11: 8) - ta sé seo rud ba choir a
chur faoi deara Criostaithe a rejoice.

Go stairitiil, an Oiche a Bi Breathnaithe ghnath i gceist dinnéar
Fhéile. An dinnéar a airitear de ghnath, ach ni raibh sé teoranta doibh,
aran unleavened.

An Bulc na Giudaigh Cuir glaoch ar an Chaisc na nGiudach 15 ¢

23



athraigh ceannairi Gitdach an data agus cuid de a gcuid cleachtas a
bhaineann le Passover. Tugann roinnt foinsi rabbinical raibh sé seo toisc
nach raibh siad ag iarraidh ¢ a choinneail mar an Criostaithe dilis (Wolf
G. Lexical and Historical Contributions on the Biblical and Rabbinic
Passover. G. Wolf, 1991) mar an gcéanna.

Ach freisin, is docha mar gheall ar thomhaltas béile ar an Oiche a Bhitear
ag Breathnu agus traidisitin dirithe, in éineacht leis an gcaoi ar chlaon na
Giudaigh déileail leis na lacthanta naofa mar gheall ar an diaspéra (na
Giudaigh taobh amuigh de thalamh losrael) agus saincheisteanna féilire
(Holy Days. Jewish Encyclopedia of 1906), is n6s le Giudaigh an Oiche
a Bhitear ag Breathnu a ghlaoch ar an gCaisc, 6s rud é go gcoinnionn an
chuid is mo6 de na Giudaigh i trathnéna an 150 de Nisan/Abib. Coinnionn
cuid acu an 140 agus an 150 araon mar Chaisc.

Trath fosa, claonadh na Sadducees a choinnedil Passover ar an 14 agus
na Fairisinigh ar an 150 (Rabbi Jeffrey W. Goldwasser. Why do Jews in
America have two Passover Seders?).

Ach, Muineann an Biobla an d4 amanna éagsula ar feadh dha crioch
¢agsuil. Léirionn an Sean-Tiomna Passover go raibh cosaint na paisti ar
losrael, agus ni raibh ag fulaingt as an aingeal an bhais. An Chaisc na
nGitdach Tiomna Nua léirionn, do Criostaithe, go ruc fosa an pionds ar
ar bpeacai € féin trid a bhas.

Ach, an Oiche a Bi Breathnaithe gcuimhne do na Giadaigh gur choéir
doibh a bheith buioch do deliverance D¢ 6 dhaoirse scldbhaiocht
hEigipte (Eacsadas 0:42). Mar Criostaithe, miiineann an Oiche a Bi
Breathnaithe taimid a rejoice agus a bheith buioch do scaoileadh
Solathraionn fosa 6 dhaoirse an pheaca (Eoin 8: 34-36).

scolairi Giudach airithe a dhéanamh a thuiscint go liostai an Biobla
Passover mar ar dhata difriuil na an fhéile arain unleavened:

Lev. xxiii., afach, is cosuil go ndéanann sé idirdhealt idir an
Chaisc, atd leagtha sios don cheathra 14 déag den mhi, agus
(Féile an Aran gan Ghabhail Stl; ¢opt) 1@v alopwmv, Lucas xxii.
1; Josephus, "B. J." ii. 1, § 3), a ceapadh don chuigiu 14 déag.
(Passover. Jewish Encyclopedia of 1906)

Da bhri sin, in ainneoin an chuid is mé Giudaigh glaoch a choimead siad
ar an st mar Chaisc na nGitdach, an 15 « Meastar biblically a bheith mar
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chuid den fhéile seacht 1a aran unleavened.Mar an claonadh Gitdaigh
chun béim a chur imeacht 6n Eigipt agus ag brath ar thraidisiin neamh-
biblical airithe, claonadh a bhionn siad chun breathnti chuid is mo ach an
dara data.

Eaxodus Caibidil 12 Pléann Chaisc na nGiudach agus tosaionn le Dia
Moses agus Aaron tabhairt treorach faoi na rudai a bhi siad a mhuaineadh
na daoine chomh maith le cad a bhi ag dul a tharlidh. Seo treoir Airiodh
cur as uan ar an deichiu 14 den chéad mhi seo, ar a dtugtar Abib, agus a
shabhail go dti go gcuirfear 1a  nuair a bhi sé a maraiodh ag Twilight -
tus an '+

Fogra rud éigin as na treoracha seo a leanas maidir leis an Chaisc na
nGiudach:

21" Ansin ghlaoigh Maois ar sheanéiri uile Iosrael agus duirt
leo: "Pioc amach agus t6g uain daoibh féin de réir bhur
dteaghlach, agus maraigi uan na Céasca. ** Agus togfaidh
sibh dornan hiosoéip, agus tumfaidh sibh ¢ san fhuil atd sa
mhias, agus buailfidh sibh an fardoras agus an da ursain
leis an bhfuil atd sa mhias. Agus ni rachaidh aon duine
agaibh amach ¢ dhoras a thi go maidin. (Eaxodus 12: 21-
22)

Cialluionn an focal "go maidin" a thagann 6 focal Eabhraise a chiallaionn
"an briseadh tri solas an lae," "ag teacht solas an lae," n6 an "ag teacht ar
¢iri gréine."

Mar sin, ni raibh Israelites dul as a gcuid tithe go dti go breacadh an lae
ar an 14 ¢ Cad a tharla nios luaithe an oiche sin?

2% Agus tarla ag mean oiche a bhuail an Tiarna go léir an
firstborn i dtir na hEigipte, 6 firstborn na Pharaoh a chuaigh ar a
richathaoir ar an firstborn na chuing a bhi sa dungeon, agus go
léir an firstborn beostoic ... Agus an Egyptians aitigh na
daoine, go bhféadfadh siad iad a chur amach as an talamh i
haste. Mar a dairt siad, "beidh muid go 1éir a bheith
marbh."(Eacsadas 12: 29,33)
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NACH raibh Moses agus Aaron dul amach i rith na hoiche - is é sin an
toimhde micheart go bhfuil go leor:

28 Ansin duirt Pharaoh leis: "Faigh amach as mo radharc!
Tabhair aire duit féin agus na feic m'aghaidh nios mé! Oir
an la a ftheicfidh to m'aghaidh, gheobhaidh tu bas!"
(Eaxodus 10: 28-29)

2% Mar sin Moses duirt sé, "T4 t tar éis labhairt go maith. Ni
bheidh mé a fheicedil do aghaidh aris." (Eaxodus 10: 28-29)

Tar éis bhas an firstborn, bhi roinnt tascanna a chur i gerich roimh
fhagail Eigipt Israelites. Bhi siad chun fanacht taobh istigh da dtithe go
maidin, an briseadh solas an lae, sruthan iarsmai na n-uan nar cuireadh
ithe, téigh go dti na srdidbhailte agus cathracha ina raibh conai ar an
hEigiptigh agus iarr orthu a thabhairt d6ibh airgead, 6ir, agus éadai,
bhailiu agus luchtt suas is cuma cad sealuchais a bhi siad a dhéanamh
agus lena n-thréada agus ealtai taisteal ar shitll na gcos, 1 gcas roinnt
oiread agus is fiche mile, go Rameses ait a raibh a dturas eagraithe as an
Eigipt chun tis a. Fogra:

34 Agus thog na daoine a dtaos sula raibh sé leavened, agus a n-
umair fuinte ceangailte ina gcuid éadaigh ar a nguailli. 35 Agus
rinne clann losrael de réir bhriathar Mhaois; agus d'iarr siad ar
iasacht ar na hEigiptigh seoda airgid, agus seoda 6ir, agus éadai.
36 Agus thug an Tiarna fabhar do na daoine i suile na
nEigipteach, ionas gur thug siadsan ar iasacht déibh na nithe a
iarradh orthu. Agus chreach siad na hEigiptigh. 37 Agus thaistil
clann losrael 6 Rameses go Succoth, timpeall s¢ chéad mile fear
ag sial, gan aireamh na leanai. 38 Agus chuaigh slua measctha
suas leo freisin; agus tréada, agus eallach, fia go leor beostoic.
39 Agus bhaciil siad cacai gan ghabhail sul den taos a thug siad
amach as an Eigipt, 6ir nior gabhadh sul do; toisc gur ruaigeadh
amach as an Eigipt iad, agus nar fhéad siad moilliu, na nior
ullmhaigh siad aon 16n doibh féin. (Eacsadas 12: 34-39, KJV)

Is ¢ an oiche a bheidh le comhlionadh an oiche a d'fhag siad
Rameses. An oiche d'fhag siad i ndairire Eigipt.

Tar éis déanamh an méid a duirt Dia iad a dhéanambh, d'thag siad.
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Eaxodus 13:18 insionn duinn, "chloinne Israel chuaigh suas i céimeanna
ordiiil amach as tir na hEigipte." Smaoineamh ar an lion na ndaoine agus
an raon aoise, ta sé suntasach go raibh siad in ann a chur i gerich go 1éir
ag an oiche tar éis an Chaisc na nGiudach.

Aran unleavened

Taimid Criostaithe Aithnionn gur foc fosa an pionds le haghaidh ar
bpeacai ar an Chaisc na nGitdach agus go bhfuil muid chun iarracht a
dhéanamh chun maireachtail, mar a rinne sé, gan pheaca agus hypocrisy,
a leaven symbolically ionadaiocht a dhéanamh (Lucas 12: 1).

Scriobh an déanach Herbert W. Armstrong faoi seo:

Agus, mar a chuaigh an Israelites amach le lamh ard
(Uimhreacha 33: 3), i exultation mor agus elation thar a
deliverance 6 bondage, agus mar sin a dhéanann an begotten nua
Criostai tus a chur amach ar a shaol Criostai - suas i na scamaill
na sonas agus athas. Ach cad a tharlaionn?

An diabhal agus pheaca a shaothri direach tar éis an nua-
begotten mac D¢ - agus go luath shuionn an Criostai nua agus
inexperienced go bhfuil sé sios i dhoimhneas discouragement,
agus tempted a thabhairt suas agus éiri as an tobac.

Fogra Eaxodus 14, ag tosu véarsa 10 - chomh luath agus a
chonaic clann Iosrael an t-arm mor leanmhain orra nios, chaill
siad a misneach. Eagla thainig os a gcionn. Thosaigh siad a
grumble agus gearan a dhéanamh. Chonaic siad go raibh sé
dodhéanta doéibh a thail amach as Pharaoh agus a chuid arm,
toisc go raibh sé ro-chumhachtach doibh. Agus bhi siad
helpless. Mar sin, ta sé le linn.

Ar Neart Gan Déthain!

Ach tabhair faoi deara an teachtaireacht a thug Dia déibh tri
Mhaois: "Na biodh eagla oraibh, seasaigi go daingean, agus
féachaigi slanu an Tiarna ... a dhéanfaidh sé do na hEigiptigh ...
ni fheicfidh sibh iad go deo aris. Troidfidh an Tiarna ar bhur
son"! Nach iontach é!
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Gan chumhacht, deirtear linn seasamh go daingean, agus
féachaint ar shlani an Tiarna. Troidfidh sé ar ar son. Ni féidir
linn Satan agus an peaca a chloi, ach is féidir leis-sean. Is ¢é
Criost aiséirithe - ar nArd-Shagart - a ghlanfaidh sinn - a
naomhoidh sinn - a shaorfaidh sinn - a duirt nach bhfadgfadh sé
sinn go brach n4 go dtréigfeadh sé sinn!

Ni féidir linn na hAitheanta a choinnedil indr gcumhacht agus
neart féin. Ach is féidir le Criost IONAINN iad a choinneail! Ni
moér duinn brath air le creideamh. (Armstrong HW. God's Holy
Days-or Pagan Holidays-Which? Worldwide Church of God,
1976)

Cuspoir an Féile

Ach lig duinn an bhri iomlan a fhoghlaim. CEN FATH ar
ordaigh Dia na laethanta féile seo? Cad ba é a CHUSPOIR mér?
lompaigh anois chuig Eacsadas 13, véarsa 3: "...Duirt Maois leis
na daoine, Cuimhnigh AR AN LA SEO, an 14 ar THAINIG sibh
AMACH 6n Eigipt..." Ba é seo an 150 1a d'Abib. Véarsa 6: "Ar
feadh seacht 14 iosfaidh tu aran gan ghabhail sul, agus beidh an
seachti 12 ina FHEILE don Siorai.. Déantar é seo MAR
GHEALL ar an rud a rinne an Siorai [mar
CHUIMHNEACHAN]... agus beidh sé ina SHIOMBAIL" -
(CRUTHUNAS miortilteach ar aitheantas) - "ar do lamh, agus
mar CHUIMHNEACHAN idir do shuile" - CEN FATH? - "ionas
go mbeidh DLI AN TIARNA I DO BHEAL... COINNEOIDH
ta, da bhri sin, an t-ordanas seo..."

O, brethren beloved, a fheiceann ta an bhri iontach? An bhfuil ti
ag tuiscint an tabhacht fior de go léir? An bhfeiceann th
FHEIDHM Dé? pictitiir an Chéisc na nGitdach an BAS Criost
do loghadh na bpeacai ata caite. An glacadh ar a FOLA Ni
bpeacai BEIDH muid a tiomantas logh - nach ndéanann sé a
thabhairt CEADUNAS leantint i pheaca - d4 bhri sin,
CATHAIN glacadh le linn é, ta ar bpeacai maite ach amhain go
dti an trath - peacai Past.

Ach beidh muid ag stopadh ansin? bpeacai am ata thart maite.
Ach taimid flesh fo6ill dhaoine. Beidh muid ag fulaingt go foill
temptations. Sin a shealbhaigh againn ina clutch - a bhi againn
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sclabhaithe a pheaca, in ann a chumhacht. Agus ta muid
powerless chun sinn féin a sheachadadh as ¢! Taimid tar éis i
ngéibheann le pheaca. Lig diinn tuiscint a fhail ar an pictitr - an
bhri. (Armstrong HW. What You Should Know About the
Passover and Festival of Unleavened Bread. Good News, March
1979)

Cén aicme choir Criostaithe chur ar shiul pheaca? Go hiomlan, mar a
mhuin losa, "ti beidh foirfe, direach mar a bhfuil do Athair ata ar neamh

foirfe" (Matha 05:48). Leaven a bheith symbolically le cineal de sin (cf.
1 Corinthians 5: 7-8). Costil le sin, cliimh leaven suas.

Toisc go bhfuil seacht uimhir Dé symbolizing iomlaine, ta Criostaithe
chun leanuint leis an Passover le seacht 1a aran unleavened. Nil an bri

agus siombalachas a chomhldnu le direach Chaisc na nGiudach. Pictitir
Caisc na nGiudach glacadh fhuil Chriost don loghadh na bpeacai a
rinneadh agus an bas losa.

Ar choir duinn a fhagail Criost crochta symbolically ar an gcrann ar a
bhas (cf. Galatians 3:13)? Uimh An seacht 14 aran unleavened leanas
Chaisc na nGitdach cabhru pictitr diinn an iomlan a chur ar shiul de sin,
a choimead na Commandments - i ndiaidh bpeacai anuas maite mar
thoradh ar iobairt losa '.

Na Laethanta pictir aran unleavened saol agus saothar an fosa

aiséirithe. fosa chuaigh suas ar an richathaoir Dé i gcas ina bhfuil sé
anois go gniomhach ag an obair in ar son mar ar Sagart Ard, cleansing
duinn de sin (Eabhraigh 2: 17-18) sheachadadh duinn go hiomlan as a
chumhacht!

Seo roinnt de na méid a deir na scrioptuir Eabhrais mar gheall ar an
Laethanta Unleavened Aran:

15 Seacht 14 a bheidh th ag ithe aran unleavened. Ar an gcéad 14 a

bheidh leat a bhaint an leaven 6 do theach. I gcas whoever
itheann aran leavened 6n gcéad 14 go dti an seachtt 14, beidh an

duine a ghearradh amach as losrael. '* Ar an gcéad 14 ni bheidh
ina thiondl naofa, agus ar an seachtt 14 ni bheidh ina thionol

naofa ar do shon. Ni dhéanfar aon modh oibre a dhéanamh
orthu; ach ni moér a bhfuil gach duine a ithe - nach féidir ach a
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bheith ullmhaithe ag tu. ¥ Mar sin, beidh tG ag breathni ar an
Féile an tSlimarain, as ar an la céanna beidh Chuir mé do arm

amach as tir na hEigipte. D4 bhri sin, beidh ta faoi deara an 14 ar

fud do na gluine mar ordanés everlasting. '* Sa chéad mhi, ar an
gceathri 14 déag den mhi ag oiche, ti beidh itheann aran
unleavened, go dti go an aonu la den mhi ag oiche. © Ar feadh
seacht 14 ni thabharfar aon leaven le fail 1 do theach, 0s rud ¢é
whoever itheann an méid ata leavened, beidh an duine céanna a
ghearradh amach as an bpobal ar losrael, cibé an bhfuil sé ina
strainséir nd dhtchas na talin. > Beidh ti a ithe rud ar bith

leavened; . i ngach do aitreabh bheidh ti ag ithe aran unleavened
' "(Eaxodus 12: 15-20)

Leviticus 23: 6-8 Muineann mar gheall air chomh maith. Agus Iéirionn
Deotranaimi 16:16 go raibh suil a thabhairt ar an Laethanta Unleavened
Aran, Pentecost, agus an Fall Laethanta Naofa tairiscinti.

Ar dtus, ni raibh aon "tairiscinti doéite né iobairti" nuair Dia "Thug siad
amach as tir na hEigipte" (Jeremiah 07:22). Bhi siad seo a leanas mar
gheall ar disobedience (Jeremiah 7: 21-27) agus an Tiomna Nua is soiléir
nach bhfuil ag teastail uainn go mbeadh tairiscinti doite no sacrifices
ainmhithe anois (Eabhraigh 9: 11-15).

Mar ithimid aran unleavened gach ceann de na laethanta, tuigimid go
bhfuil muid pheaca atd chomh forleithne sa domhan thart orainn a
sheachaint.

Arna dhéanamh Away né Coinnithe?

An raibh an Laethanta Unleavened Aran déanta ar shial? Smaoinigh rud
¢igin eile a scriobh Herbert W. Armstrong:

Gan Deireadh Le Old Chunaint

Breathnaigh go bhfuil na Laethanta Unleavened Aran ar

TREIMHSE, a bhfuil dha sabbaths ard-lac. Agus is ¢ an
TREIMHSE arna bhunt go deo - fad is a bhi an Israelites fos san
Eigipt - sula raibh an dli searmanas Mhaoise tugadh no scriofa -

roimh Dhia mhol fit an ctnant d'aois! Cad é an dli de Moses, nd
an cunant d'aois, ni raibh a thabhairt né instititiid, SIAD NACH
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FEIDIR A DHEANAMH Away! Go aistriuchan Fenton, t4 an
véarsa 17 a aistrit: "d4 bhri sin KEEP TREIMHSE SEO MAR

INSTITIUID riamh-bhuan." Is é an tréimhse iomlan san
aireamh.

Seo choir ALONE a chruthu gur LAETHANTA HOLY - agus
na seacht Laethanta Unleavened Arén - ina gceangal inniu, agus
go deo!

Anois, mas rud é go mbaineann na téacsanna ar an 150, ni an
140, mar a dhéanann siad go deimhin, agus ta sé anseo dochloite
gcruthofar, is ansin an Chaisc na nGitdach a bunaiodh LE

hAGHAIDH-EVER? Go deimhin, t4 sé! Ach Tagraionn NA

téacsanna thuas chun an feast agus ni an Chaisc na nGiudach. Sa
Eaxodus mire dar tus € 00:21 an Chdisc na nGiudach dtagraitear

aris go dti, agus bunaionn véarsa 24 go deo! ...

Chun breathni Chaisc na nGiudach ina n-aonar, agus ansin go
dteipeann chun breathni ar na seacht Laethanta Unleavened
Aran, ciallaionn, sa symbolism, glacadh le fuil Chriost, agus
leantint ar i pheaca - a ra ... Ta an DLI déanta ar shiul, ta muid
faoi cairde , rud a chiallaionn ceadtnas, chun leanuint ar aghaidh
i pheaca!

Na seacht Laethanta an tSlimardin pictiir coinnedil na
Commandments, a bhfuil ar bhealach eile de ra an a chur ar shiul
an pheaca. (Armstrong HW. What You Should Know About the
Passover and Festival of Unleavened Bread. Good News, March
1979)

Ni raibh Criostaithe Luath a chreiditiint, go raibh déanta na Laethanta
Unleavened Aran away. An Apostle Paul fhormhuinigh choinneail i
gceart Féile le aran unleavened (1 Corinthians 5: 7). Sé agus daoine eile
marcailte go foill / faoi deara ¢ agus inar breathnaiodh sé taobh amuigh
de Judea:

s Ach sheol muid ar shial 6 Philippi tar ¢éis na Laethanta
Unleavened Aran, agus i cuig 14 chuaigh siad ag Troas, ait a
d'than muid ag seacht 1a. (Na hAchtanna 20: 6)

Mas rud € nach raibh Criostaithe a choinnedil ar an Laethanta

Unleavened Aran, ni bheadh an Spiorad Naomh spreag so a bhreaca mar

seo. Anois, bhi Philippi baile Gentile i Macadoine. Bhi Rialaigh ag na
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Rémhanaigh - rud a choinneail ar NACH bhi na laethanta teoranta do ait
mhaith larusailéim. In a laghad dha ait sa Tiomna Nua, feicimid go raibh
na Laethanta Unleavened Aran le coinnedil i gceantair Gentile (1
Corinthians 5: 7; hAchtanna 20: 6).

Smaoinigh freisin ar an raiteas "bhi sé i rith na Laethanta Unleavened
Aran" in Achtanna 12: 3.Os rud ¢ an t-udar Gintli Luke aghaidh ar
Leabhar na hAchtanna go Gentile (Achtanna 1: 1) eile, cén fath go
mbeadh go bhfuil sé luaite na laethanta d4 mbeidis ar eolas ag na
Criostaithe Gentile agus a scoir de bheith ann?

B'fthéidir ba choir é a chur leis go bhfuil an bréagacha 3 haois Epistula
Apostolorum éilimh Mhuin fosa ba choir a leantina a choinneail ar an
Laethanta Unleavened Aran go dti go bhfilleann sé. Cé nach féidir linn a
bheith ag brath ar an doiciméad sin, a dhéanann sé in il go raibh cuid
ina gcoimeadtar na laethanta isteach sa * haois.

Eolas 6 lasmuigh den Biobla tuairisci go nAspal Paul, John, agus Philip,
mar aon le Polycarp de Smyrna agus Criostaithe go luath eile, choinnigh
an Laethanta ardin Unleavened (Pionius. Saol na Polycarp, Caibidil 2).

In ainneoin seo, Candnach 38 6n gComhairle an Laodicea an cheathrt
haois (c. 363-364) cosc ar an breathni ar na Laethanta arain

unleavened. Niorbh fhéidir leis na in Eaglais D¢ cloi le go leor
foraitheanta na Combhairle a chuaigh i gcoinne an Bhiobla agus na
traidisitin go luath ar an dilis.

Da bhri sin, lean éagsula Sabbath-coimeadaithe a choinnedil ar an
Laethanta Unleavened Aran ina dhiaidh sin (Pritz. Nazarene Jewish
Christianity. Magnas, Jerusalem, 1988, p. 35; Jerome as cited in Pritz,
pp. 58,62,63; Ephiphanius. The Panarion of Ephiphanius of Salamis:
Book II (sects 1-46) Section 1, Chapter 19, 7-9. BRILL, 1987, p. 117-
119) agus isteach sa Mhean-Aois agus ina dhiaidh (Liechty D.
Sabbatarianism in the Sixteenth Century. Andrews University Press,
Berrien Springs (MI), 1993, pp. 61-62; Falconer John. A Breife
Refutation of John Traskes Judaical and Novel Fantyces, pp. 57-58, as
cited in Ball B. Seventh Day Men: Sabbatarians and Sabbatarianism in
England and Wales, 1600-1800, 2nd edition. James Clark & Co., 2009,
pp- 49-50).
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Os rud ¢ nach féidir linn in Continuing Church of God glacadh leis gur
labhair an Chombhairle na Laodicea don séipéal fior Chriostai, ni mor
duinn a choinnedil i gconai ar an Laethanta Unleavened Aran. Ithimid
roinnt ardn unleavened do gach ceann de na seacht 14 mar admonishes an
Biobla (Eaxodus 00:15; 13: 6; 23:15; 34:18). Is féidir ¢ seo aran a
dhéanamh de langhraini éagsula / cnonna-tsaid a bhaint as ar meileadh 1,
biblically-riachtanach.

(T4 sé Ba choir b'fhéidir a lua gur féidir le duine bianna seachas aran
amhain unleavened ithe le linn an Féile, ta sé ach go bhfuil aon aran
leavened a ithe. Chomh maith leis sin, murab ionann agus Passover, td an
chéad seo caite L4 an tSlimarain laethanta, cosuil leis an seachtainiuil
Sabbath, nach bhfuil duine a bheith ag obair.)

Cé cosuil le roinnt a allegorize shiul go leor codanna den Bhiobla, cé
nach bhfuil cinnte tuiscint spioradalta do na Laethanta Naofa, ta suil le
ceann fisicitil ann freisin. Agus cabhraionn an urramu fisicitil linn
tuiscint nios fearr ar na ceachtanna spioradalta.

Na Laethanta an tSlimarain pictiur ciinamh go bhfuil muid ag Criostaithe
ag iarraidh sin agus hypocrisy a chur amach as ar saol (féach Matthew
16: 6-12; 23:28; Lucas 12: 1).De réir a choinnedil go fisiciuil,
cabhraionn s¢ linn a thoghlaim nios fearr na ceachtanna spioradalta raibh
sé i geeist Dia.

33



4. Pentecost: An Fhirinne Maidir Do Ag glaoch
agus Bronntanas dochreidte Dé

An chuid is m¢6 a profess Criost thios rud €igin faoi Pentecost. Go leor a
mheas i gceart € an tus na heaglaise Tiomna Nua.

I ndiaidh a fuair bas fosa, daradh a dheisceabail chun fanacht a fhail ar
an cumhacht ag an Spiorad Naomh:

* Agus 4 gcruinniu le chéile leo, d'ordaigh sé doibh gan
imeacht ¢ larasailéim, ach fanacht le Gealltanas an Athar,
"a," a duirt s¢, "chuala sibh uaimse; > 6ir bhaist Eoin go
firinneach le huisce, ach baistfear sibhse leis an Spiorad
Naomh gan moran 14 6 anois." (Acts 1:4-5)

Mar sin, d'than siad agus:

! Nuair a bhi an La na Pentecost teacht go hiomlan, bhi siad go
1éir le ceann amhain de in aon ait amhain (Achtanna 2: 1).

Fogra béim ar an raiteas go bhfiric go bhfuil an la de Pentecost thainig
go hiomlan. An Biobla ¢ a dhéanamh sé soiléir go bhfuil na himeachtai
seo a leanas a bhi a bhaineann go direach leis an bhfiric go raibh an La

na Pentecost teacht go hiomlan. Agus, tharla sé go dti na deisceabail
toisc go raibh siad go l€ir ag breathnu air le chéile.

Seo an méid a tharla ansin:

2 Agus go tobann thainig fuaim 6 neamh, mar ar gaoithe mighty
rushing, agus lionadh sé an teach ar fad nuair a bhi siad ina

sui. 3 Ansin chuma leo teangacha roinnte, mar na tine, agus

shuigh ar mhuin gach ceann acu. + Agus Lionadh siad go 1éir leis
an Spiorad Naomh agus thosaigh ag caint le teangacha eile, mar

a thug an Spiorad iad chaint. ...

38 Ansin duirt Peadar leo: "Repent, agus lig gach ceann de ti a
bheith bhaist in ainm fosa Criost chun an loghadh
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bpeacai; agus beidh ti a fhail ar an bronntanas an Spioraid

Naoimh. » I gcas an gealltanas is leatsa agus le do leanai, agus
do gach duine a bhfuil afar amach, oiread agus is leis an Tiarna a
bheidh ar nDia glaoch. "

40 Agus le go leor focail eile fianaise sé agus exhorted leo,
ag ra, "Bi shabhail 6 ghliin claon." *' Ansin baisteadh
doibh siud a fuair gladly a chuid focal; agus an 14 sin a bhi
thart ar thri mhile anamacha curtha leo. > Agus lean siad
steadfastly 1 theagasc agus comhaltacht na haspail ', 1
mbriseadh an arain, agus i paidreacha. ... ” ag moladh Dé
agus ag dtis baire leis na daoine go 1éir. Agus an Tiarna
leis an eaglais laethuil iad siad a bhi & shabhail. (Acts 2:2-
4,38-42,47).

Fuair siad roinnt de na cumhachta an Spiorad Naomh. Agus is ¢ seo a
mheastar a bheith ar an tus an eaglais Chriostai ag na Caitlicigh
Romhénacha, Eastern Orthodox, an chuid is m6 Protastiinaigh, Finnéithe
laivé, agus Eaglais na ngrupai Dé. Mar sin, tugadh an Spiorad Naomh ag
am airithe (an t-am céanna go leor de na Gitdaigh a breathnaiodh
Pentecost) agus gur dheisceabail fosa breathna go foill é.

Ni raibh sin chomhtharlq.
An bhfuil ann nios mo6 a Pentecost?

Nil go leor a thuiscint go Pentecost ionadaiocht nios mo6 na tugadh an
Spiorad Naomh agus t0s na heaglaise Tiomna Nua.

Ag féachaint ar sleachta i Sean-agus na Nua Testaments solathraionn
tuilleadh eolais a fhail faoi an 14 seo agus an chiall.

An La Féile Pentecost bhi & choimead ag Criostaithe i ndiaidh an chéad
cheann, ach nior luadh labhairt i dteangacha. Lean an Paul Apostle a
choinnedil fiche noé triocha bliain Pentecost i ndiaidh an Chincis luaitear

sa dara caibidil ar Leabhar na hAchtanna. Fogra cad a scriobh sé, thart ar
56 AD:

8 I gcas nach mian liom a fheiceann ta anois ar an mbealach; ach
td suil agam chun fanacht ar feadh tamaill a bhfuil t, ma
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cheadaionn Tiarna. Ach beidh mé ag tarry in Ephesus dti
Pentecost (1 Corinthians 16: 8).

Léirionn sé seo go raibh a thios Paul nuair a bhi Pentecost, gur bhraith sé
go gcaithfidh fhios ag an Corinthians nuair a bhi Pentecost, agus go

mbeadh an Eifisigh bheith ar eolas nuair a bhi Pentecost. Da bhri sin, bhi
s¢ 4 gcomhlionadh costil ag Paul agus an Gentiles i Ephesus agus
Corinth.

Sa bliain eile, ba mhian leis an Apostle Paul chomh maith le bheith in
Tarusailéim do Pentecost, thart ar 60 AD:

16 Le haghaidh Paul gur chinn ag gabhdil anuas Ephesus,
ionas nach mbeadh sé ag am a chaitheamh san Aise; do bhi
s¢ ag hurrying a bheith ag larusailéim, mas féidir, ar an La
na Pentecost (Acts 20:16).

D4 bhri sin, bhi Criostaithe in larusailéim ag breathnti go f6ill Pentecost

agus Pl ag breathnu air freisin. Seachas sin, ni bheadh aon chuis soiléir
cén fath a raibh Paul a bheith in larasailéim ar an 14 de Pentecost.

Is é an téarma Cincise téarma Gréigise a chiallaionn 50 ¢ Is é sin an
téarma a dhiorthaitear 6 na Eabhrais léargas seo ar an data a riomh:

15 Agus beidh leat brath do dibh féin 6n 14 tar éis an Sabbath, 6n
14 a thug tu an t-Punann an tairiscint tonn: Beidh seacht Sabbaths

a chomhlanu. ' Lion caoga l1a go dti an 14 i ndiaidh an seachtu
Sabbath (Leviticus 23: 15-16).

T4 an La na Pentecost ainmneacha ¢agsula, agus mar gheall ar sin, cuid

acu ar dhaoine eatarthu mar gheall air. Airitear ar a cuid ainmneacha
biobalta eile: an Féile Harvest, Féile na Seachtaini agus 14 na firstfruits.

Traidisitin Giddach agus Nuair a bhionn Pentecost?

Ambhranaiocht éineacht leis go minic na féilte naofa Dé, a thosaigh ag lui
na gréine:

29 Beidh amhran Ta tG Mar ata sa oiche nuair a bhionn féile
naofa & choimead, Agus Uthas de chroi mar nuair a théann duine
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le feaddg mhor, Chun teacht isteach sa sliabh an Tiarna, Don
Ceann Mighty losrael. (Isa 30:29)

Giudaigh nua-aimseartha claonadh chun glaoch Pentecost ag an
téarma Shavuot.

Cuid acu ar dhaoine eatarthu nuair a bhionn Pentecost. Nil go leor
Giudaigh choinnedil ar an 14 céanna go gcoinnionn an Continuing
Church of God é.

Na Sadtcaigh Giadach Duirt geceart "go mbeadh Pentecost titim i gconai
ar an Domhnach," mar sin féin "[g] o iar-Talmudic agus litriocht geonic
... Pentecost thiteann ar an 6u Siwan" (Pineles, "Darkeh Shel Torah," Ich.
212 Is Pentecost Encyclopedia Giudach 1906) an data go leor Giudaigh a
usaid anois (ata i litriocht iar-Talmudic a cuireadh le chéile i ndiaidh an
Sean-Tiomna agus nach bhfuil scripture), athrt ina dhiaidh sin agus ni an
data biblical;, Vienna, 1861.. . Taimid in Continuing Church of God
breathnu ar an modh Bhiobla.

Fogra chomh maith leis an méid seo a leanas 6n iar-Phriomh-Rabbi Lord
Sacks:

Na Fairisinigh, a chreid sa DIi 6 bhéal chomh maith leis an ceann
Scriofa thuig "an Sabbath" a chiallaionn, anseo, an chéad 14 de

Pesach (15 Nisan). Na Saducaigh, a chreid i an DIi Scriofa
amhain, ghlac an téacs literally. Is € an 14 i ndiaidh an Sabbath
Dé Domhnaigh. D4 bhri sin tosaionn an comhaireamh i gcoénai ar
an Domhnach, agus Shavuot, caoga 14 ina dhiaidh sin, ni thagann

i gconai ar an Domhnach. (Saic L. Giudachas:. Smaointe do
Shavuot Arutz Sheva, 3 Meitheamh, 2014.)

Ba choir Criostaithe cuimhnigh go dhaoradh fosa na Fairisinigh le brath
an iomarca ar an dli 6 bhéal thar an dli i scribhinn (Mark 7:5-13). Dirt
fosa leo go raibh siad "a dhéanamh ar an focal Dé gan éifeacht tri do
thraidisiun a bhfuil ta laimh sios. Agus go leor nithe den sort sin a
dhéanann ti" (Mark 07:13).

Agus, mar a thaispeantar thios, tagraionn Pentecost go haimsir
comhaireamh caoga le bheith bainteach le chéad torthai:
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16 Lion caoga 14 go dti an 14 i ndiaidh an seachtu Sabbath; ansin
beidh tu a thairiscint tairiscint grain nua don Tiarna. " Beidh ti a
thabhairt 6 do aiteanna conaithe dha loaves tonn de dha dheichiu
de ephah. Ni théadfar iad a d'plar finedil; déanfar iad a baked le

leaven. Ta siad na chéad torthai don Tiarna (Leviticus 23: 16-
17).

Nuair count ti caoga 14 go dti an 14 i ndiaidh an seachtti Sabbath, a
thaigheann ta go bhfuil Pentecost i gconai chun teacht ar an

Domhnach. Ritheann Pentecost 6 lui na gréine Sathairn go dti go lui na

gréine Dé Dombhnaigh. Irenaeus, a mhaigh gur bhuail Polycarp de
Smyrna scriobh gur choinnigh na haspail Cincise ar an Domhnach
(bloghanna de Irenaeus, 7).

chéad torthai

Tugann an usdid a bhaint as an téarma '"chéad torthai" an dara
fomhar. Agus i ndairire, seo le fios freisin ¢ amach sa Sean-Tiomna:

16 . La Féile Harvest, an chéad torthai de do chuid saothair
a bhfuil ti cuireadh sa réimse; !” agus L4 Fhéile Ingathering
ag deireadh na bliana, nuair a bheidh tu a bailiodh i na
torthai de do chuid saothair as an réimse (Exodus 23:16-
17).

26 Chomh maith leis sin ar an 14 na chéad torthai, nuair a
thabhairt duit a thairiscint grain nua don Tiarna ar do Féile
na Seachtaini, tu beidh thion6l naofa (Numbers 28:26) acu.

Cé a tharchur roinnt trachtairi Protastiinach don tairiscint tonn Punann
mar an féasta na chéad torthai (eg Radmacher ED ed. An Nelson Staidéar

Biobla. Thomas Nelson Foilsitheoiri, Nashville, 1997, Ich. 213), ta sé seo

le misnomer. Cé gur thairg "Punann de chéad torthai" ansin (Leviticus
23: 10-11), mar a thaispeantar thuas, tagraionn an Biobla L& Fhéile
Seachtaini mar an t-am na chéad torthai (nach bhfuil ach sheaf amhain).

Conas a dhéanann an smaoineamh chéad torthai cuidit linn tuiscint a
fhail ar an 1a?
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An Fhéile Cincise n6 Féile chéad torthai (Exodus 34:22) i gcuimhne
duinn go bhfuil Dia ag glaoch anois ach beag "chéad torthai" fomhar
spioradalta, leis an La Mor déanai teacht a pictitir fomhar nios moé ina
dhiaidh sin. An fomhar Earraigh, i réimsi is mo, i bhfad nios la né an
fomhar Fall md, agus ta sé seo ag teacht le plean D¢ an tslanaithe don
chine daonna.

Ach cad faoi fosa? Ni raibh sé i ndail le cineal chéad torthai?
Sea, bhi sé cinnte. Paul Notai:

20 Ach anois ta Criost méadu tagtha 6 mhairbh, agus tar éis éiri

an chéad torthai na ndaoine a bhfuil titim ina chodladh. > Le
haghaidh 6s rud ¢ ag fear bhuail an bés, ag thainig Fear freisin an

aiséiri na marbh. 2 gcas mar i Adam gach bas, fill mar sin i

gCriost beidh gach a dhéanamh beo. » Ach gach duine ina ord
féin: Criost an chéad torthai, ina dhiaidh i1ad siud ata Chriost ar a

chuid ag teacht. (1 Corinthians 15: 20-23).

Is Criost comhlionadh na tonn thairiscint Punann i Leviticus 23:10-11.
Ta sé an Punann na chéad torthai. Chomhlion sé freisin an rol nuair
chuaigh suas ar neamh ar an Domhnach (an tairiscint tonn sheaf a bhi ar
an Domhnach) tar éis sé resurrected (John 20:1,17). Ach faoi deara na Sé
na a leanuna fior rud ar a dtugtar anois Casca.

Chomh maith leis sin, tugann James gur thug fosa duinn amach a bheith
chomh maith le cineal firstfruit:

'8 As a chuid féin a bheidh Thug sé duinn amach ag an focal na
firinne, go bhféadfaimis a bheith ar chinedl an chéad torthai a
créattir (James 1:18).

Mar sin, cé go raibh fosa an firstfruit bunaidh chun ionadaiocht a
dhéanamh sheaf thairiscint tonn, ta Criostaithe fior ar chineal an chéad
torthai, arna ionadll ag an L4 na Pentecost. "Chéad torthai" chiallaionn go
mbeidh ach cupla bheith mar chuid den fomhar san aois seo (cf. Luke
12:32; Romans 9:27; 11:5) - ach le tuiscint siad freisin go mbeidh fémhar
nios moé - a am ait a mbeidh gach duine a raibh deis do salvation riamh
ina dhiaidh sin deis fior agus fior.
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Fogra raite san Peter ar Pentecost:

29 "Fir agus se a bhréithre, lig dom labhairt faoi shaoirse leat an
patriarch David, go bhfuil sé an d4 marbh agus faoi thalamh,
agus ta sé a tuama le linn an 14 seo. * Mar sin, a bheith ina faidh,
agus a thios agam go raibh mhionn Dia le mhionn d6 go de na
torthai a choirp, de réir an flesh, bheadh sé a ardt suas an Chriost
chun sui ar a richathaoir, 3' sé€, forail seo, labhair maidir le aiséiri
Chriost, nach raibh a anam fagtha sa Hades , na raibh a flesh
féach éillin. » T4 sé seo fosa Dia ardaiodh suas, a bhfuil againn
ar fad finnéithe. » 4 exalted Da bhri sin, do dheis D¢, agus tar éis
di an gealltanas an Spioraid Naoimh a fuarthas 6n Athair, poured
sé amach . seo a theiceann t0 anois agus a chloistedil (Achtanna
2:29-33)

Fogra go Peter, ar Pentecost, da fosa mar torthai agus go raibh sé ag a
ardaiodh. Léirionn Pentecost go blesses Dia an fomhar beag tri dheonu a
Spiorad Naomh ionas gur féidir linn a shara, a dhéanamh a chuid oibre
agus ag fas go spioradalta cé ina gconai i "aois olc lathair" (Galatians
1:4)

Anois, bhi Iosa ni amhain ar an chéad cheann de na chéad torthai, bhi sé
freisin ar an firstborn i measc go leor bhraithre:

29 Cé doibh foreknew sé, predestined sé freisin a bheith
conformed leis an iomhé a Mhac, go bhféadfadh sé a bheith
ar an firstborn i measc go leor bhraithre (Romans 8:29).

Os rud é go bhfuil fosa an firstborn, seo le tuiscint cinnte go mbeidh a
bheith daoine eile a bhfuil a bheith costil do. Da bhri sin, ta ag éiri nios

costiil fosa Criost mar chuid den teachtaireacht de Pentecost. Ar ndéigh
ta an smaoineamh a bheith cosuil le Criost muinte ar fud an Bhiobla agus

nil s¢ teoranta doibh Pentecost. Fogra méid a scriobh John:
2 ... beidh orainn a bheith cosuil do (1 John 3:2).

Toisc go bhfuil sé ina thiondl naofa, ta sé faoi deara cosuil le Sabbath
seachtainitiil, ach le tairiscinti (Deuteronomy 16:16). Sa Sean-Tiomna,
La Féile Seachtaine, a bhaineann le chéad torthai Coinniodh, 50 14 tar éis
an Sabbath tar éis an Chaisc na nGitdach.
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Tar éis bhas Chriost, a bailiodh na haspail le chéile ar an data sin. Agus
ar an data sin, bhi poured an Spiorad Naombh i gcerich go dti Criostaithe

rochtain do Dhia mar chineél de chéad torthai a chur ar fail. Ba é fosa an
chéad cheann de na chéad torthai agus Criostaithe a dtabharfar cuireadh
san aois seo ta chomh maith le bheith chéad torthai mar go bhfuil sé (iad
siud ar a dtugtar go bhfuil ina dhiaidh sin chomh maith le bheith mar
fosa, ach ni bheidh ach chéad torthai).

An féidir Laethanta Naofa coinneofar é lasmuigh de Iarusailéim?

Roinnt acu le fios nach féidir leis an Laethanta Naofa biblical a
choinneail anois mar go mbeadh siad ag teastail go mbeadh gach duine
dul go dti larusailéim.

Ach niorbh € sin an cas go stairiuil, fiu le losa.

I dtreo tis a aireacht agus san Nazareth, labhair fosa ar an "1a na
sabbaths" (Luke 04:16). Pentecost a dtugtar freisin an Féile na Seachtaini
/ Sabbaths (Deuteronomy 16:10,16). Go Luke Chiallaigh is féidir an iolra
a bheith deimhnithe ag féachaint ar an téarma na Gréige iarbhir. An focal
iarbhir (nach bhfuil an Laidir ar ghrupail focail costil) do sabbaths,
cafBdarov é, plural (cafpdrm, mar ata i Luke 14:1 Is é, uatha). Is é an
sliocht aistriu literally mar seo a leanas:

16 Agus thainig sé Nazareth it a raibh sé¢ ag a thabhairt suas

i. Agus de réir a chuid saincheaptha, chuaigh sé isteach ar na
laethanta na sabbaths, isteach sa tsionagdg, agus sheas sé suas a

léamh. (Luke 04:16, Green)

Mar sin, cabhraionn sé¢ seo a thaispedint go bhféadfadh duine a
choinneail ar L& Naofa, mar a rinne [osa, in 4it seachas
larasailéim. Dhealraigh sé freisin a choinneail, b'fhéidir, 14 naofa eile sa
Ghailil i Luke 6: 1-2 (Green JP, Sr. Interlinear Gréigis-Béarla New
Tiomna, an trit eagran Baker Leabhair, 2002.).

B'fhéidir ba cheart a lua go nuair a thug an bhean Samaritan gur choir
adhradh a theorannu go, b'théidir, go dti an ceantar lartsailéim (John
4:19), a duirt losa nach raibh ann adhartha srian larasailéim:

21 Duirt fosa 1éi, "A Bhean, creid Mise, ta an uair ag teacht nuair
nach ar an sliabh seo, na in lartsailéim, a adhrfaidh sibh an
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tAthair. 22 Adhraionn sibhse an rud nach eol daoibh; is eol
duinne an rud a adhraimid, 6ir is 6 na Giudaigh a thagann an
slant. 23 Ach ta an uair ag teacht, agus ta si ann anois, nuair a
adhrfaidh na fior-adhraitheoiri an tAthair i spiorad agus i
bhfirinne; 6ir ta an tAthair ag lorg a leithéidi sin lena adhradh. 24
Is Spiorad ¢ Dia, agus ni mor doibh sitid a adhrann E a adhradh i
spiorad agus i bhfirinne." (John 4:21-24)

Léirionn an teist Nua go soiléir nach bhfuil 14 Naofa n6 adhartha eile
teoranta do larasailéim (féach freisin Matthew 10:23; 23:24).

Ba choir a thabhairt faoi deara go n-aithnionn na heaglaisi Greco-Roman
freisin go Pentecost, uaircanta da ngairtear an féasta na seachtaini
(Leviticus 23:15-16) no6 an 14 d'chéad torthai (Numbers 28:26) sa Sean-
Tiomna, bhi tabhacht Criostai . Agus nach bhfuil siad srian ar a urramu
go chathair amhain.

Smaoinigh freisin go bhfuil an smaoineamh Criostaithe 4 chéad torthai
deimhnithe sa Tiomna Nua (James 1:18). I Iosrael arsa, bhi fomhar 11 san
Earrach agus fomhar nios mo sa Fomhar. An Naofa L4 Earraigh
Pentecost, nuair dtuigtear i gceart, cuidionn pictitir go bhfuil Dia ag
glaoch ach cuid anois le haghaidh salvation (John 6:44; 1 Corinthians
1:26; Romans 11:15) le fomhar nios moé ag teacht ina dhiaidh sin (John
7:37-38).

Go leor eaglaisi Greco-Roman breathnil ar roinnt leagan de Pentecost.
Ach, 1 bpairt toisc nach bhfuil siad faoi deara laethanta airithe naofa eile
biblical, theipeann orthu sin a thuiscint cén fath go bhfuil Dia ag glaoch
ach roinnt anois, agus go ndéanann sé go mbeadh plean a thairiscint do
gach salvation (Luke 3:6; Isaiah 52:10). "Buann an trocaire ar an
mbreithiinas" (James 2:13).
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5. La Fhéile Trumpai: Tuairiscean Chriost
agus na imeachtai as a leanann air

Ni g4 an chuid is m6 de na heaglaisi Greco-Roman choinnedil ar an 14

naofa biblical a tharlaionn go ginearalta sa Foémhar. Ach, portray na
Laethanta Naofa himeachtai larnach go leor i bplean Dé.

An Féile Trumpai pictitir ni hamhain ar an teacht Chriost a athmhuscailt
na chéad torthai 6 mhairbh, pictitir sé freisin an t-am uafasach de
léirscrios direach amach romhainn agus an idirghabhail fosa Criost a
shabhail ar an gconai as annihilation iomlan agus le Riocht Dé a bhunu
ar cré.

A ligean ar thuiscint conas a oireann an fhéile seo i maistirphlean mor
Dé.

Smaoinigh go bhfuil bearna ama mhor idir an L4 na Pentecost agus na
Féile Trumpai. O cuireadh tis leis an séipéal Tiomna Nua ar Pentecost
agus go buntsach chriochnaionn nuair a fhilleann fosa ag an trumpa
deiridh (1 Corinthians 15: 51-57), sa chiall an tréimhse ama idir an
Pentecost agus Féile Trumpai féidir a mheas mar a ionadaionn do na aois
séipéal .

An ceathri L4 Naofa, La Féile Trumpai, bhreathnaitear i "an seachti mi,
ar an gcéad /d den mhi" (Leviticus 23: 23-25).

An seachti phlean D¢ signifies i gerich agus foirfeacht. An mhi seo
seachtu fhéilire Dé (a tharlaionn i mi Mhean Fomhair agus / n6 Deireadh
Fomhair) go bhfuil na ceithre féilte deiridh, picturing chriochnu
maistirphlean mor Dé diinn. Léirionn an fhéile a thiteann ar an gcéad 1a
den mhi seo tis na n-imeachtai deiridh i bplean Dé.

Is maith leis Sabbath bliantil de chuid eile 6 cheann amhain ar obair
rialta, agus bhi sé¢ a bheith ina cuimhneachdin de s¢ideadh na trumpai
(Leviticus 23:24-25). T4 sé freisin ina am a thoghlaim ar bhealai Dé
(Nehemiah 8:2-3; cf. Ezra 3:1-7). Cuid mhaith den méid a tharla do na
paisti ar losrael a bhi scriofa ar ar "samplai, agus bhi siad scriofa le
haghaidh ar ceartd, ar ar na foircinn an aois ag teacht" (1 Corinthians
10:11).
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Is as an séideadh na trumpai go Tarraingionn an La Féile Trumpai a
ainm.

Ta go leor de bri shiombalach ceangailte isteach le séideadh na trumpai,
go hairithe maidir leis na hamanna deireadh ina bhfuil muid ag

maireachtail. Ba chéir a thabhairt faoi deara nach bhfuil an t-ainm nua-
aimseartha Giudach ar an data sin, Rosh Hashanah, biblical na fia

bunaidh le haghaidh na Giadaigh. Bhi sé rud éigin a ghlac siad céadta
bliain i ndiaidh a thug Dia doibh ¢ agus tar éis a scriobhadh an tSean-
Tiomna (Kramer, Amy J. Rosh Hashana Bunts. Coipcheart © 1998-1999
Gach rud Giudach, Inc.).

An Biobla Muineann go raibh blown Trumpai a fhogairt féastai Dé,
chomh maith le daoine a ghlaoch le chéile (Numbers 10:1-3, 10).

Leabhar na Beatha

Suimitil go leor, ta scoldiri Giudacha ceangailte La Fhéile Trumpai
isteach le na 'Leabhar na Beatha' (Peltz M, Rabbi. Cad ¢ i beannacht
Rosh Hashanah? Haaretz, 17 Mean Fombhair, 2012). Cén fath go bhfuil
sin spéise?

Bhuel, Muineann an Biobla go iad siud ata liostaithe sa 'Leabhar na
Beatha' (Filipigh 4:3; Revelation 3:5) a resurrected (Hebrews 12:22-23).
Cathain? Ag an trumpa seachtt agus deiridh:

st Féuch, inis mé duit Mystery: Ni bheidh againn go 1éir codlata,
ach beidh muid ag a athrt ar fad - = i lathair, i twinkling de suil,
ag an trumpa seo caite. Maidir leis an trumpa a fuaime, agus
beidh na mairbh a arda incorruptible, agus beidh muid ag a
athra.  Ar an corruptible Ni mor a chur ar incorruption, agus ni
mor an mortal a chur ar immortality. (1 Corinthians 15: 51-53)

An Leabhar Revelation Milineann go soiléir go mbeidh seacht trumpai a
blown (8: 2), tagann pionds orthu siud nach bhfuil cosanta ag Dia (9: 4),

agus ansin beidh riocht Dé agus breithitinas a thagann (11: 15-18). Ar
deireadh muineann sé go mbeidh na a n-ainmneacha nach bhfuil scriofa i
Leabhar na Beatha taithi an dara bas (Revelation 20: 14-15).

Pléascanna Trumpai

44



Smaoinigh go léirionn an Biobla go bhfuil i rith stair Iosrael, a bhi
poncaithe go mor le coimhlinti agus éiri amach, leanadh trumpai a
bheidh le husaid mar feisti rabhaidh, chun glaoch a arm n6 mar preludes
chun teachtaireachtai tdbhachtacha - i gconai le himeacht ar allmhairi
iontach a mharcail leis an iomlan naisiun.

Usaidtear Dia freisin na faithe, ina measc [seia, Ezekiel, Hosea agus
Joel, a chur in 1al Iosrael faoi piondis a bheadh s¢ a thabhairt orthu as a

gcuid ¢éiri amach leantinach i gcoinne a chuid dlithe. Bhi na faithe a
bhaint as a nguthanna mhaith trumpai chun blare lena rabhaidh do
dhaoine le Dia.

' caoin os ard, ni spartha; Tégaigi bhur guth cosuil le

trumpa; Inis Mo daoine a transgression, Agus an teach na
Jacob gcuid peacai. (Isaiah 58:1)

Taimid in Continuing Church of God ag obair chun ¢ sin a dhéanamh 14
atd inniu ann. Inseoimid go déna ar na peacai na sochai agus an chaoi
imeachtai an domhain atd ag ailiniu le tuar thuiscint i gceart - a
déanaimid 4ar ndicheall freisin chun minia a thabhairt ar.

Ach beidh freisin blasts trumpa litritiil ag teacht sa todhchai de réir mar a
mhtiineann an Leabhar Revelation (Revelation 8: 1-13, 9: 1-18). Ach ni
bheidh an chuid is mo6 heed na rabhaidh sin.

Go leor a blown i Leabhar Revelation, agus bhi a lan a bheith blown ar
La Féile Trumpai (Leviticus 23:24) - ta suil againn go leor is féidir a
theiceail ar an nasc.

Ach an trumpa is tabhachtai, sa chiall d'théadfadh, an ceann deireanach,
an seachtu ceann. Seo an méid a Muineann Revelation faoi sin:

15 Ansin sounded an seachtt aingeal: Agus bhi guthanna os ard
sa spéir, ag ra, "An kingdoms an tsaoil seo bheith ina bhfuil na
riochtai &r dTiarna agus ar a Chriost, agus déanfaidh sé réimeas

go deo na ndeor!" s Agus na elders ceithre cinn is fiche a shuigh

roimh Dhia ar a n-thrones thit ar a n-aghaidh agus adhradh

Dia, 7 ag ra: "Taimid a thabhairt duit go raibh maith agat, a

Thiarna Dia Almighty, an ceann at4 agus a bhi agus ata le teacht,

Mar gheall ar ta ti a bheith déanta do cumhacht mhor agus

reigned. bhi '* na ndisiuin feargach, agus ta do wrath teacht, agus
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an t-am na marbh, gur choir iad a mheas, agus gur choéir duit a
luach saothair a thabhairt do sheirbhisigh na faithe agus na
naoimh, agus iad siud a eagla D'ainm, beag agus mor, agus ba
choir a scrios iad siad a scrios an domhain. "  Ansin d'oscail an
teampall Dé ar neamh, agus bhi s¢ le feicedil ar an adharc a

cinant ina teampall. Agus bhi lightnings, torann, thunderings,
crith taltin, agus clocha sneachta moér. (Revelation 11: 15-19)

An Féile Trumpai pictitiir séideadh sa todhchai stoic agus an réaltacht go
mbeidh fosa teacht agus Riocht Dé a bhunii ar an domhain. Is é an dea-
scéal ag teacht Riocht Dé cuid mhor de cad a theastaionn fosa a
seirbhisigh a fhogairt anois (Matthew 24:14; 28:19-20), agus ansin beidh
an deireadh teacht (Matthew 24:14). An Féile pointi Trumpai chun bua
Chriost thar an saol seo.

staraithe Greco-Roman, ar nos Jerome agus Epiphanius (Catholica
Omnia Tabulinum De Eaglais Patribus Doctoribusque Materia Migné JP
Argumentum Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab Columna ad
Culumnam 1415 -. 1542A, Igh 922, 930 agus Epiphanius (Ephiphanius
An Panarion na Ephiphanius na Salamis. : Leabhar II (sects 1-46) Roinn
1, Caibidil 19, 7-9 Frank Williams, eagarthéir Publisher BRILL, 1987,
Ich 117-119), a taifeadadh go bhfuil an 'Criostaithe NAZARENE' go
gcloifi leis an Fall Laethanta Naofa... isteach sa cheathr( agus sa chuigia
haois. Bhi siad ag choinnedil chomh maith ag na Criostaithe dilis i
lartisailéim a mhaigh an foirgneamh bunaidh Criostai in lartsailéim
isteach sa cheathrii haois go dti go raibh siad stop ag udarais Imperial
(Pixner B. Eaglais na nAspal Aimsiodh ar Mt. Zion. Bhiobla
Seandalaiocht Athbhreithnit, Bealtaine / Meitheamh 1990: 16-35,60).

An frith-Semite John Chrysostom iarracht go sonrach chun daoine a
stopadh ¢ choinnedil La Fhéile Trumpai ag deireadh an cheathra haois
(John Chrysostom aitheasc I I gcoinne na Giudaigh I: 5; VI.. 5; VIIL:
2). Mar sin féin, lean siud ag iarraidh a bheith dilis a dhéanamh ar fud na
stair. An Continuing Church of God ni mar sin anois.
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6. La na Atonement: Satan Faigheann dhibir

Is é an Fall eile 1a naofa an L4 na Atonement:

» Agus an Tiarna labhair le Maois, ag ra: ¥ "Chomh maith leis
sin beidh an deichit 14 den seacht mhi seo a bheith ar an La na
Atonement Beidh sé ina thiondl naofa ar do shon; Beidh ti
afflict do anamacha, agus a thairiscint tairiscint a rinne tine
chuig. déanfaidh an Tiarna. 2 Agus leat a dhéanamh ar aon obair
ar an la céanna, mar ta sé an la na atonement, atonement a
dhéanamh ar do shon os comhair an Tiarna do Dhia. » i gcas aon
duine nach bhfuil afflicted i anam ar an 14 céanna, beidh sé
deighilte amach 6na dhaoine * Agus aon duine a dhéanfaidh aon
obair ar an la céanna, an duine sin beidh mé ag scrios as measc a
mhuintir * Beidh ta a dhéanamh ar aon bhealach oibre.. Beidh sé
ina reacht go deo ar fud do na gluine i do . teaghaisi »2 Beidh sé
duit Sabbath de chuid eile sollunta, agus beidh ti afflict do
anamacha. ar an naou 14 den mhi ag oiche, ¢ oiche go trathnona,
beidh ti ag ceiliiradh do saboide " (Leviticus 23: 26-32).

7 'Ar an deichia 14 den seachtu mi beidh tG thiondl naofa acu.
Beidh ta afflict do anamacha; Ni bheidh leat a dhéanamh ar aon
obair. (Numbers 29:7)

Is Fasting stairitil den chuid is mé a bhi ag an abairt "afflict do
anamacha" an chiall ag an Gitidach agus Eaglais na bpobal Dé (ta s¢ seo
deimhnithe freisin ag na hionaid sin mar Psalm 35:13; 69:10 agus Isaiah
58:5) go gciallaionn troscadh, ach amhéin mé t4 sé ar cheann bhealach
tinn, agus da bhri sin ta sé afflicted cheana. Ciallaionn Trathnéna go
trathnona 6 lui na gréine go lui na gréine.

An Tiomna Nua féin a thugann "an Troscadh" ar an L4 na Atonement
(Acts 27:9), rud a léirionn ni hamhain go raibh an tAspal Pol & choinneail
(rud a bheadh ag teacht leis na raitis in Acts 21:18-24; 28:17), ach freisin
gur gha go raibh Teophilus, an Gréagach ar da ainm (an Criostai ar da
aghaidh a scriobhadh Leabhar na nAchtanna in Acts 1:1), eolach air
chomh maith, né go gcuirfi téarma eile ina ionad.

daoine observant cleamhnaithe leis na hEaglaisi Dé beidh tapa as lui na
gréine seo oiche go dti lui na gréine an oiche dar gcionn (ma ta siad a
bhfuil sé dodhéanta - maithreacha altranais, paisti beaga, mna torracha,
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agus daoine eile 1éanmhar éagstla Niltear ag suil go tapa - ta sé seo ag
teacht le cleachtais Giudach sa réimse seo chomh maith). Sa tapa théann
muid gan bia n6 deochanna.

Go haisteach, éilionn tuarascail Phrotastiinach amhain nach ga do
Chriostaithe an L4 na Atonement a choinnedil toisc nach bhfuil aon
teampall Gitidach ann inniu (Cocherell BL. SHOULD THE
FOLLOWERS OF CHRIST FAST ON THE DAY OF ATONEMENT?).
Ach, is 1 firinne an scéil bhiobalta gur choinnigh clann losrael an L4 na
Atonement na céadta bliain sula raibh teampall ann, agus is 1 an réaltacht
eile go léirionn an Tiomna Nua gurb iad na Criostaithe anois teampall Dé
(1 Corinthians 3:16-17).

Dha Gabhair

Sa Sean-Tiomna, bhi La na Atonement searmanas inar cuireadh an
gabhar Azazel leis an wilderness (Leviticus 16:1-10). Criostaithe airithe
chonaic seo a sheoladh ar an gabhar Azazel ar shiul mar picturing an t-
am le linn na Milaoise nuair a bheadh an diabhal faoi cheangal ar feadh
mile bliain sa pit bottomless (Revelation 20:1-4). Ciallaionn sé seo nach
mbeidh sé in ann a tempt agus mheabhlaireachta i rith an ama. Mar
gheall ar an fobairt fosa, nach bhfuil gabhar sacrificed a urramu an 14 seo
(féach Hebrews 10:1-10).

Cé go raibh fosa ar 4r uan Chéisc na nGiudach sacrificed diinn (1
Corinthians 5:7-8) agus do marbhadh sé ach aon uair amhdain (Hebrews
9:28), ni moér dainn a fheicedil freisin am eile seachas Chaisc na
nGiudach ina bhfuil fosa do mharbhadh ceremonially.

Cén fath?

A lan acu speculated, ach d'fhéadfadh a bheith ann leideanna chomh
maith leis an bhfiric go dtarlaionn sé seo iobairt sula gcuirfear an dara
gabhar.

An Chaisc na nGitdach bunaidh mar thoradh ach amhain i na paisti ar
losrael a bheith tugtha os a chionn as a gcuid peacai. San aois seo, iad
sitid ata Criostaithe fior éileamh an fobairt fosa ar a Chéisc na nGitidach
earthly deiridh chun ioc an pionds ar ar bpeacai. Ach ta Criostaithe fior
mionlach beag de dhaonra an domhain (Luke 12:32; Romans 11:5).
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Os rud é go dtugann an Biobla "dia na haoise seo" ar Shatan, a bhfuil
"dallta" aige an domhan (2 Corinthians 4:4), t4 an chuid is mo dallta go
f6ill agus nior clidaiodh iad fés ag iobairt fosa. Ach tarléidh sé seo do
bheagnach gach duine a nglaofar orthu — biodh sé san aois seo nd san
aois atd le teacht (Matthew 12:32). Cuidionn léirit na hiobartha, go
searmanasach tar éis dheireadh na haoise sé€ipéil, lena thaispedint nach
raibh fobairt fosa dirithe ach orthu sitid a glaodh san aois séipéil amhain,
mar go n-airitear i bplean Dé slant a thairiscint do chach, agus ni
hamhain do na toghtha at4 ann inniu.

De réir a léirionn an iobairt roimh an gabhar eile 4 scaoileadh, 1€irionn sé
seo nach raibh losa ag cur peacai Satan.

Ghlac fosa pionds an chine dhaonna orainn. Ach ni bhaineann s¢ don
duine go dti tar €is do Dhia glaoch orainn agus deontas aithreachais a
thabhairt dainn (John 6:44) agus go dtiocfaimid chun bheith toilteanach
aithri a dhéanamh agus go dtiocfaimid chun creiditiint. Ni amhain i
nfosa, ach creidimid an Mac agus creidimid an tAthair, is € sin, creidimid
an méid a deir Siad. Chomh maith leis sin, cruthaimid ¢ tri aithri a
dhéanambh, tri bheith baistithe, trid an Spiorad Naomh a fhail (Acts 2:38)
agus, ar ndoigh, ag iarraidh maireachtdil mar ba mhian Leo duainn
maireachtail (cf. 1 John 2:6).

Coinnithe Ar Fud na Staire

An L4 na Atonement coinniodh sa naou haois 4 ¢ réir John Chrysostom a
preached i gcoinne ¢ (John Chrysostom aitheasc I I gcoinne na Giudaigh
I.. 5; VI: 5; VII: 2).

Is féidir ¢é seo a ftheicedil freisin 1 Canon 69/70
den Aspalda Siria candonacha in aice an am a iarracht a thoirmeasc air
(Seaver JE Géarleantint na Giudaigh in Impireacht na Réimhe (300-
438), Eagran 30 de Ollscoil fhoilseachain Kansas:. Daonnuil staidéar.
Ollscoil Kansas Foilseachain, 1952, 1gh. 34-35).

Aon doiciméad Muslim, dar data on tréimhse an chéid cuigia deichia
cuid, go leanfaidh choinnigh fosa agus a dheisceabail an tapa ar na
laethanta céanna leis na Giudaigh. Léirionn s¢ go Judeo-Criostaithe a bhi
a choinneail i gconai ar an La na Atonement agus thainig an Greco-
Rémhéanaigh suas le 50 1a Lenten-
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tréimhse troscadh nach raibh fosa a choinneail (Tomson P. Lambers-
Petry L. An lfomha den Judaeo-Criostaithe sa tSean-Gitidach agus
Criostai Litriocht, Imleabhar 158, 2003, Igh 70-72. Stern SM
Meastachdin ¢ apocryphal Soiscéal i '. . abd Al-Jabbar Journal of Staidéir
Diagachta, NS Vol XVIII, (1) Aibrean 1967:.. 34-57). Tuarascéalacha ¢
staraithe eile tact leis an tuairim (eg Pines, Igh. 32-34). Ina theannta sin,
feicimid tuairisci stairitila go raibh sé & choinnedil go f6ill i Transylvania
sna 16 « haois (Liechty, Igh. 61-62).

An sean Raidio Church of God breathnaiodh an La na Atonement (agus
na Laethanta Naofa eile) ar fud na 20 0 haois. Tdimid in Continuing
Church of God aghaidh ag thabhairt faoi deara € sa 14 ata inniu.
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7. Féile Tabernacles: le léargas de Cad
Breathnaionn an Domhain Cosuil réimeas Faoi
Chriost

An Féile Tabernacles pictitir imeacht chun buaice i bplean Dé. Tar éis a
fuair bas fosa ar ar bpeacai chine daonna a fhuascailt, agus tar éis chuir
sé duinn an Spiorad Naomh agus roghnaiodh amach le daoine as a chuid
ainm a bheith rithe agus sagairt a reign leis ar domhan (Revelation
05:10), agus tar éis a teacht Dara, agus tar €is sé curtha ar deireadh go
1éir na bpeacai ar an ceann Satan scaradh idir € féin agus na peacai as an
lathair Dia agus a dhaoine (ag déanamh thosaigh linn ar deireadh ar-
amhain leis Eisean, atonement), ansin t& muid réidh le haghaidh sin
tsraith deiridh na n-imeachtai, cuireadh tis le buni na Riochta millennial
D¢ ar domhan.

An Fé¢ile Tabernacles pictitir an spioradalta agus abhar raidhse a
tharlaionn le linn réimeas milaoise {osa Criost, nuair a choinneoidh
daoine dlithe Dé gan mheabhlaireachtai Satain (Revelation 20:1-6). T4 sé
seo 1 gcodarsnacht leis an méid ata ag tarli anois i ndomhan atad meallta
ag Satan (Revelation 12:9). Beidh deireadh le meabhlaireacht Shatanach
ansin (Revelation 20:1-3), agus is cuid de sin an fath a bhfuil an chuid is
mé de na daoine a mhaionn gur Criostaithe iad curtha amu ag airi
bréagacha 'deasa’ chomh maith leis an bhfath go bhfuil go leor de na hairi
sin féin curtha amu (2 Corinthians 11:14-15).

fosa ¢ féin, choinnigh an Féile Tabernacles, agus freisin mhiin sé in
aghaidh Eoin 7: 10-26.

Seo a leanas roinnt treoracha faoi 6 na scriopttir Eabhrais:

» Ansin an Tiarna labhair le Maois agus duirt: * "Labhair le
clann losrael, ag ra:." Beidh cuigiu 1a déag den seachtu mhi seo a
bheith ar an Féile Tabernacles ar feadh seacht la go dti an
Tiarna » Ar an gcéad 1a ni bheidh a thiondl naofa. Beidh tu a
dhéanamh ar aon obair gnach ar sé.

4 Beidh tu é a choimead mar féasta don Tiarna ar feadh seacht 1a
sa bhliain. Beidh sé ina reacht go deo i do glunta. Beidh ti
ceiliuradh a dhéanamh air sa seacht mi. © Beidh ta dwell in
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booths ar feadh seacht 1a. Beidh gach ata Israelites dhuchais
dwell 1 booths, (Leviticus 23: 33-35,41-42)

13 "Beidh ti breathnti ar an La Féile Tabernacles seacht 14,
.. Agus beidh ti rejoice i do feast, ti féin agus do mhac agus
d'inion, do shearbhdnta fireann agus do shearbhonta ban agus an
Levite, an strainséir agus an fatherless agus na baintri, atd
laistigh de do geatai. s Seacht 14 a bheidh ti a choinnedil feast
naofa don Tiarna do Dhia san it ina roghnaionn an Tiarna, mar
go mbeidh an Tiarna do Dia leat i ngach do thairgeadh agus in
obair ar fad de do lamha, mar sin go rejoice ta surely.

16 "Tri huaire sa bhliain, tarraingeoidh gach do fireannaigh os
comhair an Tiarna do Dhia san it ina roghnaionn sé: ag Féile an
tSlimarain, ar an Féile na Seachtaini, agus ag an Féile
Tabernacles, agus ni bheidh siad le feicedil os comhair na a
Thiarna folamh-ldimh " Beidh gach fear a thabhairt mar go
bhfuil sé in ann, de réir an bheannacht ar an Tiarna do Dhia a
bhfuil sé tugtha agat (Deuteronomy 16:13-17).

Dia Bhi losrael arsa dwell in booths / tabernacles ( 'sukkos' i Eabhrais) i
wilderness ar feadh na mblianta sular thainig siad ar an talamh a bhi
geallta. Maidir leis na bothanna, sa chiall, sa phictitar go raibh siad oidhri
ach leis an talamh a bhi geallta. Fit le linn na Milaoise, nuair a bhionn an
amhain don Riocht. Ni moér doibh a sharu agus ag fas in eolas agus
ghaois a hoidhreacht na gealluinti.

Deir Dia faoi Eafraim (a léirionn uaireanta cineal iomlan losrael sa
scrioptur) go mbeidh siad "ina gconai i mbothanna, mar a bhi i laethanta
na féile" (Hosea 12:9, Douay-Rheims). Bhi losrael, san thasach, ina
chineal de na daoine go 1éir a chaithfidh dul tri thrialacha agus triobloidi
chun oidhreacht a fhail ar na gealltanais (1 Corinthians 10:11). Ba
lonnaitheoiri sealadacha iad, ag fanacht le hoidhreacht a thail ar
ghealltanais Dé.

Téaimid Criostaithe a thuiscint go bhfuil aon chathair buan san aois seo
agus breathnu ar an ceann atd le teacht (Hebrews 13:14). Cuidionn an
fanacht ar in aitribh sealadacha le linn na Féile Tabernacles i gcuimhne
duinn sin. Ba choéir Criostaithe freastal ar sheirbhisi séipéal, mas féidir,
gach 1a den Fhéile Tabernacles a fhoghlaim (Deuteronomy 31:10-13;
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Nehemiah 8:17-18) iobairti 4 gconai, a bhfuil ar n-"seirbhis réastinach”
(Romans 12:1).

Is ¢ an Féile Tabernacles am a rejoice (Deuteronomy 14:26; 16:15).
Léirionn an tsaid a bhaint as an deachtn a bhaineann leo (d4 ngairmtear
de ghnath "an dara deachtin") go bhfuil sé seo a bheith ina am de raidhse
(Deuteronomy 14:22-26), ach freisin gur chéir an aireacht a glacadh de
churam san aois seo (Deuteronomy 14:27). Cuidionn an Féile
Tabernacles pictitir an t-am na raidhse millennial. Tugann sé seo duinn le
1éargas ar an t-am i ndiaidh tuairisceain fosa.

Is ionann an Milaoise an seachtt 14 den phlean 7,000 bliana Dé. Suimiuil
go leor, gach seacht mbliana, bhi i gceannas ar an leabhar an dli le [éamh
ar an La Féile Tabernacles (Deuteronomy 31:10-13). Cuidionn an pictitr
go bhfuil an dli, lena n-diritear an Ten Commandments bheidh, a
choinneail sa mhilaois, mar a léirionn an Biobla mbeidh an dli a
mhuineadh ansin (Isaiah 2:2-3; Is féidir nios mo6 ar an Commandments a
fhail in ar leabhran ar line saor in aisce An Ten Commandments). Ta sé
ina gconai 1 gcomhréir le dlithe Dé go mbeidh blessings agus raidhse a
thabhairt le linn na Milaoise.

Taimid Criostaithe anois ag fanacht le na milaoise ag teacht agus an t-
athri a tharlaionn ag an trumpa deiridh (1 Corinthians 15:52), ar a
dtugtar freisin an chéad aiséiri:

+ Agus chonaic mé thrones, agus shuigh siad orthu, agus cuireadh
breithiinas tiomanta iad. Ansin, chonaic mé an anamacha na
ndaoine a bhi beheaded as a finné chun fosa agus chun an focal
D¢, nach raibh worshipped an Beast né a iomha, agus ni bhfuair
a mharcail ar a n-foreheads né ar a lamha. Agus mhair siad agus
reigned le Criost ar feadh mile bliain. (Revelation 20: 4)

An Biobla Léirionn go bhfuil tar éis Bailionn fosa an Eaglais chun é féin,
agus tar éis Ta sé ina shui ar a richathaoir ait a mbeidh muid ag riala le

.....

Criostaithe:
3 Tar, beannaithe t0 ar mo Athair, hoidhreacht an riocht

ullmhu le haghaidh tu 6 bunaiodh an domhain: (Matthew 25:34).
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Anois, iad siid a choinnedil ar an Féile Tabernacles taim ag tntth le seo
mar go gcuidionn s¢ pictitr an riocht millennial.

Sa dara haois go luath, Papias na Hierapolis duirt:

[T] a bheidh anseo ar feadh tréimhse de roinnt mile bliain tar €is
an aiséiri na marbh, agus go mbeidh an riocht Chriost a chur ar
bun i bhfoirm abhar ar an domhain an-.

Is é an urramaitear na Féile Tabernacles scath an riocht millennial ag
teacht D¢é go bhfuil Criostaithe dilis choimead 6 am Tiomna Nua.

Sa chas go féidir € a choinneadil?

An Féile Tabernacles go buntisach 'oilithreacht' (Psalm 84:1-5) tréimhse,
rud a chiallaionn go mbaineann sé de ghnath taisteal taobh amuigh
amhain ar phobail gnath. fosa tabernacled 'le daoine nuair a bhi sé anseo
(Mar is féidir leis an éoxnvmoey focal Gréigise in John 1:14 a aistria de
réir Green JP. Interlinear Gréigis-Béarla Nua Tiomna. Baker Leabhair,
1996, 5 priontail 2002, Ich. 282).

Cé go bhfuil roinnt éileamh go bréagach go gcaithfidh an Féile
Tabernacles 6n am ata thart tri huaire atd ann faoi lathair a choinneail ach
amhain i larasailéim, is € seo tri dhearmad. Ni raibh na paisti ar losrael,
fit 1 IarGsailéim feadh na gcéadta bliain i ndiaidh Taifeadadh-da bhri sin
ni raibh larGsailéim rogha tosaigh doibh an orduithe ar a urramu i
Leviticus 23. Léirionn an Biobla féidir leis an Fhéile Tabernacles a
choinnedil i1 gcathracha eile seachas lartsailéim (Nehemiah 8:15;
Deuteronomy 14:23-24). Le linn an dara tréimhse teampall (530 RC - 70
AD), choinnigh Gitdaigh go minic ¢ in it eile (Hayyim Schausse faoi
deara, "Bhi Sukkos féile mhoér fii taobh amuigh de larusailéim."
Schausse H. The Jewish Festivals: A Guide to Their History and
Observance, 1938. Schocken, Ich. 184).

D'fhéadfadh sé a bheith suimiuil freisin a thabhairt faoi deara Polycarp
na Smyrna sa naou haois 2 (Saol na Polycarp, Caibidil 19.) agus daoine
eile airithe san Aise Bheag sa naot haois 4 ichoinnigh an Féile
Tabernacles san Aise Mion, ni larsailéim. Deimhnitear seo leis fhoinsi
cosuil leis an naomh Caitliceach Jerome (Patrologia Latina Volumen
MPLO025 Ab Columna ad Culumnam 1415 - 1542A) agus taighde déanta
ag an 20 ¢haois Cardinal Jean Danielou (Danielou, Cairdinéal Jean-
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Guenole-Marie An Theology na Giudach Criostaiochta. . Aistrithe ag
John A. Baker. An Westminister Press, 1964, 1gh. 343-346).

A haois déag scoldire frith-millennial ainmnithe Giovanni Battista Pagani
scriobh an méid seo a leanas mar gheall ar an hEigipte Easpag Nepos an
trit haois agus iad sitd a thug tacaiocht don milaoise:

... gach duine a mhuineadh milaoise cheapadh i gcomhréir le
smaointe Giudach, ag ra gur le linn na Milaoise, beidh an dli
Mosaic a chur ar ais ... T4 siad seo ar a dtugtar Judaical
Millenarians, ni mar a bheith Giudaigh, ach mar dhuine a
invented agus sheas milaoise de réir ... an priomhoide bhi udair
an earraid Nepos, an tEaspag hAfraice, a choinneail amhlaidh
scriobh Naomh Dionysius a dhé leabhar ar gealltanais; agus
Apollinaris, a bhfuil Naomh Epiphanius confound sa chuid oibre
in aghaidh heresies. (Pagani, Giovanni Battista. Arna thoilsiu ag
Charles Dolman, 1855, 1gh. 252-253)

Ba choir a thabhairt spéise a thabhairt faoi deara go raibh luach Bishops
Nepos na Apollinaris Giudaigh, ach bhi dhaoradh le haghaidh a bhfuil
reiligitin a raibh "Giudach" creidimh. Agus 6s rud ¢ go bhfuil Apollinaris
dtugtar naomh Caitliceach, ba chdir go mbeadh soiléir go bhfuil na
ceannairi meas neamh-Gitidach Chriostai sa triti haois go luath go soiléir
raibh a shealbht do smaointe a bhi dhaoradh go bhfuil ag na
allegorists. Is € an bhfiric go raibh siad seachas "dli Mosaic" fianaise sin
go raibh tuiscint acu ar ionann bri agus choinnigh an Féile Tabernacles,
ach le béim Criostai.

An Greco-Roman easpag & saint Methodius na Olympus sna 3 déanach
nd go luath haois 4 * miinte go raibh ordaigh an Féile Tabernacles agus
go raibh si ceachtanna do Criostaithe:

I gcas 6s rud € 1 sé 14 a rinne Dia an spéir agus an domhain, agus
chriochnaigh an domhan ar fad, agus dhirigh ar an seachtu 14 6
gach a n-oibreacha a bhi déanta aige, agus bheannaigh an
seachti 14 agus sanctified ¢, agus mar sin ag figiur sa seacht mi,
nuair a bhfuil an torthai an domhain a bhailitear i, t4 muid 1
gceannas a choinnedil ar an feast don Tiarna, ... td sé 1 gceannas
go mbeidh L4 Féile Tabernacles ar 4 cheiliiradh don Tiarna ... le
haghaidh chéanna leis an Israclites, tar ¢éis d'thdg na
teorainneacha na hEigipte, thainig an chéad chun an Tabernacles,
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agus as sin, tar éis aris leagtha amach, thainig isteach ar an
talamh de gealltanas, agus mar sin freisin a dhéanaimid. Mar mé
freisin, ag cur mo thuras, agus ag dul amach as an Eigipt ar an
saol, thdinig an chéad chun an aiséiri, a bhfuil an Feast fior ar an
Tabernacles, agus ansin tar éis a chur ar bun mo tabernacle,
adorned le torthai an bhua, ar an gcéad 1a den aiséiri, a bhfuil an
la an bhreithitnais, ceiliiradh a dhéanamh leis Criost an milaoise
de chuid eile, ar a dtugtar an seachta 14, fia an Sabbath
fior. (Methodius. Banquet den Deich Virgins, dioscursa 9)

An sagart Caitliceach agus scolaire Jerome duirt gur choinnigh Nazarene
Criostaithe é agus gur chreid siad gur chuir sé leis an réimeas millennial
fosa Criost (Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab Columna ad
Culumnam 1415 - 1542A). Seo a choimead ar an Féile Tabernacles ag
Criostaithe NAZARENE ag deireadh an cheathri haois dheimhnigh
freisin ag an Caitliceach agus Oirthear Orthodox naomh Epiphanius na
Salamis.

Difriochtai Criostai 0 na Israelites

Den chuid is mo ata bunaithe ar scriopttir Tiomna Nua, Criostaithe a
choinnedil ar an Féile Tabernacles le beagan difritil nd mar a bhi an
Israelites.

taifead, is costil leis an Féile Tabernacles a bheith coinnithe san Eoraip
le linn na Aois (Ambasadoir Colaiste Carsa Comhthreagras Mean,
Ceacht 51. "Agus an bhean theith isteach sa bhfasach, i gcas ina Do rinne
si ait ..." Rev 12: 6 . 1968) chomh maith le go sonrach sa Transylvania
sna 1500s (Liechty, lgh. 61-62), in aiteanna gan craobhacha pailme. Ta
roinnt fianaise ann a thabharfadh le tuiscint go raibh sé 4 choimead sa
Mheiriced sna 1600 agus 1700idi. Bhi sé 4 choimead ag an sean Raidio
Eaglais Dé agus Domhanda Eaglais Dé go 1éir ar fud an domhain
sa 2shaois.

Taimid in Continuing Church of God aghaidh a choinneail air i aiteanna
ar fud an domhain agus sin taimid ag muineadh freisin go bhfuil an Féile
Tabernacles phointi go flaitheas millennial losa Criost i riocht Dé.

An Féile Tabernacles Ta sé faoi deara ag Criostaithe nua-aimseartha go

leor i gceachtar bpubaill ndé seomrai motel/6stain ag feidhmia mar

"tabernacles" -temporary dwellings- agus ni hamhdin i bothdin pailme-

brainse go bhfuil na hlosracilitigh 0Gsaidtear de ghnath. Léirionn an
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Tiomna Nua go bhfuil Criostaithe a tabernacle eile (cf. Hebrews 8:2;
9:11-15), ata ag teacht le nach bhfuil a pearsanta a thogail bos-mboth. An
Biobla léirionn go bhfuil an chloinne Israel chomhnuigh go priomha i
bpubaill per Exodus 33:8 (agus uaireanta eile costil sealadach, per
Deuteronomy 4:45-49, tithe) cé go raibh siad i wilderness le daichead
bliain agus gur mheas Dia sin mar "tabernacles" per Leviticus 23:43. Ta
maireachtala i bpubaill né seomrai motel den chineal céanna teaghais
shealadach/tabernacle 14 at4 inniu ann.

Léirionn an Biobla Ni ga Criostaithe a dhéanamh sacrifices
ainmbhithe/tairiscinti (Hebrews 9:9) costiil leis na tairiscinti doéite bhfuil
na paisti ar losrael a usaidtear a chur ar fail le linn na Féile Tabernacles
(Leviticus 23:36-37). Ina ait sin, t4 muid a thairiscint duinn féin mar
iobairti beo, a bhfuil ar n-seirbhis réastinta (Romans 12:1) — rud a
diritear de ghnath ag freastal ar go rialta ar sheirbhisi séipéal le linn na
Féile Tabernacles.

D'fhéadfadh roinnt Wonder cén fath go bhfuil seirbhisi ag freastal déanta
do na laethanta ag an Féile Tabernacles, ach nach bhfuil sé sin ag teastail
chun na Laethanta Unleavened Aran. Is é an chiiis bhunusach scriptural a
deir an t-ordu, "Beidh t( breathna ar an Féile Tabernacles seacht 14 ...
Seacht 14 a bheidh t a choinnedil feast naofa don Tiarna do Dhia san ait
ina roghnaionn an Tiarna" (Deuteronomy 16:13,15), ach nach bhfuil
luaite amhlaidh a bhaineann leis an laethanta unleavened aran-an
orduithe chun deir sé ag dul in olcas aran unleavened ar feadh seacht 14 i
Leviticus 23:6 agus Deuteronomy 16:3, seachas chun breathni ar an
feast ar feadh seacht 14 (théimid a 'iobairt' an seacht 14 aran unleavened
ag ithe ardn unleavened ar gach ceann de na laethanta). Deir an Biobla
freisin a bheith in aitreabh sealadach le linn na Féile Tabernacles
(Leviticus 23:42), ach nach sonraitear sin a bhaineann leis na Laethanta
Naofa eile.

Os rud é go mbeidh Satan faoi cheangal le linn an réimis mhilaoise
(Revelation 20:1-2), beidh i bhfad nios 10 meabhlaireachta ann ansin.
Cuidionn an dul chun siuil ar feadh thréimhse na Féile Tabernacles agus
an freastal laethtil linn pictitr a fhail den am a mbeidh an domhan an-
difritil 6n mar ata sé anois.

"Do Riocht Tar!" (Matthew 6:10).
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Miineann an Biobla go gCoinneofar an Féile Tabernacles sa
Mhilaoise agus go dTiocfaidh Dia Chun Coénai Linn mar
'"Tabernacle' Ar Deireadh Thiar

Léirionn tairngreacht an Bhiobla go mbeidh an Féile Tabernacles 4
coinnedil sa mhilaois:

16 Agus tiocfaidh sé chun pas a fhail go bhfuil gach duine a

.....

dul suas 6 bhliain go bliain chun adhradh an Ri, an Tiarna ina
hoéstach, agus a choinnedil ar an Féile Tabernacles. 7 Agus beidh
sé a bheith go cibé ceann de na teaghlaigh an domhain na teacht
suas go larusailéim chun adhradh an Ri, an Tiarna ina hostach,
orthu ni bheidh aon bhaisteach. * Mas rud é nach mbeidh an
teaghlach na hEigipte teacht suas agus isteach i, beidh aon
bhaisteach acu; gheobhaidh siad an plague lena an Tiarna
stailceanna na naisitin nach bhfuil teacht suas a choinnedil ar an
Féile Tabernacles. Beidh  seo an pionds na hEigipte agus an

pionds de na naisitiin nach bhfuil teacht suas a choinneail ar an
Féile Tabernacles (Zechariah 14: 16-19).

Mar sin, Muineann an Biobla go mbeidh Dia ag suil go 1éir a choinneail
ar an Féile Tabernacles sa todhchai. Aithnionn Fit trachtairi Caitliceach

go n-diritear plean D¢ an Féile Tabernacles. A trachtaireacht Caitliceach
ar sleachta i Zechariah 14 stait:

Idir an da linn, iad siad a rinne géarleanuint roimhe seo ar an
Eaglais, iompofar iad, agus le mordhitracht cheiliarfaidh siad na
féilte, agus cleachtfaidh siad deasghnatha reiligiinacha in ondir
Dé: agus tuillfidh siad luach saothair mér. (The Original And
True Douay Old Testament Of Anno Domini 1610, Volume 2,
Ich. 824)

Cuirfear riocht D¢ in ionad riochtai uile an domhain (Revelation 11:15),
agus cuidionn an fhéile seo lenar dtuiscint ar an bpictiur seo tri oilithrigh
Chriostai (1 Peter 2:1-12) a scaradh (féach Revelation 18:4; 1 John 2:18-
19) 6na ngnathamh is gnach.

Tugann coinnedil na Féile Tabernacles duinn le 1éargas i aois seo de cad
a tharloidh sa riocht millennial sa todhchai. An Biobla léirionn chomh
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maith go ina dhiaidh sin, "an tabernacle Dé" a chur ar an domhan "agus
beidh sé ag dwell le" linn (Revelation 21: 3).

Is réamhbhlaiseadh de rudai ata le teacht 1 Riocht Dé é an Féile
Tabernacles a choinneail anois.
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8. Last LLa Mor: Plean iontach D¢ de tSlanaithe
don chine daonna

An t-ochtu 14, an 14 tar éis direach ar an seacht la na Féile Tabernacles
pictitir, cur i gerich an phlean na fuascailte.

An "Leabhar na Beatha" - typifying salvation - beidh a oscailt
(Revelation 20:12). T4 sé seo ach roimh an spéir nua agus an talamh nua
(Revelation 21: 1). Na Giudaigh glaoch ar an fthéile Shemini 'Azeret, rud
a chiallaionn "ochtt 14 d'tiondl" (chomh maith le tuiscint go raibh na
seacht 14 nios sine den Féile Tabernacles lacthanta comhthionoil).

Anseo ta nios mo ar an ochta 14 6n mBiobla:

.. "Beidh ctiigit 14 déag den seachtil seo mhi seo a bheith ar an
Féile Tabernacles ar feadh seacht 14 go dti an Tiarna. ... Ar an
ochtu 14 a bheidh ta a thionol naofa acu. ... Is tiondl naofa, agus
beidh leat a dhéanamh ar aon obair gnach ar sé. (Leviticus 23:
34,36)

Ta an 14 d4 minic in Eaglais na ciorcail Dé mar an Ld Mor caite, mar
gheall ar cad deir an teist Nua mar gheall air:

¥ Ar an 14 deireanach, go moér 1a den fhéile, bhi fosa agus cried
amach, ag ra, "Ma thirsts duine ar bith, a ligean d6 teacht Mise
agus deoch.® An té a chreideann i Mise, mar a bhfuil an
Scripture sin, as a Beidh croi aibhneacha uisce ina gcdnai
sreabhadh. " (Eoin 7: 37-38)

Mar sin, choinnigh losa an la a thagann direach i ndiaidh na féile
picturing an milaoise, agus mhtin ar sé.

Tar éis na milaoise, cad a tharlaionn?
A aiséiri (Revelation 20: 5).

An seasamh marbh roimh Dhia. Ni bheadh sé seo san aireamh
Criostaithe fior 14 atd inniu ann, mar a bhfuil siad resurrected nuair a
fhilleann fosa. Ni mér doibh siud sa resurrection doibh siud a fuair bas i
aineolas de phlean fior Dé
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san aois seo caite. Is € seo an 14 sin breithitinas losa ata luaite aris agus
aris eile:

7 Agus mar a théann t, sheanmoir, ag ra, 'Is ¢ an riocht na
bhflaitheas ar laimh.' ... * Agus ni bheidh whoever thaigheann ta
na éisteacht do chuid focal, nuair a imionn ti 6n teach no
cathrach, croith an deannaigh 6 do chosa. 's deimhin, a deirim
leat, beidh sé nios Inthulaingthe le haghaidh an talamh Sodom
agus Gomorrah i an 1a breithiunas na don chathair! (Matha 10:
7,14-15)

» Agus ti, Capernaum, ata exalted chun na bhflaitheas, beidh a
thabhairt sios go dti Hades; don d4& mbeadh na hoibreacha
mighty a rinneadh i ti déanta i Sodom, bheadh sé gur fthan go dti
an 14 seo. » Ach deirim leat go mbeidh sé nios Infhulaingthe le
haghaidh an talamh Sodom i an la breithitnas na ar do
shon. (Matha 11: 23-24)

Fogra go bhfuil sé nios Inthulaingthe sa 14 breithitinas doibh siid Dia
scriosta i Sodom agus Gomorrah (Geineasas 19:24) na mar a déibh siud a
diultaiodh go feasach Criost agus an teachtaireacht ar a riocht.

Mhuin fosa chomh maith go bhfuil "chuirfeadh GACH peacai a
forgiven" (Mark 03:28), ach amhdin an 'peaca unpardonable' (Marcas
3:29). Is leis an comhlionadh na L4 Mor Last go mbeidh go Iéir nach
bhfuil a bheadh deis do salvation mbeadh go firinneach an deis sin, agus
beidh beagnach gach glacadh leis an tairiscint.

Beagnach beidh gach duine a bhi ina gconai riamh a shabhail!

Sa dara haois, deirtear gur mhtin Polycarp de Smyrna mar gheall ar an
Féile Tabernacles agus an La Mor Last (Life of Polycarp, Chapter 19).

Is i an fhirinne biblical go, mar gheall ar an ghra D¢, thainig fosa a Die
DO CHACH:

1 Oir ghraigh Dia an domhan chomh moér gur thug sé a Mhac
begotten amhain Mhac, go gcreideann whoever i nar choéir do
crith ach ta bheatha shiorai. ” Maidir le Dia ni raibh a sheoladh a
Mhac ar an saol a Caineann an domhain, ach go mb'théidir go
mbeadh an domhan tri Eisean a shabhail. (Eoin 3: 16-17)
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Mar sin, chuir an Dia gramhara sheoladh a Mhac le bas ar feadh clpla
gaol nd an saol mor?

Phrotastunaigh, a ceangléfar go minic John 3:16, claonadh a mhuaineadh
g0 bhféadfadh an domhan a shabhail, ach go mbeidh an chuid is m6 a bhi
ina gconai riamh ag fulaingt i crd go deo. Is costil go siad freisin a
overlook gur thainig fosa chun bas do chach (John 3:17). An é sin an
cinedl plean an tslanaithe go Dia ata uile-a fthios agam agus gra a bheadh
teacht suas leis? An bhfuil an Biobla tact leis an smaoineamh gur féidir
le gach duine a shabhail anois? Mura bhfuil, go cothrom?

Os rud ¢ go bhfuil Dia ar fad a fhios agam agus go 1éir chumhachtach
agus gra (1 Eoin 4: 8,16), bheadh Dia tar predestined moé a bhi ina gconai
riamh shiorchiapadh?

Uimh

Is cinnte go bhfuil Dia ciallmhar go leor go mbeadh plean go n-oibrionn i
ndairire.

Rémhéanaigh 9: 14-15 deir:

14+ Beidh Cad a ra ansin? An bhfuil unrighteousness le Dia? Is
cinnte nach bhfuil! s Le haghaidh Deir sé go Moses, "beidh mé
ag trocaire cibé duine a bheidh mé trdcaire, agus beidh mé ag
trua cibé duine a bheidh agam trocaire."

T4 a fhios againn gur roghnaigh Dia mar chuid de losrael sa Sean-
Tiomna, agus roinnt eile. Cén chaoi a bhfuil gra ma t4 an chuid eile
dhaoradh céastdireacht siorai?

Dia "mian gach fir a shabhail agus chun teacht ar an eolas ar an fhirinne"
(1 Timothy 2: 4). An chtiis nach léir bhi ar a dtugtar san aois seo na mar
bhi a thios aige nach mbeadh an chuid is m6 freagra a thabhairt agus
mairfidh leis an fhirinne go dti deireadh a shabhail (cf. Marcas 13:13;
Lucas 8: 5-15). Ach ni chiallaionn go bhfuil sitd nach dtugtar anois bhi
gach ghearradh amach agus caillte.

An Biobla Muineann go bhfuil go leor a bheith blinded aon ghné san
aois (Eoin 12: 37-40; Isaiah 44:18). Iad siud a bhi blinded a san aois seo
a bheith fos deis (cf. Eoin 9:41; Isaiah 42: 16-18). Faoi deara freisin:
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14 Déanfaidh mé aris ar an obair iontach i measc daoine seo
... 2 seo freisin a earraid 6 thaobh spiorad teacht le tuiscint, Agus
iad sitd a rinne gearan a fhoghlaim thoirceadal. (Isaiah 29:
14,24)

Nil aon claonta le Dia (Romhanaigh 2:11). Beidh deis ag gach mar "uile
na foircinn an domhain cuirfidh féach an slanu ar nDé" (Isaiah 52:10).

Glacfar nach bhfuil mar chuid den chéad aiséiri seo, ar a dtugtar "an
chuid eile den marbh" (Revelation 20: 5), ta resurrected tar éis na
milaoise os a chionn. Is ¢ seo a resurrection fisicitil agus a bheidh i
gceist doibh siud a bhraitheann go bhfuil a n-déchas a bheith gearrtha
amach (Ezekiel 37: 1-14).

Cé go mbeidh siad a mheas sé ciontach de sin (Revelation 20:12;
Romhanaigh 3:23; cf. 1 Peadar 4:17), "bhuanna na Trocaire thar
breithitnas" (James 2:13). Beidh Dia healai gach flesh (Jeremiah 25:31;
fseaia 03:13) agus beidh go leor freagra (Isaiah 65:24). Cé nach 1éir go
mbeidh glacadh a thairiscint, agus nach bhfuil sé seo an dara seans (iad
siud a raibh seans go firinneach agus dhiultaigh go hiomlan Spiorad
Naomh D¢ ni bheidh a fhail an deis sin a bheith forgiven réir Mark 3:29),
beidh go leor aithri. Cuidionn an La Mor Last taispedin seo.

Smaoinigh freisin nithe seo a leanas:

v A Thiarna, mo neart agus mo dhin, mo dhidean sa 14 affliction,
Beidh na paganaigh teacht chun ti O na foircinn an domhain
agus a ra, "luionn Surely bhfuil ar n-aithreacha oidhreacht,
worthlessness agus rudai unprofitable." 2 An mbeidh fear gods
do6 féin, nach iad na déithe a dhéanamh? 2 "Da bhri sin behold,
beidh mé sé seo faoi deara aon uair amhain iad a fhail amach,
beidh mé faoi deara iad a fhail amach mo lamh agus mo
fhéadfadh; Agus beidh a fhios acu go bhfuil mo ainm an Tiarna
(Jeremiah 16: 19-21).

” Agus an chuid eile de a dhéanann s¢ isteach i dia, a iomha
snoite. Titeann sé sios os a chomhair agus worships sé, gui do
agus deir, "A sheachadadh dom, le haghaidh bhfuil td mo
dhia!" ' Ni bhionn a thios né a thuiscint; I gcas go bhfuil sé ag a
suile dunta, ionas nach féidir leo a fheicedil, Agus a gcroi, ionas
nach féidir leo a thuiscint. ... 2 T4 mé blotted amach, mar a
bheadh scamall tiubh, do transgressions, Agus cosuil le scamall,
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do peacai. Fill ar ais go Me, do bheith agam fhuascailt
agat. (Isaiah 44: 17,18,22)

Fit amhain iad siad a ghlac traidisiuin bréagach, lena n-diritear iad siad a
bhi idolaters (Isaiah 44: 17-18), beidh a n-chéad deis fior do salvation
(Isaiah 44:22). Billitin ar fud an aois san Afraic, san Eoraip, san Aise, an
Mheiricea, agus na hoiledin nar chuala fosa agus an soiscéal fior an
riocht-agus Dia foreknew seo agus bhi plean (Rémhanaigh 11: 2).

Téaimid in Continuing Church of God chomhaontu go "Is ¢ ar Dia an Dia
an tslanaithe" (Salm 68:20) agus a mhuineadh go bhfuil sé plean an
tslanaithe a oibrionn i ndairire ar feadh nios mé né ctipla coibhneasta.

Nil ach aon ainm faoi spéir trinar féidir daoine daonna a shabhail
(hAchtanna 4:12; cf. Isaiah 43:11) agus go bhfuil fosa Criost (hAchtanna
4:10; Eoin 03:18). Os rud ¢ go bhfuil an chuid is mé de na daonnachta
riamh chuala an fhirinne faoi fosa agus an soiscéal an riocht Dé (Le
haghaidh sonrai, féach ar ar leabhran saor in aisce An Soiscéal na
Riochta Dé ag www.ccog.org), agus "beidh na flesh féach an slani Dé
"(Luke 3: 6), ni bheidh deis do gach duine a bhaint amach salvation-
biodh sé san aois nd aois ata le teacht (féach Matthew 12: 31-32; Lucas
13: 29-30).

An aois até le teacht thagann i ndiaidh an dara aiséiri (mar na Criostaithe
fior ag an am a ardaiodh ag an chéad aiséiri in aghaidh Revelation 20: 5-
6) agus folaionn sé an t-am an bhreithiunais richathaoir ban (Revelation
20: 11-12). iseaia (Iseaia 65:20), chomh maith leis an Romhanach agus
Orthodox Caitliceach naomh Irenacus (Adversus haereses, Leabhar V,
Caibidil 34, Verses 2-3,4), le fios go mbeadh an aois faoi leith ata le
teacht a bheith thart ar céad bliain fada.

An smaoineamh a bhi fés sa Mhean-Aois acu siad a géarleantint an
Eaglais na Roimhe mar a thuairiscigh an easpag Inquisitor Bernard
Guidonis (BERNARD GUI: INQUISITOR'S MANUAL, Chapter 5).

Bhi an fhoirceadal muinte ag an Eaglais Raidi6 / Worldwide Dé
sa 200 haois agus muintear fos ag an Continuing Church of God.

Plean Dé na tSlanaithe

A choinnedil ar na laethanta naofa Bhiobla gcuimhne Criostaithe fior
phlean fior Dé an tslanaithe. Tuigeann an Continuing Church of God
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gcaoi a bhfuil plean Dé maidir leis seo leagtha amach ag an urramt chuid
Féastai (Léivitic 23:37).

Muineann Dia go soiléir go NACH bhfuil sé ag iarraidh na cleachtais
paganacha a usaidtear chun adhradh Eisean:

29 Nuair a gearradh an Tiarna do Dhia amach as roimh ti na
i geuid talun, 30 heed a ghlacadh chun ti féin go bhfuil ti ag
nach ensnared a leanuint leo, tar éis iad a scriosadh 6 sula ti ,
agus nach mian leat a thiosrt i ndiaidh a n-gods, ag ra, 'Cén
mé freisin mar an gcéanna. ' 31 Ni bheidh ta adhartha an Tiarna
do Dhia ar an mbealach; le haghaidh gach abomination chun an
Tiarna a hates s¢ déanta acu a n-gods; as sruthan siad fit a mic
agus inionacha sa tine a n-gods. 32 Cibé ordaimse duit, a bheith
curamach a urramu air; Ni bheidh ti a chur air na a chur amach
as €. (Deotranaimi 12: 29-32)

lad sitd a chur le chéile na cleachtais adhartha paganacha le plean cinn
Bhiobla doiléir D¢ an tslanaithe agus go ginearalta a thuiscint.

An Tiomna Nua léirionn go bhfuil faoi deara an Apostle Paul 14 naofa
biblical (eg hAchtanna 18:21; 20: 6,16; 27: 9; 1 Corinthians 5: 7-8, 16: 8)
mar a choinnigh sé an dli agus nésanna a daoine.

Paul dhaoradh go sonrach ionchorpru cleachtais paganacha Ile
observances biblical (1 Corantaigh 10: 20-23). Paul Duirt féin in aice leis
an deireadh a shaoil gur choinnigh sé na cleachtais Gitidaigh ga chun a
choinneail (na hAchtanna um 28: 17-19; Na hAchtanna cf. 21: 18-24)
agus go mbeadh a bhi a chur san aireamh go 1éir na laethanta naofa ata
liostaithe in Leviticus 23.

De ghnath, ni dhéanann na heaglaisi Greco-Roman leanuint cearti an
Apostle Paul a aithris a dhéanamh air mar a aithris sé Criost (1
Corantaigh 11: 1) na ceartd an John Apostle a leantint ar sitl mar a
shitiil sé agus Jesus (1 Eoin 2: 6 , 18-19), 6s rud € nach bhfuil siad a
choinnedil go 1éir na laethanta naofa biblical. Chomh maith leis sin, iad
sitd heaglaisi le chéile de ghnath ar chleachtais heathen ina féiliri
adhradh, a bhfuil na haspail i gcoinne (1 Corantaigh 10: 20-23; 2
Corantaigh 6: 14-18; Jude 3-4, 12; 1 Eoin 2: 6).
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Tri ni a choinneail Dé Lacthanta Naofa, ach ionadaigh in &it neamh-
biblical, nach bhfuil go leor a thuiscint go pheaca ga a bheith firinneach
as ar saol, go bhfuil Dia ag glaoch ach cuid anois, go mbeidh gach
mbeadh an deis do salvation san aois n6 an aois ata le teacht, agus beidh
beagnach gach duine mhair riamh a shabhail sa fomhar nios déanai.

leagan Laethanta Naofa Dé as codanna de a phlean de salvation nach
bhfuil an chuid is mo a thuiscint. Is plean iontach agus gramhara.
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9. Mi-haistriuchain agus an Sabbath

Cén fath a an chuid is mo a profess fosa nach bhfuil a choinneail ar an
Laethanta Naofa biblical? Chomh maith le meon frith-Giudach,
comhréiteach, aineolas, agus smaointe misplaced faoi 'traidisiun, "Is
mistranslations ar chuis go leor nach costil toilteanach glacadh gur ga
déibh chun breathnu féilte Dé.

Is gnach go mbionn cupla sleachta mistranslated / misunderstood go
bhfuil an claonadh daoine a chur in iG]l mar ceaptha 'chruthunas' go bhfuil
na laethanta naofa biblical dhéanamh ar shitl leis.

Colosaigh 2: 16-17

Is docha, is € an chuid is coiteann de chuid an Bhiobla ata luadh go minic
mar "chruthunas" go bhfuil an Sabbath agus na Laethanta Naofa biblical

déanta ar shiul Colosaigh 2: 16-17. Mar sin, a ligean ar scrudd a
dhéanamh ar mistranslation beag ar cheann de é:

16 Lig aon fhear, da bhri sin breithiunas a thabhairt duit i feoil,
nd i deoch, nod ina leith le holyday, né an ghealach nua, n6 na
lacthanta saboide: 7"Cad 1ad scath na rudai ata le

teacht; ach #d an comhlacht Chriost (Colosaigh 2: 16-17, KJV).

Is é an aistritichan thuas dhtnadh, afach, chuir sé focal "Is" (agus sin an
fath a chur ar an haistritheoiri KJV Td i gclo ioddlach) nach bhfuil sa
Ghréigis bhunaidh.

Bheadh aistritichan fior litrinil fag amach mar nach bhfuil sé in

ann. Fogra an ar Ldidir lion Concordance agus focail a bhaineann le
véarsa 17:

3739.2076 4639 ... 3588 ... 3195 .... 3588 1161 4983 9999 3588 5547
Cad iad scath na rudai ata le teacht; an .... ach .... comhlacht ............ de ...
Chriost.

Ba chiir a thabhairt faoi deara go gciallaionn 9999 nach raibh aon
fhocal sa téacs-an biblical focal "Is é" nach bhfuil sa scripture.
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Mar gheall ar na tri céanna focail Ldidir ar (# 4983, 3588, agus 5547) a
usaidtear ceithre huaire eile sa Tiomna Nua agus sna hamanna an KJV
aistrionn siad mar "comhlacht Chriost" (Romhanaigh 7: 4; 1 Corantaigh
10:16; 1 Corinthians 00:27; FEifisigh 4:12) - mar a dhéanann an NKJV-
mar sin ba choir a bheith ar an KJV.

D4 bhri sin, d4 mba aistritheoiri simpli ag teacht leis féin, t4 siad bheadh
aistritl Colosaigh 2: 16-17 a lua (agus bhi luibini ndé camoga):

16 Mar sin a ligean aon bhreitheamh fhear TU i ithe agus 61 na i
leith féile nd d'urramaitear na gealai nua né de chuid
saboide 7 (do ta na rudai scath na rudai ata le teacht), ach ta an
comhlacht Chriost.

N0 i bhfocail eile, na lig sin nach cuid de "comhlacht Chriost '(an eaglais,
Colosaigh 1:18) breitheamh ta maidir le Laethanta Naofa, ach amhain an

séipéal fior féin. Colosaigh 2: 16-17 nach bhfuil ag rad go bhfuil na
Laethanta Sabbath agus Naofa déanta ar shiul.

Fiu an luath Orthodox easpag Ambrose Milano aithin go raibh Colosaigh
2:17 ag tagairt do "comhlacht Chriost" mar a scriobh sé an méid seo a
leanas ag tracht ar sin véarsa:

Lig duinn, ansin, a lorg an comhlacht Chriost ... it a bhfuil an

comhlacht Chriost, ta an fhirinne. (Ambrose Milano. Leabhar II.
Ar an Creideambh i aiséiri, alt 107)

Ta sé bronach go bhfuil aistritheoiri nua-aimseartha na Gréige neamhaird
go minic cad € an abairt i gceist i ndairire.

Is exegesis bocht (I¢éirit biblical) a bheith ag brath ar mistranslation a
¢ileamh go bhfuil na laethanta naofa déanta ar shiul leis.

Galatians 4: 8-10

Is agoid eile coiteann do choimeéd ar an Laethanta Naofa T4 Galatians 4:

8-10. Bionn claonadh ar roinnt Protastinaigh a bhaint as seo a ra go
bhfuil aon datai biblical a bheidh le comhlionadh.Mar sin, a ligean ar
breathnu ar cad a mhtiineadh na scriopttir i ndairire:
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8 Ach ansin, go deimhin, nuair nach raibh a fhios agat Dia,

d'théin tu iad siud a ag nadar nach bhfuil déithe. ® Ach anois tar
¢is duit fios Dhia, no is eol in ait ag Dia, cé go bhfuil sé go bhfuil
ta ag dul aris go dti na heiliminti lag agus beggarly, lena mhian
leat aris a bheith i ngéibheann? 10 Urramu ti laethanta agus
mionna agus séasuir agus blianta.

Té roinnt fadhbanna leis an argoint frith-Naofa La anseo.

Is é ceann go raibh na Galatians Gentiles (cé go raibh costil roinnt
Giudaigh aghaidh orthu i véarsai nios déanai) agus NACH a bhi a
choimead ar an Laethanta Naofa biblical roimh chomhsho.

Plus, nil aon bhealach go mbeadh an Biobla glaoch ceanglais biblical
mar "eiliminti beggarly." Bhi Pol rabhadh soiléir i gcoinne observances
comparaid idir mar a raibh an Galatians "sheirbhedil siud nach raibh
déithe ag nadar."

Eile is ea gur cheart Caitlicigh / Protastinaigh / Eastern Orthodox mheas
go bhfuil siad go minic breathnu laethanta agus sna blianta éagsula (Dé
Domhnaigh, Casca, na Nollag, Bliain Nua), agus mar sin nior chdir iad
aon ni faoi deara ma cheapann siad go bhfuil aon 14 reiligiunach a bheidh
le comhlionadh.

Galatians 4: 8-10 Ni ag déanamh ar shiul leis na Laethanta Naofa
biobalta, ach ina ionad sin t4 rabhadh i gcoinne clinging observances
neamh-biblical.

Cad mar gheall ar an seachta 14 Sabbath?

Is é an seachti 14 Sabbath chéad cheann de na féilte Dé liostaithe in
Léivitic 23. Cé go bhfuil sé ar seachtainiuil, ni La Naofa bliantuil,
bheadh roinnt tuairimi gairid costil le bheith in ord.

An seachti 1a den tseachtain, an Sabbath biobalta, ta sé ar a dtugtar anois
D¢ Sathairn. Cé go bhfuil Dé Domhnaigh le feicedil ar féiliri airithe mar
an seacht 14 den tseachtain, is ¢ firinne an scéil go bhfuil Dé Domhnaigh
an chéad 14 den tseachtain. Léirionn an teist Nua go soiléir go bhfuil fosa
(Luke 04:16, 21; 6: = 13:10 6) hAchtanna chomh maith leis na nAspal
agus an dilis (13: 13-15, 42-44; 17: 1-4; 18 : 4; Eabhraigh 4: 9-11)
choinnigh an seachtu 1a Sabbath.
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Eileamh go leor go bhfuil an seachtd 14 nach bhfuil Sabbath enjoined sa
Tiomna Nua, mar sin nach ga é a choinneail sa 14 ata inniu. Ach t4 an t-
aon bhealach a dhéanamh ar an ¢éileamh a bheith ag brath ar
mistranslations an Bhiobla. M4 bhreathnaionn duine ar a bhfuil a
chreidtear a bheith ar an Gréige bunaidh, Official Aramaic bunaidh, agus
an bunaidh Laidin Vulgate, is 1éir i ngach ceann de na teangacha sin ata
an seachtu la Sabbath enjoined do Chriostaithe.

Fit amhain de réir haistriuchain airithe Caitliceach agus Protastiinach an
Bhiobla, ba ¢ an seachtl chuid Sabbath 14 fanacht do na daoine obedient
Chriostai Dé:

+ Le haghaidh sé labhair ait éigin mar gheall ar an seachtt 14 ar
an mbealach seo, "Agus Dia dhirigh ar an seachtu 14 as gach a n-
oibreacha"; s agus aris, san it a luadh cheana, "T4 siad ni bheidh
dul i mbun mo chuid eile." ¢ Mar sin, 6s rud é ta sé fos go
mbeidh roinnt dul isteach ann, agus iad sitid a fuair a dtugtai an
dea-scéal ni raibh dul isteach mar gheall ar disobedience, ..
. Mar sin, ta a chuid eile sabodide f6s do mhuintir na Dia. * Agus
whoever dhéanann eile Dé luionn, as a oibrionn féin mar a rinne
Dia as a. " Mar sin, a ligean duinn iarracht chun dul i mbun a
gcuid eile, ionas nach féidir le haon duine titim i ndiaidh an
sampla céanna disobedience. (Eabhraigh 4: 4-6,9-11, NAB)

+] gcas ait éigin labhair sé mar gheall ar an seachtu 14 i na focail
seo: "Agus ar an seachtu 14 Dia quieuit as a chuid oibre." s Agus
aris sa sliocht thuas a deir sé, "Ta siad cuirfidh riamh dul isteach
mo chuid eile." ¢ T4 sé fo6s fos go mbeidh roinnt dul isteach go
eile, agus ni raibh iad siud a raibh bhiodh an soiscéal preached
leo dul i, mar gheall ar a disobedience ...° fés ann, ansin, ta
Sabbath-chuid do mhuintir na Dia; ' do dhuine ar bith a rachaidh
isteach eile Dé freisin Luionn as a chuid oibre féin, direach mar a
rinne Dia as a. " Lig dainn, da bhri sin, gach iarracht chun dul
isteach go eile, ionas go mbeidh aon duine ag titim tri tar éis
doibh sampla de disobedience (Eabhraigh 4: 4-6,9-11, NIV)

Deir an teist Nua go soiléir go bhfuil Criostaithe a choinnedil ar an
seachtil 14 Sabbath. Chomh maith le ligean do fas spioradalta agus a
athbheochan ar pearsanta, pictitiir an Sabbath freisin am ag teacht de
chuid eile millennial Dé.
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Cé nach bhfuil go leor a mheas go bhfuil an seachti 1a Sabbath La
Naofa, a dhéanann an Biobla (Leviticus 23: 3; Eaxodus 20: 8; Isaiah
58:13). An Tiomna Nua warns i gcoinne nach € a choinnedil (Eabhraigh
4: 4-11), ctis fos go leor ar fud le "focail folamh" (cf. Ephesians 5:26).

Ba choir b'fhéidir a lua chomh maith go ainneoin mistranslations hinting
ar shli eile, NACH raibh an dara haois Easpaig lognaid de Antioch ionad
an seachtt 14 Sabbath le Domhnach (Thiel B. Ignatius and the Sabbath.
The Sabbath Sentinel, Volume 69 (3): 18-21, 2016 agus Thiel B. More
on Ignatius and the Sabbath. The Sabbath Sentinel, Volume 70 (2): 15-
17, 2017). N4 ni raibh an doiciméad arsa ar a dtugtar an Didache (Thiel
B. The Didache and the Sabbath. The Sabbath Sentinel, Volume 69 (2):
10, 19-20, 2016).

Le haghaidh faisnéis nios doiciméadaithe ar stair na heaglaise, seiceail
amach na leabhrain Ca bhfuil an Fior Eaglais Criostai Sa la atd
inniu? agus an Continuing History of the Church of God ag
WWW.CCOg.0rg.
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10. Laethanta Saoire deamhanta
athphacaisteofar iad

Cad mar gheall ar na Nollag, Casca, agus laethanta creidimh eile go leor
Olltna Chriost urramu?

An bhfuil siad ag teacht as an Biobla? Mura bhfuil, i gcés ina bhfuil siad
ag teacht 6? Ni abhar ¢, de réir an Bhiobla, ma t4 ti iad a choinneail?

Ta go leor laethanta saoire go nglacfadh an domhain eaglaisi, c€¢ nach
bhfuil gach ceann acu formhuinithe ag gach ceann acu. Rith na staire, ta
roinnt eaglaisi formhuinithe uaireanta, chomh maith le dhaoradh
uaireanta, na laethanta saoire céanna.

Cé go bhfuil sé lasmuigh de scdip an leabhrain seo chun dul isteach i
ngach na sonrai faoi gach saoire agus a mbunus, is ¢ firinne an scéil go
bhfuil go leor athphaciisteofar cinn demonic mar a bhi i gceist acu go
minic ar dtas chun 6moés a paganacha dia / bandia roimh eaglaisi éagsula
arna nglacadh agus / n6 athainmniodh iad.

Go leor a bheith ionadh a thoghlaim go bhfuil theologians Greco-Roman
dhaoradh uaireanta na laethanta saoire mar comparaid idir agus mi-
oiriinach do Chriostaithe-in ainneoin iad a chur chun cinn eaglaisi
Greco-Roman éagsula sa 2t haois.

La Caille ondir Janus (Dia an am) agus Strenua (bandia na ionu
agus follaine)

Tosaionn an Biobla an bhliain san Earrach (Eaxodus 12: 2), ach rud ar
a dtugtar go coitianta La Caille a bhreathnaitear ar Eandir 1 u ar féiliri
nua-aimseartha. Sa naou haois AD 2: déanach, dhaoradh Greco-Roman
diagaire Tertullian siud a professed Criost a bhi ag ceiliuradh leagan de

é. Ach, ni raibh a stopadh go leor a bhi ag iarraidh a cheiliuradh.
Tuairiscionn The Catholic Encyclopedia:

Scribhneoiri agus comhairli Criostai dhaoradh na orgies heathen

agus farasbairr a bhaineann leis an bhféile ... ceilitradh ag tis na

bliana: Tertullian blames Criostaithe a mheas ar an lathair

customary - ar a dtugtar strenae (étrennes tAthair) 6n bandia

Strenia, a mhair La Coille (cf. Ovid, Fasti, 185-90) - mar
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comharthai ach ni bhionn ach lantnas cairditil (de Idol xiv.).
(Tierney J. New Year's Day. The Catholic Encyclopedia. Vol.
11,1911)

Timpeall 487 AD, agus bhain an Greco-Rémhanaigh a ghlacadh ar an
"Féile an Circumcision" an 1 Eanair ¢ Seo, afach, nior stad gach
gniomhaiocht heathen.

Tugann The Catholic Encyclopedia faoi deara:

Fit in ar 14 féin na gnéithe tuata oscailt na Bliana Nua isteach an
urramu creidimh na Circumcision, agus claonadh a dhéanamh ar
saoire ach ni bhionn ach de sin a bheadh ag an carachtar naofa de
La Naofa. Naomh Agaistin pointi amach an difriocht idir an t-
paganacha agus an modh Criostai na ceilitiradh an lae: Bhi féasta
paganacha agus farasbairr ata le expiated ag troscadh agus paidir
Criostai (. PL, xxxviii, 1024 sqq .; Serm cxcvii, cxcviii). (Ibid)

Mar sin, sonraitear inti freisin:

.. ag druidim le deireadh an séu haois forbade an gCombhairle
Auxerre (is féidir. I) Criostaithe strenas observare diabolicas.

Cialluionn an abairt strenas diabolicas observare garbh aistrionn 6n
Laidin go Béarla mar "breathnu ar an t-am nua an Diabhail." Is docha go
bhfuil riin Bhliain Nua a bhaineann le paidreacha agus cleachtais uair
amhain a tugadh don bandia paganacha.

Nil Eanair '@ saoire biblical, agus fiu an Eaglais na Roimhe cosc roinnt da
tréithe mar demonic.

La Vailintin onéir Faunus / Pan (Dia an tréada agus ar thorthilacht)

Ni dhéanann an Biobla a bheith ar saoire ar nés L4 Vailintin, ach t4 a lan
daoine a bhreathnu air.

Seo an méid a bhfuil foinse Caitliceach scriofa mar gheall air:

Fréamhacha na La Fhéile Vailintin bheidh san fhéile arsa
Romhanach de Lupercalia, Rinneadh ceilitiradh a ar Feabhra 15
Ar feadh 800 bliain na Roémhanaigh a bhi tiomnaithe an 14 seo go

dti an dia Lupercus. Ar Lupercalia, bheadh fear 6g a tharraingt ar
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an t-ainm ar bhean 6g i gcrannchur agus go mbeadh a choinneail
ansin an bhean mar chompanach gnéasach don bhliain ...

An Eaglais Chaitliceach ondracha a thuilleadh go hoifigiuil
Naomh Vailintin, ach tda an saoire fréamhacha Romhadnacha

agus Caitliceach araon. (An Bunus na L4 Fhéile Vailintin http:.
//www.american catholic.org)

Ta la na fréamhacha paganacha agus ceadunais gnéasach nach bhfuil
cinnte in aghaidh an lae do Criostaithe a thabhairt faoi deara. Cuireadh
rabhadh an cinedl iompair in aghaidh sa Tiomna Nua (1 Corinthians
06:18; Jude 4).

Fogra ar roinnt tuairimi loslamach faoi La Vailintin:

Ag ceiliuradh La Valentine nach bhfuil incheadaithe mar nach
mor: an geéad dul sios, td& s€é mar 14 saoire innovated ... bhi
Criostaithe ar an eolas faoi na fréamhacha Paganach de La
Vailintin. An bealach na Criostaithe ghlacadh roimhe La
Fhéile Vailintin a bheith ina ceacht do Muslims ... Ba chéir
diinn rud ar bith a bhaineann le cleachtais immoral
paganacha a sheachaint.. Gra idir teaghlaigh, cairde agus
daoine posta ni ga iad a cheilitiradh ar 14 cibé. ... bunts. (Rialu ar
Ceiliaradh La Vailintin http:. / www contactpakistan.com.)

Fogra go Muslims chomhlacht L4 Vailintin le Criostaiochta (ar nddigh
an chineal cur isteach bréagach) agus pheaca.

I bhfocail eile, is cuis La Vailintin an t-ainm Chriost (trid an téarma
'Chriostaiocht') le blasphemed measc na Gentiles (Rémhanaigh 2:24;

Isaiah 52: 5). Do not have "an t-ainm D¢ blasphemed mar gheall tu"
(Romhanaigh 02:24) a choimead laethanta saoire paganacha.

Ni ga Criostaithe Real choinnedil laethanta saoire demonic-
athphaciisteofar iad (cf. 1 Corinthians 10:21).

Mardi Gras: Carnival Diabhail

Carnivals costil Mardi Gras agus La Vailintin (ar a dtugtar Lupercalia
faoi bhun) thainig 6 paganism:
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Is é ceann de na casanna chéad taifeadadh de féile earraigh
bliantiil na féile Osiris san Eigipt; coméradh an moladh le
hathnuachan beatha a tharla de bharr tuilte bliantuil na Nile. San
Aithin, le linn an 60 cent. Bhi RC, ceiliaradh blianttil in ondir an
Dia Dionysus an gcéad dul sios taifeadta maidir le husaid snamh.
Ba le linn an Impireacht Romhanach go shroich carnivals ar
bhuaic unparalleled de neamhord sibhialta agus licentiousness.
Ba iad na carnabhail mér Romhanach an Bacchanalia, an
Saturnalia, agus an Lupercalia. San Eoraip thraidisiun na
cheilitiradh thorthulacht earraigh fos go maith i amanna Criostai
. Toisc carnivals ata fréamhaithe go domhain i piseoga
paganacha agus an béaloideas na hEorpa, bhi an Eaglais
Chaitliceach Romhanach in ann stampa amach iad agus ar
deireadh glacadh go leor acu mar chuid den ghniomhaiocht
séipéal. (Carnival. The Columbia Encyclopedia, 6th ed. 2015)

An Baccanalia a bhi ar an Bacchus Dia, ar a dtugtar freisin Dionysus.
Bhi s¢ an Dia an fomhar fionchaor, fion 4 dhéanamh agus fion, an
madness doitean, ar thorthulacht, amharclann, agus eacstais reiligiinach i
miotaseolaiocht na Gréige. Bhi lewdness Gnéis chuid den cheilitiradh
Baccanalia. Cuireadh chun bdis a adhradh ag an Greco-Roman ceannaire
Commodianus sa tri haois (Commodianus. On Christian Discipline.
From Ante-Nicene Fathers, Vol. 4).

Alcdl, go hairithe fion, bhi rol tadbhachtach i1 gcultar na Gréige le
Dionysus bheith ina chuis tabhachtach do stil bheatha gragach (Gately 1.
Di. Gotham Leabhair, 2008, Ich. 11). Mardis Gras agus Carnaval Is
cosuil go bhfuil gaol aige seo.

Sa dara haois déanach, Romhanach Caitliceach Easpag agus Oirthear

Orthodox naomh Irenaeus dhaoradh na leantina an Valentinus heretic le

bheith rannphairteach i bhfeoil ag ithe féilte heathen mar a scriobh sé:
Uime freisin a thagann sé chun pas a thail, go bhfuil an "an chuid
is mo foirfe" ina measc addict iad féin gan eagla doibh sitid go
léir cineal na nGniomhas cosc ar a bhfuil na Scrioptir linn
bheith cinnte go bhfuil "nach ndéanfar iad a cibé nithe a
dhéanamh hoidhreacht an riocht Dé." Mar shampla, a dhéanann
siad aon scruple faoi meats ithe ar fail i iobairt do idols, ag
samhlu gur féidir leo an gconradh bhealach ar bith truaillit.
Ansin, aris, ag gach féile heathen cheilitiradh in ondir na idols,. .
. Daoine eile acu teacht isteach iad féin suas go dti an lusts an
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flesh leis an greediness ndicheall, a choimead ar bun gur choir
rudai collai go mbeadh cead ag an nadur collai, cé go bhfuil
rudai spioradalta ar fail don spioradalta. T4 cuid acu, ina
theannta sin, ta siad i an nds na defiling na mna go ndearna siad
mhuintear an thoirceadal thuas, mar atd confessed go minic ag
na mna a bheith i gceannas ar strae le cinn airithe de acu, ar a n-
ag filleadh ar an Eaglais D¢, agus aitheantas seo chomh maith
leis an chuid eile d4 earrdidi. (Irenaeus. Against Heresies.
Leabhar 1, Caibidil 6, Verse 3)

Nios déanai, an Orthodox Caitliceach apologist Arnobius (a fuair bas

330) rabhadh i gcoinne na cinealacha fasts a raibh pagans:

Cad a deir tu, O mhac ciallmhar de Erectheus? cad, ti ag

saoranaigh de Minerva? Is é an aigne fonn a fthios leis an méid
focail mbeidh ti a chosaint a bhfuil s¢ chomh contuirteach a
choime4dd ar bun, né cad ealaion a bhfuil ti ag a bhfuil
sabhailteacht a thabhairt do personages agus cliiseanna wounded
mortally amhlaidh. Is é seo aon mistrust bréagach, nad go bhfuil
tu assailed le liomhainti ata suite: Ta an cail air de do Eleusinia
dearbhaithe da cheann ag a n-ts bonn agus tri na taifid litriocht
arsa, ag na comharthai an-, i fineail, ina n-Gisaideann t( nuair a
cheistigh i fhail ar an rudai naofa, - "Ta mé troscadh, agus 6lta an
dréacht; Mé tar éis as an ciste mystic, agus a chur isteach sa
wicker-cliabh; A fuair mé aris, agus aistriodh go dti an cofra

beag. (Arnobius. I gcoinne an Heathen, Leabhar V, Caibidil 26)
Arnobius chuma fit a chur in iGl mar gheall ar Bal 'Mardi Gras' agus go
tapa:

Is é an feast de Iupatar améarach. Iupatar, is docha, Dines, agus ni
mor a satiated le banquets mor, agus le fada lionadh le cravings
fonn ar le haghaidh bia troscadh, agus ocras tar €is an t-eatramh
is gnach. (Arnobius, In aghaidh an Heathen, Leabhar VII,
Caibidil 32)

Da bhri sin, dhaoradh scribhneoiri luath laethanta saoire a fuaime a lan
cosuil Carnaval / Mardi Gras mar gheall ar a naisc le idolatry paganacha.

An Biobla Muineann:
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13 Lig duainn sial 1 geeart, mar ata sa 14, ni i ragairne agus meisce,
ni i lewdness agus lust, ni i achrann agus éad. * Ach chuir ar an
Tiarna fosa Criost, agus a chur ar aon fhorail don flesh, a
chombhlionadh a chuid lusts. (Romhanaigh 13: 13-14)

Cé nach bhfuil an Biobla condemn rejoicing, t& Mardi Gras agus

deasghnatha a bhaineann contrartha scripture. I An Bholaiv thugann siad
air an "Carnival Devil" agus go hoscailte adhradh Satan mar a n-Dia!

Carnival Diabhail (La Diablada) Gach earrach, téann Oruro i
modh carnabhail ... T4 ceann de na buaicphointi na rinceoiri
diabhal, an traidisitn de a eascraionn as chineal peculiar
adhartha diabhal. Is Oruro baile mianaddireachta agus muintir na
haite, ag caitheamh an oiread sin ama faoi thalamh, cinneadh a
ghlacadh ina Dia an domhan thios. Dictates traidisiun Criostai go
mor € seo a bheith ar an diabhal agus an Oruro dilis da bhri sin
ghlac Satan, n6 Supay, mar a n-Dia / (Frommes.
Http://events.frommers.com/sisp/

index.htm? fx = teagmhas & event_id = 5769)

Is Carnaval / Mardis Gras saoire demonic agus is cinnte nach bhfuil
ceann Chriostai. Ni raibh sé a choimeadann losa né aon cheann a leantina
dilis go luath.

Carghas: perversion ar na Laethanta Unleavened Ardn agus
Pentecost?

Cad mar gheall ar Charghais?

Cé go ciallaionn an focal 'a tugadh ar iasacht' séastr Earraigh, ta sé anois
faoi deara go priomha i Gheimhridh ceart tar éis Mardi Gras.

Deir The World Book Encyclopedia:

Charghais Is séastr reiligiinach faoi deara san earrach ...
Tosaionn sé¢ ar an Chéadaoin an Luaithrigh, 40 14 roimh an
Chaisc, gan Domhnaigh, agus a chriochnaionn ar an Domhnach
Céasca (Ramm B. Lent. World Book Encyclopedia, 50th ed.
1966).

Cad mar gheall ar Chéadaoin an Luaithrigh?
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Bhuel, nach bhfuil sé ina Chriostai bunaidh na biblical La Naofa.

Tuairiscionn The Catholic Encyclopedia:

Céadaoin an Luaithrigh éagann an t-ainm ata cinerum (1a de
luaithreach) a mbeidh idir é sa Leabhar Aifrinn Romhanach le
fail sna coéipeanna is luaithe atd ann cheana féin ar an
Sacramentary Gregorian agus is docha i gceist a thdinig ar a

laghad an t-ochti haois.

Ar an 1a go Léir an dilis de réir an saincheaptha arsa a exhorted
chun cur chuige an altéir roimh thiis Aifrinn, agus ansin ar an
sagart, dipping a ordog i luaithreach bheannaigh cheana,
marcanna an forehead (Thurston H. Ash Wednesday. The

Catholic Encyclopedia, 1907).

Mar sin, ghlac an Eaglais na Roimhe ¢ go hoifigiuil sa naot haois 8 «

Ba choir a thabhairt faoi deara freisin gur thdinig an smaoineamh a chur
cros déanta de luaithreach ar an forehead ¢ adhartha ghrian dia agus

cinealacha eile paganism:

Mithratic ... tas ... bheadh feasta na Croise Sun ar a n-
foreheads. Is é an cosulacht ar an chros ar luaithreach a rinneadh
ar an forehead ar an Criostai Chéadaoin an Luaithrigh buailte. Ta
cuid acu Mhol seo a bheith ina shampla de na Criostaithe go
luath a fthail ar iasacht 6n cult Mithratic; Tugann daoine eile go
raibh an dd cults agus bainfidh siad usdid thréamhshambhail
céanna. (Nabarz P. An mysteries na Mithras:.. An creideamh
comparaid idir a mhunlaigh an saol Criostai Istigh Traditions /

Bear & Company, 2005, Ich 36)

Céadaoin an Luaithrigh seo liomhnaitear Thainig féile Chriostai
60 paganism Roémhénach, ina dhiaidh sin thog sé as Vedic
India. Measadh Luaithreach an siol an dia tine Agni, a bhfuil de
chumhacht a absolve peacai ... Ag Roéimhe Bliain Nua Féile
Atonement Marta, chaith daoine sackcloth agus bathed in luaith
chun atone as a gcuid peacai. Sin agus atd anois, bhi Oiche
Chinn Bhliana féile do ithe, 61, agus sinning, ar an teoiric go
mbeadh gach peacai a wiped amach an 14 dar gcionn. Mar an Dia
ag fail bhais de Mharta, ghlac Mars bpeacai chuid worshippers
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'isteach le do i bas. Da bhri sin, thit an charnabhail ar fhail bhais
Martis, La na Mars. [ mBéarla, ba é seo D¢ Mairt, toisc go raibh
baint Mars leis an Dia Saxon Tiw.I Fraince Glaodh an 14
charnabhail Mardis Gras, "Saill Dé Mairt," an 14 merrymaking
roimh Chéadaoin an Luaithrigh. (Walker B. na mna
encyclopedia na miotais agus ruin. HarperCollins, 1983, Igh. 66-
67)

Sa chas go raibh an Charghais Daichead La Tar Fast From?

An Biobla insionn de thréimhse 50 14 a chomhaireamh, a bhfuil nuair a
thail againn an t-ainm Pentecost. Timpeall an ceathru séu haois, rinneadh
an Greco-Romhanaigh a choinneail roinnt de chinedl ar tapaidh 50 1a a
raibh cosulacht ar an tapa loslamach na Ramadan (Pines, p.32). Le
himeacht aimsire, d'athraigh sé seo le staonadh daichead 14 amhain né
nios mo6 (de ghnath bia) itimi.

Criostaithe Luath, ar ndo6igh, ni raibh choimead Carghas mar fia an
naomh Ab Caitliceach John Cassian sa chuigiu haois réadaithe:

Gidheadh ba choir a fhios go chomh fada agus a choinnigh an
eaglais primitive a foirfeachta gan bhriseadh, ni raibh an mhéid a
urramaitear na Charghais ann. (Cassian John. Conference 21,
THE FIRST CONFERENCE OF ABBOT THEONAS. ON THE
RELAXATION DURING THE FIFTY DAYS. Chapter 30)

Da bhri sin, d'admhaigh sé¢ go Cuireadh Charghais agus nér bhain an dilis
bunaidh a choimead.

An Apostle Paul agairt a choinnedil Chaisc na nGitdach agus na
Laethanta Unleavened Aréan (1 Corinthians 5: 7-8). Ach ni raibh sé ¢ sin
a d'rud ar a dtugtar Charghais. Mar sin féin, mar gheall ar na Laethanta
Unleavened Aran gceist seacht 14 "tapa" 6 leaven, thart ar an am go leor
glaoch Casca, d'fhéadfadh sé a bheith go mhothaigh roinnt a bhaineann le
Réimh agus an Eigipt go mbeadh tréimhse staonadh cui, ach ta an méid
ama , chomh maith le cad staon siad 6, éagstil.

Socrates Scholasticus scriobh sa 50 haois:

Beidh na fasts roimh Chaisc le fail a bheidh le comhlionadh go
héagstil 1 measc daoine éagsula. Glacfar sa Roimh go tapa tri
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seachtaine as a chéile roimh an gCaisc, amach 6 Satharn agus
Domhnach. Glacfar i Illyrica agus ar fud an Ghréig agus
Alexandria breathnl go tapa de sé seachtaine, a bhfuil téarma
siad 'The daichead 14" go tapa. " Daoine eile ag tost a n-tapa as
an seachti seachtain roimh an gCdisc, agus fasting 3-5 &
amhain, agus sin ag eatraimh, ach glaoch ar an am sin 'The
daichead 14" go tapa. " ... éigin shannadh cuis amhdin chun é,
agus do dhaoine eile ceann eile, de réir a fancies éagsula. Is
féidir a theicedil freisin easaontas mar gheall ar an modh
staonadh 6 bhia, chomh maith le faisnéis faoi lion na laethanta.
T4 cuid aon iarratas go hiomlan 6 rudai a bhfuil an saol: daoine
eile beatha ar iasc ach amhain na créatuir ina gconai: go leor mar
aon le iasc, ithe €éanlaithe freisin, ag ra go bhfuil de réir Moses,
rinneadh na déanta mar an gcéanna as na huisci. T4 cuid
staonadh 6 uibheacha, agus gach cinedl na torthai: daoine eile
pairt a ghlacadh arain tirim amhain; nach bhfuil fés a ithe daoine
eile fit seo: agus daoine eile a bheith troscadh go dti an uair an
chloig naot, a chur ina dhiaidh sin aon saghas bia acu fear ... Os
rud é, afach, ni féidir aon duine a thairgeadh a dtoil scriofa mar
udaras ... (Socrates Scholasticus. Ecclesiastical History, Volume
V, Chapter 22)

Na haspail is cinnte nach raibh fasts difritila le riachtanais éagsula (cf. 1

Corantaigh 01:10; 11: 1). Nil na fasts Lenten daichead 14 cosuil leis an
fasts daichead 14 a luaitear sa Bhiobla ina raibh as lathair 6 gach bia agus
uisce (Eaxodus 34:28; Lucas 4: 2).

Maidir bunus Carghas ar, faoi deara cad a scriobh scolaire amhain:

A Carghas de tugadh faoi deara ag worshippers an Ishtar
Babylonian daichead 14 agus tri na worshippers an dia meditorial
Eigipteach mor vernalis né Osiris ... I measc na pagans, is cosuil,
an tréimhse Charghas sé go ndearnadh réamh fior-riachtanach

chun an blianthil moér (de ghnath earrach ) féilte. (Féilte
Bacchiochi S. Dé i Scripture agus Stair, Cuid 1 é Perspectices
Bhiobla, Berrian Springs (MI), 1995, Ich. 108)

Is docha gur thainig an smaoineamh maidir le daichead 14 go tapa 0
Alexandria san Eigipt n6 6n nGréig agus go mbaineann an bandia
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paganach Ishtar. O ghlac an Babylonians thar na Gréagaigh agus na
hEigiptigh, d'fhéadfadh a bheith nuair a thosaigh siad an cleachtas seo.

Os rud ¢ go raibh Criostaithe go luath breathni ar an Laethanta
Unleavened Aran, bhi fasts paganacha athphacdisteofar in ionad cosuil ar
bhealai éagsula ag an Greco-Roémhénaigh.

Fogra go warns an Apostle Paul i gcoinne bheith pairteach i observances
comparaid idir:

14 N4 leas a bhaint as dibh féin i foireann michothrom le

unbelievers; conas is féidir uprightness agus an dli-bhriseadh
bheith comhphairtithe, n6 cad is féidir éadrom agus dorchadas i

coitianta? 's Conas is féidir Chriost teacht chun réitigh leis an
Beliar agus cad a roinnt féidir a bheith ann idir believer agus
unbeliever? ' Ni féidir leis an teampall Dé comhréiteach le
déithe bréige, agus go bhfuil an méid atd againn - an teampall an
Dia beo. (2 Corantaigh 6: 14-16, NJB)

19 Cad a chiallajionn sé¢ seo? Go méideanna an diograis bia a
déithe bréige aon iocaiochta eile? N6 go déithe bréige iad féin
méid ata le rud ar bith? » No, ni dhéanann sé; ach go nuair ata
iobairt pagans, a bhfuil sacrificed siad sacrificed do demons nach

bhfuil Dia. Nil mé ag iarraidh leat a roinnt le Demon s. > Ni
féidir leat deoch an cupan ar an Tiarna agus an cupan deamhain

chomh maith; Ni féidir leat a bheith sciar ar bord an Tiarna agus
tabla na deamhain 'chomh maith. 22 Ar mhaith linn i ndairire a
duisigh éad an Tiarna; t& muid nios laidre na mar atd sé? (1
Corantaigh 10: 19-22, NJB)

Cibé on Eigipt, paganism Rémhéanach, no foinsi demonic eile, an ait
amhain Carghas ni raibh teacht as a bhi an mBiobla. Na ni raibh sé teacht
6 thraidisiuin tosaigh an chéad leantna losa.

Roinnt smaoineamh go bhfuil siad laidir go leor go spioradalta ionas gur
féidir teagmhail acu paganism, ach ta siad ag arousing i ndairire wrath
Dé réir an Apostle Paul.

Casca
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Nil go leor daoine a thuiscint go bhi Casca (Ishtar) a bheith Chaisc na
nGiudach, bhog sé¢ go dti Dé Domhnaigh gheall ar meatacht agus chun
fuath na Giadaigh (Ibid, 1gh. 101-103).

Fogra a urramt scolaire Protastinach J. Gieseler tuairisciodh mar gheall
ar an dara haois:

An ceann is tabhachtai san fhéile seo an 1a casg, 14 Nisan ... [ ¢ ith siad
unleavened aran, is docha cosuil leis na Gitidaigh, ocht 14 tri ... nil aon
rian de féile bliantdil ar an aiséiri ina measc ... na Criostaithe na hAise
Mion achomharc i bhfabhar a shollUntachta casg ar an 140 Nisan go
John. (Gieseler, Johann Ludwig Karl. A téacs-leabhar Stair na hEaglaise.
Harper & dearthaireacha, 1857, Ich. 166)

Cé Criostaithe choinnigh Passover ar an # de Nisan, mar gheall ar mian
leo chun achar féin mar gheall ar revolts ag na Giudaigh i suile na n-
udards Romhéanach, go leor de na Greco-Romhanaigh in larusailéim,
Réimh, agus Alexandria (ach ni Aise Bheag) chinn Chaisc na nGitdach a
aistritl chuig an Domhnach. Ar dtis, choinnigh siad leagan de Chaisc na
nGiudach agus ni raibh sé 4 choimead ar saoire aiséiri.

Fogra a leanas freisin as G. Snyder:

An chéad Chriostaithe ceilitiradh an bas fosa le béile Pascha
(Eocairist) ar an data gealai an Chaisc na nGitdach Giudach
(Noéta 1 Cor 5:. 7-8).

Ar dtas, ni raibh aon ceiliiradh bliantdil ar an aiséiri. Sa
deireadh, ar fud an domhain gentile, an 14 aiséiri cuireadh leis an
fhéile Pascha. Ba ¢ sin an 14 Dé Domhnaigh. (Snyder GF Irish
fosa, Romhanach fosa:... An foirmii luathstair na hEireann
Chriostaiocht Trinity Press International, 2002, Ich 183)

Toisc nach raibh cuid san Aise Bheag agus in diteanna eile dul in
¢ineacht leis an data athri go dti an Domhnach, ar a dtugtar an Mithras
worshipping Impire Constantine an gCombhairle Nicea, a dhearbhii Dé

Domhnaigh don Greco-Rémhanaigh. Constantine dhearbhti € féin ansin:

Lig dinn ansin aon ni i gcoiteann leis an slua Giudach
detestable; do bheith faighte againn 6nar Slanaitheoir ar bhealach
difritil. (Eusebius' Life of Constantine, Book III, Chapter 18).

82



Nior choir Criostaithe fuath Giudaigh na ni breathnt ar La Naofa Dé, ach
mar a dhéanann go leor Giudaigh iarracht ¢ sin a dhéanambh.

fosa riamh le fios go raibh an cine Giudach detestable (Bhi sé ina
Giudach) na gur athraigh sé an data an Chaisc na nGitidach. Ach gcerich
grian-adhradh Constantine mhalairt. Agus is ¢ an urramti Dé Domhnaigh

anois ar a dtugtar na Cdasca. Ach mar gheall ar na cleachtais grian-
adhradh agus go seachnofar cleachtais measadh go r6 "Giadach" i
nddirire cén fath a bhfuil na Céasca faoi deara nuair a bheidh sé.

Go leor de na a cleachtais cosutil le uibheacha Casca, an coinin Casca,
agus na Casca tine a thainig 6 paganism de réir foinsi Caitliceach
Romhanach (e.g. Holweck F. G. Easter. The Catholic Encyclopedia,
Volume V. Robert Appleton Company. 1909).

An easpag Anglacanach JB Lightfoot Scriobh:

... na Eaglaisi na hAise Minor ... rialaithe a fhéile na Césca ag an
Chaisc na nGitdach Giadach gan aird ar an 14 den tseachtain,
ach ... iad sitid na Roéimhe agus Alexandria agus Gaul
breathnaiodh riail eile; bhri sin ag seachaint fid an

semblance Gitudachas. (Lightfoot, Epistle Joseph Barber
Naomh POl chuig na Galataigh:... T4 téacs athbhreithnithe le
Réamhrd, Notai agus Trachtais Arna thoilsiat ag Macmillan,
1881, 1gh 317, 331)

Agus an t-ainm na Césca? Is € seo a respelling an bandia éiri gréine agus
'banrion na bhflaitheas' Ishtar:

Ishtar, bhi si an d4 thorthulacht agus ina bandia cogaidh. ... Is
Céasca n6 Astarte i bhfeidhm ar an adhartha chéanna ar
cult gnéas sean Babylonian arna dtionscnamh ag Semiramis an

banrion laoch a raibh lust do fola. (Kush H. Aghaidheanna an
Phobail Hamitic. Xlibris Corporation, 2010, Ich. 164)

Chonacthas Ishtar mar an personification an phlainéid Véineas,
agus mar aon leis Shamash, an dia ghrian, agus Sin, an Dia
ghealach, déanta si trichorda astral. (Littleton CS. Gods,
Goddesses, and Mythology, Volume 6. Marshall Cavendish,
2005, p. 760)
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An Biobla warns i gcoinne freastal ar an 'banrion na bhflaitheas':

17 N4 ti1 a fheicedil cad a dhéanann siad i gcathracha Tuda agus ar
na srdideanna na larusailéim? s Na pdisti a bhailit adhmaid, na
aithreacha kindle an tine, agus na mnd knead taos, cécai chun an
banrion na bhflaitheas a dhéanamh; agus Doirt siad amach
tairiscinti di do dhéithe eile, go bhféadfaidh siad a spreagadh
Mise le fearg. (Jeremiah 7: 17-19)

Bhi na cécai costil le 'borroga tras te' (Platt C. An Siceolaiocht na Beatha
Soéisialta. Dodd & Mead, 1922, Ich. 71). " An banrion na bhflaitheas '?

Jeremiah 7 ... Cakes leis an banrion na bhflaitheas (v. 18). Is
docha, is tagairt i don Babylonian thorthulacht-bandia Ishtar,
bandia an Véineas phlainéid. (An Trachtaireacht Wycliffe
Biobla, Bunachar Sonrai Leictreonach. Copyright (c) 1962 ag
Moody Press)

Nior choéir Criostaithe ainmnithe saoire i ndiaidh bandia paganach a
cleachtais an Biobla Céineann. Ach, nach bhfuil an chuid is m6 a profess
Chriostaiocht cosuil go bhfuil fadhb le sin.

Maundy Déardaoin agus an Ostach Eocairisteach

Mar a chéile a chur in ionad 'do Chaisc na nGiudach, cuid a choinneail'
Maundy Déardaoin. Seo roinnt de cad Muineann The Catholic
Encyclopedia faoi:

An Féile Maundy (n6 Naofa) Déardaoin comoéradh solliinta
instititid an Eocairist agus is sine de na observances peculiar
Seachtain Naofa. Sa Réimh Bhi searmanais accessory €agsula
chur leis go luath leis an gcomodradh ... tugann sé thart ar
chothrom an institiiid de chuid an Liotuirge. ...

Toégadh Naofa Déardaoin ar bun le comharbas de searmanais de
chineal joyful. an bhaisteadh ar neophytes, réiteach idir na
penitents, an consecration na olai naofa, an niochan na cosa,
agus comoéradh na hEocairiste Beannaithe ... (Leclercq H.
Maundy Déardaoin An Encyclopedia Caitliceach Vol 10. Nua-
Eabhrac:... Robert Appleton Cuideachta, 1911)
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An 'instititid na hEocairiste' go bunusach ceaptha chun tagairt a
dhéanamh athri fosa 'na siombaili a bhaineann le Passover. An Eaglais
na Roéimhe admhaionn go bhfuil searmanais Chuir si d6, go raibh sé ina
imeacht blianttil, agus cleachtadh go footwashing. An Eaglais na
Roéimhe admhaionn in ait eile go laypeople uséidtear footwashing a
dhéanambh, ach is ¢ sin a thuilleadh a chleachtas (Thurston H. niochain ar
Feet agus Ldmha An Encyclopedia Caitliceach Vol 15. Nua-Eabhrac:...
Robert Appleton Company, 1912).

An '6sta Eocairisteach' atd in usaid anois ag an Eaglais na Réimhe Ta
difriocht idir an méid a rinne na Criostaithe bunaidh.

An chiclipéid Caitliceach Muineann:

Is ¢ an t-ardn i ndan a fhail Eocairisteach Consecration da
ngairtear go coitianta an osta, agus c€ gur féidir an téarma a chur
i bhfeidhm mar an gcéanna leis an t-aran agus fion an fobairt, ta
sé in airithe go mor mor leis an t-aran. De réir Oivid thagann an
focal 6n hostis, namhaid: "Hostibus a domitis hostia nomen
bhfuil aon", mar gheall ar fail ar an ancients a gcuid naimhde
vanquished mar iospartaigh na déithe. Mar sin féin, is féidir go
bhfuil hostia dhiorthaitear 6 hostire, dul ar stailc, mar ata le fail
sa Pacuvius .... an chéad Chriostaithe ... Gsaid ach an t-aran a bhi
mar bhia. Dealraionn sé¢ go difritil an fhoirm ach is beag as a
bhfuil sé¢ in ar I4. (Leclercq H. "Ostach" An Encyclopedia
Caitliceach. Vol. 7. Nihil Obstat. 1 Meitheamh, 1910)

usaidtear Criostaithe Luath aran unleavened, ni &stach babhta a
bhreathnaionn ar nés an 'gréine' a usaideadh i paganism.

Deastégail na Maighdine Muire

Criostaithe Luath dtiis ni raibh venerate fosa mathair Mary. Mar sin, i
gcas ina raibh an smaoineamh toimhde Mhaire teacht 6?

Go bunusach, 6 litriocht apocryphal sa cheathri haois (n6 b'fhéidir
chomh luath leis an triti haois déanach) -ach den chuid is moé fii nios
déanai na sin. Cé gur théach an Epiphanius Chaitliceach chun imscradu a
dhéanamh air, bhi sé cinnte i dtaobh cathain a forbraiodh-é sé i ndairire
an chéad go soiléir a bhaineann le mna a raibh go paganacha bandia
adhradh (Panarion de Epiphanius, 78.11.4).
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Bhi féile lae 1-3 don bandia Diana Na Rémhanaigh arsa. Ar an gcéad 1a a
thainig si liomhnaitear go talamh agus ar an trit 14, 15 Lunasa, a
cheiliuradh siad cosuil si toimhde ar neamh mar an banrion na
bhflaitheas. Is € seo an 14 céanna an feast Chaitliceach na toimhde Muire
(Kerr E. William Faulkner's Yoknapatawpha: "a Kind of Keystone in the
Universe." Fordham Univ. Press, 1985, p. 61). Ni roinnt a mheas seo a
bheith tiondisc ndé go comhtheagmhasach (Green CMC. Roman religion
and the cult of Diana at Aricia, Volume 0, Issues 521-85150. Cambridge
University Press, 2007, p. 62; Frazer JG. The Magic Art and the
Evolution of Kings V1, Volume 1. Kessinger Publishing, 2006, pp. 14-
17).

Ta nasc idir an Diana agus goddesses éagsula eile agus cé mhéad View
Mary (Fischer-Hansen, Ich. 49). Ach, an naomh Caitliceach Augustine
tagairt shonrach Diana mar cheann de roinnt "deities bréagach agus ata
suite" (Augustine. The Harmony of the Gospels, Book I, Chapter 25).

Ta sé amhras go raibh sé seo glacadh go foirmitil san Eaglais na
Roéimhe, ar a laghad i bpairt mar gheall ar an tionchar a imirt ar an
loslam mar Muhammad 'maighdean’ inion Fatima liomhnaitear chuaigh
suas chomh maith ar neamh. Nil an 'toimhde' a biblical La Naofa. Is
athphacaisteofar 'banrion na bhflaitheas' (Jeremiah 7: 17-19), tabhairt
anonn paganacha.

La Oiche Shamhna / All Saints '

Cé nach bhfuil an smaoineamh onéir an chuimhne ar an saol agus bés
duine cosuil le naomh seachas scripture (Breithiina cf. 11: 38-40),
veneration na naomh agus sacrificing leo gcoinne theagasc Aspalda.

Satan theastaigh Criost a Bow sios agus adhartha d6 (Matha 4: 9), ach
fosa dhiultaigh (Matha 04:10). Simon Magus (Achtanna 8: 9-23)
spreagadh reportedly a leantna a venerate / adhradh do6 (Irenaeus.
Adversus haereses, Leabhar 1, Caibidil 23, Verses 1-5).

An Peter Apostle ni hamhain shéanadh Simon Magus, chros sé ina
Gentile 6 bowing sios n6 a ioc homos dé (Na hAchtanna 10: 25-26). An
Apostle Paul chros Gentiles ¢ sacrificing a thabhairt dé6 agus Barnabas
(Na hAchtanna 14: 11-18). An nAspal bunisach aitigh an da nach raibh
siad fir agus nior cheart ¢ sin a dhéanamh. Criostaithe Luath thuig seo
agus ni raibh a dhéanamh den sort sin. Le himeacht ama, afach, thosaigh
roinnt heretics chun iarsmai venerate sa dara haois déanach.
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An veneration na naomh éilitear thosaigh a bheith ina fhadhb shuntasach
leis na heaglaisi Greco-Roman sa cheathrii agus nios déanai céadta
bliain, in ainneoin an bhfiric nach raibh sé ina chleachtas apostolic.

Fogra an méid seo a leanas:

De réir a ionchorpraionn iomhdnna Paginach an eolas, ar nds
déithe Ceilteach, an Fear Glas, agus ceannairi bicephalic laistigh
caglaisi agus ardeaglaisi, spreag oifigigh séipéal an populace
chun intermingle an da thraidisiin spioradalta i n-intinn
supposedly easing glacadh an reiligiun nua agus réitigh an t-
aistritl 6 na bealai sean leis an nua. (Pesznecker S. Gargoyles:..
On Cartlann na Scoile Gray na Wizardry Gairme Press, 2006, Ich
85)

Sa leabhar, roimh an raiteas thuas leagan teasctha diobh seo a leanas go
Papa "Gregory" an Mér "Scriobh thart ar 600 AD:

Inis Agaistin gur chéir d6 a bheith gan acmhainn scrios na
temples de na déithe ach na idols laistigh de na temples. Lig do,
tar éis ionaithe do iad le huisce naofa, altars ait agus iarsmai na
naomh iontu. Mar, m& bhionn na temples togtha go maith, ba
choir iad a thiontu 6 adhartha na deamhain ar an tseirbhis an
Dia fior. ... Lig d6ibh mar sin, ar an la an diograis a gcuid
caglaisi, no ar an feast na martyrs a bhfuil a iarsmai a chaomhnu
iontu, a thogdil iad féin bothain ar fud a gcuid temples aon-uaire
agus an ocaid le féasta creidimh a cheiliuradh. Beidh siad
iobairt agus itheann na hainmhithe nach bhfuil aon nios mé
mar a thairiscint don diabhal, ach le haghaidh an ngléir
Dé lena mbaineann, mar an giver de gach rud, beidh siad go
raibh maith agat le haghaidh a bhfuil curtha satiated
thabhairt. (Gregory I:. Litir chuig Abbot mellitus Epsitola 76,
PL 77: 1215-1216)

Papa Greagoir mhol ionchorpri ar na cleachtais paganacha. Ach, i
gcoinne an Biobla seo agus na cinealacha hiobairti mar demonic (1
Corantaigh 10: 20-21). Ina theannta sin, Muineann an Biobla go bhfuil
tar éis an iobairt fosa nach bhfuil aon gha le sacrifices ainmhithe
(Eabhraigh 10: 1-10). Ag ceadu an méid sin thuas do Taispeanann
'naoimh 14 go bhfuil sé seo freisin iarsma de paganism agus go bhfuil
siad fior saoire demonic.
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Guna leor biblically michui (cf. 1 Timothy 2: 9) agus uaireanta freisin
mar witches (a an Biobla condemns- Eaxodus 22: 8) ar Oiche
Shamhna. Ni hé seo an ceilitiradh biblically-oiriinach agus is cinnte nach
raibh duine Luath-Chriostai.

'Dearbhaiodh L4 sa seachtu haois, agus ina dhiaidh sin bhog s¢ go dti 1
Samhain agus an trdthnona ar tugadh roimh mar Oiche Shamhna
(Mershman F. All Saints' Day. The Catholic Encyclopedia. Vol. 1. Nihil
Obstat. March 1, 1907).

Ba 31 Deireadh Fombhair data an Druids arsa faoi deara:

Na Druids, agus oird sagart arna sa Ghaill arsa agus sa
Bhreatain, chreid go bhfuil ar Oiche Shamhna, thaibhsi, biotaille,
thainig sidga, witches, agus elves i gcrich go dti daoine dochar.
... O na tuairimi Druid a thagann an usaid an lae inniu de
witches, thaibhsi, agus cait i festivities Oiche Shamhna ...
Tagann an saincheaptha ag baint uséide as duilleoga, pumpkins,
agus gais arbhar mar maisitichain Oiche Shamhna 6 na Druids.
Na pobail luatha na hEorpa freisin go raibh féile cosuil leis an
saoire Druid ... Sna 700s, an Eaglais Chaitliceach Rémhénach
ainmnithe 1 Samhain mar La na Naomh. Comhcheanglaiodh
isteach sa bhféile Samhna Na custaim comparaid idir sean agus
an 14 féile Criostai. (Halloween. World Book Encyclopedia, vol
9. Chicago, 1966: 25-26)

D'fhéadfadh sé go mbeidh spéis a mheas cad a scriobh scribhneoir
Caitliceach:

Cén fath a mbeadh Papa a chur ar an ceiliiradh Caitliceach
na marbh ar bharr na cheilitradh na pagans 'na
marbh? Toisc go bhfuil na féastai Caitliceach sa leantinachas
agus an bhri na cinn paganacha a chomhlionadh. (Killian
Brian. Shamhna, mar cheilitiradh san fhombhar, t4 ainm gcuimhne
D¢ hallowed. Catholic Online Idirnaisitinta News. 10/31/06)

Is é rud a go leor a bhaineann leis an Eaglais na Roimhe relish agus boast
faoi naisc comparaid idir ar a gcreideamh. Is ¢ an Biobla go bhfuil siad,
agus go léir ba cheart, ag féachaint ngairtear an thoinse fhoirceadal (cf. 2
Tiomoid 3:16) agus caineann si ag baint Uisdide as cinealacha paganacha
adhartha (Deotranaimi 12: 29-32; Jeremiah 10: 2-6; 1 Corantaigh 10:21;
2 Corantaigh 6: 14-18).
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Nollag

An Biobla Ni Tacaionn an ceiliiradh laethanta breithe, lena n-airitear
fosa. Ni raibh an Eaglais luath na Réimhe a cheiliuradh na Nollag na aon
la breithe eile. Bhi observances Breithla dhaoradh fos i ndeireadh 30
haois ag Arnobius (Against the Heathen, Book I, Chapter 64).

Ina theannta sin, rabhadh Tertullian go a bheith rannphairteach sa
cheilitiradh gheimhridh le wreaths agus bronntanas a thabhairt a rinneadh

duine beholding le déithe paganacha. Bhi ceiliiradh amhain da leithéid
ar a dtugtar an Saturnalia Ceiliaradh go bhfuil ag an heathen deireadh
mhi na Nollag.

An ¢iligh "athair na Diagachta Laidin," Tertullian chdin cheilitiradh
gheimhridh, ar n6s Saturnalia (6 deity paganacha a bhfuil a ainm i gceist
flairseach) a morphed Nollag isteach mar a scriobh sé:

An Minervalia iad a oiread agus Minerva, mar an Satarn
Saturnalia s; Satarn, a chaithfear a cheiliiradh ga go fiu tri
sclabhaithe beag ag an am a bhi an Saturnalia. Ni moér do
bronntanais nua-bliana a ghabhtar an gcéanna ag, agus an
Septimontium choimead; agus ni moér 1éir ar an lathair na
Gheimbhridh agus na Féile chara Kinsmanship a ordaitear; ni mor
na scoileanna wreathed le blathanna; mna céile na flamens 'agus
na aediles iobairt; T4 an scoil onoir ar an cheaptha naofa-la.
Bionn an rud céanna ar siul ar idol 14 breithe; ta gach pomp an
diabhal frequented. C¢é a cheapann go bhfuil na rudai seo cui don
chuig madistir Criostai, ach amhain ma s¢ sé agus cuirfidh seisean
cheapann siad oiriinach mar an gcéanna le ceann amhain ata
nach bhfuil ina mhaistir? (Tertullian. On Idolatry, Chapter X)

Timpeall an am a Tertullian, an Easpaig Romhanach Zephyrinus (199-
217) agus Callistus (217-222) a bhi cli agus cail ar chomhréiteach agus
¢illiu (agus ta sé seo deimhnithe ag naoimh Caitliceach Romhanach ar
nods, mar shampla Hippolytus (Hippolytus. Refutation of All Heresies,
Book IX, Chapter VI) agus do dhaoine a cheadaitear in n-eaglais a
geontuirt le paganism, etc.

Bhi na Saturnalia Romhanach agus an Mithraism Peirsis féin oiriunuithe
de reiligiun fiu nios luaithe paganacha - is ¢ sin an arsa cult Mystery
Babylonian. Na Babylonians érsa a cheilitiradh an Nimrod reborn mar an

89



Tammuz nuabheirthe tri adhradh crann siorghlas. An Biobla Caineann
adhartha a bhaineann le crann siorghlas (Deotranaimi 12: 2-3; Jeremiah
03:13; 10: 2-6).

Na Babylonians cheilitradh freisin rebirth na gréine i rith an tséastir an

ghrianstad an gheimhridh. Bhi 25 Nollaig ¢ roghnaithe sa deireadh mar
an data breithe fosa ', mar a tharla ar an Saturnalia agus eile adhartha
ghrian dia ag an am sin den bhliain:

In 354 AD, d'ordaigh Easpag Liberius na Réimhe na ndaoine
chun ceilitiradh ar an 25 Nollaig. Roghnaigh sé docha an data
gheall ar na daoine na Roimhe faoi deara cheana féin é mar an
Féile Satarn, ag ceilitradh an 14 breithe an ghrian. (Sechrist EH.
Christmas. World Book Encyclopedia, Volume 3. Field
Enterprises Educational Corporation, Chicago, 1966, pp. 408-
417)

Is Helios Mithras dia amhain ... bhi Dé Domhnaigh choimead
naofa in ondir Mithra, agus ba ¢ an séu de gach mi naofa d6 mar
idirghabhdlai. Tugadh faoi deara an 25 Nollaig mar a 14 breithe,
an invicti natalis, an rebirth ar an gheimhridh-ghrian,
unconquered ag déine na an tséasuir. (Arendzen J. Mithraism.
The Catholic Encyclopedia, Volume X. Nihil Obstat, October 1,
1911)

Bhi Emperor Constantine éis an lucht leanuna na gréine-Dia Mithras,
measadh go raibh a a bheith ar an ghrian unconquered agus bhi ceann
amhdin a rugadh 6 charraig i bpluais na taliin thios. B'théidir gur mar
gheall ar seo, a mhathair Helena chinneadh chun a chreiditint an miotas
gur rugadh fosa i bpluais creagach talun thios.

Muineann Réimh anois seo (agus td an t-udar le feicedil go taispeaint
'nativity' amanna éagsula i gCathair na Vatacdine), ach sa trit haois ar
cheann de a lucht tacaiochta, Commodianus, dhaoradh an deity charraig:

Rugadh an ceann unconquered 6 charraig, ma ta sé mar dia.
Anois insint duinn, ansin, ar an laimh eile, a bhfuil an chéad
cheann diobh seo da. T4 an charraig sharu an Dia: shin i leith ta
an cruthaitheoir na carraige ata le lorg i ndiaidh. Ina theannta sin,
thaispeaint ti fos air freisin mar a thief; cé go, da mbeadh sé ina
dhia, sé cinnte nach raibh beo ag goid. Deimhin bhi s¢ ar talamh,
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agus de chineal monstrous. Agus chas sé daoine eile dam isteach
ina phluais; dircach mar a rinne Cacus, go mac Vulcan.
(Commodianus. On Christian Discipline)

Ni raibh fosa a rugadh 6 charraig, ach is é sin go pairteach an gcaoi a
bhfuil a bhreith I¢iritear anois. Ta sé freisin nach bhfuil fior a mhuineadh
go Rugadh ¢é ar 25 Nollaig 0. Aithnionn Scoldiri nach mbeadh aoiri
curtha amach lena n-tréada i réimse (cosuil 1éirionn an Biobla i Luke 2:
8) chomh déanach agus is Nollaig 250 agus go bhfuil an biblically
luaitear (Lucas 2: 1-5) Bheadh "daonairimh bheith bheith dodhéanta sa
gheimhreadh "(Christmas. The Catholic Encyclopedia, 1908).

Go leor de na cleachtais agus ndsanna a bhaineann leis na Nollag a
thagann 6 paganism mar Glacfaidh taighdeoiri fior ligean isteach. Ni
haspail losa 'na a leanuna go luath faoi deara na Nollag.

Athphacaisteofar iad Laethanta Saoire Paganach

Cé nach bhfuil an Biobla a thoirmeasc laethanta saoire secular (cosuil le
sober neamhspleachas deasghnitha lae), NACH raibh Criostaithe go
luath gui le naoimh marbh na aon rud mar L4 All Naomh ar na Nollag
bhreathnt. Bhi go leor deities paganacha athri buntisach ¢ bheith ar an
'Dia an rud' a bheith ar a dtugtar an 'naomh de rud éigin. "

D'fhéadfadh roinnt de na cleachtais paganacha tar éis athru, ach ta na
lacthanta saoire deamhanta athphacaisteofar bhfuil fos Criostai, na iad
sitid siad go choinnigh fosa agus a leanina go luath. Go leor laethanta
saoire a choinnedil ar dhaoine a thainig as paganism, agus fiu t4 ceangail
leis an arsa reiligiun Mystery Babylonian. Nuair a chuir Dia Nihimia
chun cuidiu leis na paisti ar losrael a bhi tionchar ag Babylon, faoi deara
an méid a dairt Nehemiah a rinne sé:

30 Ghlan mé iad ar paganacha gach rud. (Nehemiah 13:30)

An Tiomna Nua warns de creideamh gconttirt agus "Mystery Babylon
na Breataine" (Revelation 17: 5). Fogra cad Muineann an Biobla gur
choir do dhaoine Dé a dhéanambh i dtaca le "Babylon na Breataine":

+ Tar amach as a, mo mhuintir, lest roinneann ti ina peacai, agus
lest thaigheann tu ar a plagues. (Revelation 18: 4)
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Ba choir go Criostaithe teitheadh temptation agus pheaca (1 Corantaigh
6:18; 2 Tiomoid 2:22), ni glacadh é na a chur chun cinn é. Nior choir
doibh a chur le chéile na cleachtais pdganacha isteach le an adhartha an
Dia fior (1 Corantaigh 10: 19-21; 2 Corantaigh 6: 14-18), fiu go bhfuil sé
traidisiun (Matha 15: 3-9).
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11. Laethanta Naofa no luionn Dé?
Ba choir a laethanta a choimeadfaidh an dilis?

Nios mo6 na 1,600 bliain 6 shin, bhi dhaoradh Laethanta Naofa D¢ ag an
choireail frith-Semite, John Chrysostom, a meastar anois a bheith ina
Caitliceach agus Orthodox naomh. Roinnt blianta 6  shin,
an foilseachan Protastiinach Chriostaiocht la atd inniu ar a dtugtar i
ndairire John Chrysostom an "Luath séipéal preacher is mo" (John

Chrysostom Luath séipéal seanmo6iri mé. Chriostaiocht 1a ati inniu, 8
Lunasa, 2008).

John Chrysostom preached go poibli in aghaidh na laethanta Fall
naofa in 387 AD, mar gheall ar roinnt a professed Criost bhi breathnu

orthu. Luaigh sé go sonrach ar an La Féile Trumpets, L4 na Atonement (
'tapa ... ag an doras'), agus an Fhéile Tabernacles:

Is iad na féilte na Gitdaigh trua agus olc go luath le mairseail ar
duinn i ndiaidh a chéile agus i comharbas tapaidh: La Féile

Trumpets, La Féile Tabernacles, na fasts. TA a lan inar

céimeanna a deir, dar leo mar a dhéanaimid. Ach roinnt de na ta
dul chun féachaint ar na féilte agus daoine eile a bheith ar na
Giudaigh i gcomhréir lena féastai agus breathnu ar a fasts.Ba
mhaith liom a thiomaint ar an saincheaptha claon 6n Eaglais
ceart anois ... M4 ta na searmanais Giudach venerable agus mor,
linne bréaga ... An bhfuil Dia fuath a féilte agus a dhéanann ti
roinnt iontu? Ni raibh sé a ra seo nd an féile, ach ar fad iad le
chéile.

Is ¢ an tapaidh wicked agus neamhghlan na Gitidaigh anois ag ar
doirse. Thought is tapa, nd ionadh go bhfuil mé ar a dtugtar sé
neamhghlan ... Ach anois go bhfuil an toghairm diabhal do mhna
céile leis an feast na Trumpets agus téann siad cluas réidh leis an
nglao, ni g4 duit a chuirtear srian 1éi iad. In il duit iad a
entangle iad féin i liomhainti de ungodliness, lig t iad a dragged
amach ar bhealai licentious. (John Chrysostom aitheasc II 1
gcoinne na Giudaigh I:. 1; III:. 4 preached ar Antioch, an tSiria
ar an Domhnach, 5 Mean Fomhair, 387 AD)
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Ta sé tabhachtach a thuiscint go gcaithfidh John Chrysostom realized go
an eaglais dara haois ina réigitin choinnigh Passover ag an am céanna na
Giudaigh a rinne, agus go bhfuil an Eaglais Chaitliceach choimead fos
Pentecost. D4 bhri sin, tri preaching cad a rinne sé, preached John
Chrysostom i gcoinne a eaglais féin mar an Rémhénach agus Caitlicigh
Orthodox éileamh a choinneail Chaisc na nGiudach agus Pentecost-mar a
bheadh da cheann de na féilte mar chuid da "gach ceann acu le chéile."

Ina theannta sin, John Chrysostom i ndairire scriobh uair amhain i
bhfabhar "féile na nGiudach" ar a dtugtar Pentecost (Chrysostom J. Na
homilies S. John Chrysostom, Ardeaspag Constantinople: ar na

Gniomhartha na nAspal). D4 bhri sin, d'admhaigh s¢ gur tar éis aiséiri

fosa ', is g4 an dilis a bheith i lathair ag an méid a bhi mheas ansin a
bheith ina "feast Giidach."

Ma bhi i gcoinne Dia do gach ceann de na laethanta sin, cén fath go

mbeadh na haspail choinnigh orthu? Is € an chuis shoiléir go raibh siad
tar éis sampla fosa agus nach raibh aon chuis aige chun a chreiditint go
raibh siad déanta ar bhealach ar shiul.

Mar ata luaite cheana, iarrann an Tiomna Nua ar cheann de na mar a
thugtar air laethanta "Giudach" naofa Fogra an méid seo a leanas 6
aistriuchan Chaitliceach "go hiontach.":

37 Agus sa deireanach, an l4 mér ar an festivity fosa sheas,
agus cried (Eoin 07:37, Rheims Nua Tiomna).

Mar sin, ata ceart?
Tad siud a leanann cleachtais Iosa 'n6 iad siud Caineann iad?

Chun cuimhne go John Chrysostom, sa chas seo, beagan curtha sios i
geeart:

"Mata na searmanais Gitdach venerable agus mor, ta
linne luionn."

Mar sin, ar cheart laethanta a chomhlionadh? A bhfuil "14 mér" de réir
an Bhiobla?

Cad iad na laethanta bréaga?
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Tacaiocht John Chrysostom laethanta le ceangail comparaid idir cosuil

leis an Nollaig agus an Chaisc. A loighic le haghaidh na Nollag ar an 25
Nollaig chomh micheart go soiléir agus ata bunaithe ar bréaga agus
misinformation (Addis WE, Arnold T. A Caitliceach Focléir: Ina bhfuil
roinnt Cuntas ar an Teagasc, Disciplin, deasghnatha, Searmanais,
Combhairli, agus Orduithe Reiligitinach na hEaglaise Caitlici . Benziger
Braithre, 1893, Ich. 178).

Ba choir go mbeadh sé soiléir nach bhfuil laethanta Dé bréaga, ach John
Chrysostom (agus iad siud ata ag eaglaisi a ghlac na laethanta sin chun
cinn sé) a bhi suite go soiléir. Fiu an naomh Caitliceach Thomas Aquinas
scriobh go raibh an Sabbath agus go buntisach go 1éir na Laethanta Naofa
biblical

rud a chiallaionn do Chriostaithe (An bPiapa Summa Naomh Tomads
Acain.).

Suimitil go leor, diritear ar an The Catholic Encyclopedia an tuarascail,
"na Paulicians curtha sios go minic mar marthanas luath agus ion
Chriostaiocht" (Fortescue A. Paulicians). An 11 0 haois Greco-Roman
scriobh go bhfuil an Paulicians "ionadaiocht a dhéanamh ar n-adhradh
Dé mar adhartha de idol. Ambhail is d4 mba againn, a on6ir an comhartha
na croise agus na pictiuir naofa, bhi ag gabhail go f6ill i diabhal adhradh"
(Conybeare F.C. Addend ix III in: The Key of Truth: A Manual of the
Paulician Church of Armenia. Clarendon Press, Oxford, 1898, p. 149).

Nil an réada go leor a professed Criost deara go michui laethanta saoire
deamhanta nua agus daoradh ag roinnt ar fud na céadta bliain.

Traidisitin agus / né an Biobla?

Is beag duine ar an phlainéid fiti iarracht a choinnedil Laethanta Naofa
Dé. An chuid is mo a éileamh go bhfuil creideamh acu leo, an Biobla a
choinnedil laethanta eile.

Roinnt a choinnedil laethanta saoire neamh-biblical creidimh mar gheall
ar bhra 6 bhaill teaghlaigh. Ni bheidh roinnt a choinneail ar an Laethanta
Naofa biblical mar gheall ar bhrunna as a sochai agus / n6 a gcuid
fostoiri.

fosa rabhadh gur choir doibh siud a lean Eisean ag suil go mbeidh
fadhbanna le baill teaghlaigh (Matha 10:36) agus an domhan. Ni raibh sé
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ag insint doibh a chomhréiteach le saol a bheadh fuath a leantina fior
(Eoin 15: 18-19), ach de bheith ag iarraidh chun foirfeachta (Matha
05:48).

Muineann an maireachtala Nua Aistriuichain a leanas faoi dhaoine Dé:

3Nil siad comhréiteach le olc, agus siul siad ach ina
cosain. (Salm 119: 3)

An bhfuil tu toilteanach comhréiteach leis an olc? Satan iarracht a
dhéanamh pheaca breathni maith (Geineasas 3: 1-6) agus |€iritear ¢
mar "aingeal an tsolais" (2 Corantaigh 11: 14-15). An mbeidh ti a
choinneail A laethanta saoire, fil ma ta an chuma siad go maith a
thabhairt duit?

Na chreidimh Greco-Roman, claonadh a mheas go bhfuil an urramu a
gcuid laethanta saoire bunaithe ar an traidisiin-ach is minic thosaigh na
traidisiin sin i paganism. Os rud é go leor de na am ata thart (agus i
lathair) ceannairi ina chreidimh fhormhuinigh na traidisitin, gniomhu go
leor mar ma ta siad inghlactha do Dhia.

Cé go bhfuil traidisinin atd ag teacht le an briathar Dé fineail (cf. 1
Corantaigh 11: 2; 2 Thessalonians 2:15), iad siud a teacht salach ar an
Biobla nior choir a choinneail. Fogra a dhéanann an teist Nua go soiléir:

s Seachain lest duine ar bith a cheat tu tri fealstinacht agus deceit
folamh, de réir an traidisitin na bhfear, i gcomhréir leis na
bunphrionsabail an domhain, agus ni de réir Chriost. (Colosaigh
2:8)

3 D'fhreagair sé agus duirt leo: "Cén fath a bhfuil ti ag transgress
freisin ar an aithne ar Dhia mar gheall ar do thraidisitin
... "hypocrites Bhuel rinne Isaiah prophesy faoi ta, ag ra?!:

s "Ta na daoine a tharraingt in aice leis Mise lena n-béal, Agus
ondir Mise lena liopai, Ach ta a chroi i bhfad 6 Mise * Agus i
vain adhradh siad Mise, Teagasc mar doctrines an
commandments na bhfear.." (Matha 15: 3, 7-9)

Luann an briathar Dé go bhfuil go leor traidisitin sin, nior choéir iad agus
spreagann sé aithri 6 na nuair a realize siad seo glacadh leo:
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v A Thiarna, mo neart agus mo dhiin, mo dhidean sa la affliction,
Beidh na paganaigh teacht chun t 6 na foircinn an dombhain
agus a ra, "luionn Surely bhfuil ar n-aithreacha oidhreacht,
worthlessness agus rudai unprofitable." (Jeremiah 16:19)

An Biobla Muiineann go bhfuil tuairimi reiligiunacha eachtrach demonic:

s provoked siad d6 a éad le déithe coigriche; Le abominations
provoked siad do go fearg. " irithe siad le demons, ni do Dhia,
Le déithe nach raibh a fhios acu, Go déithe nua, arrivals nua
Nach raibh bhur n-aithreacha eagla. (Deotranaimi 32: 16-17)

deimhnit Fogra an gcoincheap seo ¢ dheireadh na Chaitliceach
Romhanach French Cardinal Jean-Guenole-Marie Daniélou:

Is iad na saol paganacha agus an Eaglais Criostai go hiomlan
nach luionn; Ni féidir le duine freastal ag an am céanna Dia agus
idols araon. (Daniélou J. An Bunas Laidin Criostaiochta.
Aistrithe ag David Smith agus John Austin Baker. Westminster
Press, 1977, Ich. 440)

Fior, ta an domhan paganacha agus an Eaglais Criostai go hiomlan nach
luionn; Ni féidir le duine freastal ag an am céanna Dia agus idols araon.

Ach, go leor, lena n-airitear ina eaglais, ¢ sin a la atd inniu ann nuair a
thaifeadtar laethanta saoire paganacha a mhodhnt le téarmai Criostai
agus roinnt athruithe cleachtais. A thuiscint go bhfuil a dairt fosa, "M4
cloi ti i mo focal, ta tt mo dheisceabail go deimhin. Agus beidh a thios
agat an fthirinne, agus cuirfidh sé¢ an fhirinne a dhéanamh saor in
aisce." (Eoin 8: 31-32). lacthanta naofa D¢ linn saor in aisce 6 paganism.

Smaoinigh go rabhadh an Apostle Paul:

Né “a yoked michothromas mar aon le unbelievers. Ar cad
combhaltacht T4 righteousness le aindli? Agus cad comaoineach
ta solas le dorchadas? s Agus cad ag teacht Ta Criost le
Belial? N6 cén chuid Ta believer le unbeliever? '« Agus cad
comhaontu ta an teampall Dé le idols? I gcas go bhfuil ti ar an
teampall an Dia beo. Mar a bhfuil Dia duirt:

"Beidh mé dwell iontu Agus ag siul ina measc. Beidh mé
a Dhia, Agus beidh siad mo dhaoine."
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1”7 Mar sin

"Tar amach as measc iad Agus a bheith ar leithligh a deir
an Tiarna. N4 teagmhail a bhfuil neamhghlan, 'S beidh
thaigheann ta."

s 'Beidh mé a bheith ina Athair a thabhairt duit, Agus beidh ti a
bheith mo mhac agus inionacha Deir, an Tiarna Almighty. (2
Corantaigh 6: 14-18)

Fogra Beidh Dia a bheith ina Athair doibh siud nach a bheith mar chuid
de chleachtais paganacha. Ni Athair doibh siud a glacadh leo mar chuid
adhartha.

Cé go pleases roinnt gniomhu mar chleachtais a bhfuil a raibh na pagans
D¢, ta siad ag deluding féin:

.....

leis na pobail ar fud an domhain, leo freastal adhmad agus
cloch." Ach cad ata ar intinn agat a riamh tarla. (Ezekiel 20:32,
NIV)

Dhéanann 2 Bhi a sagairt foréigean mo dli agus profane mo rudai
naofa; nach bhfuil siad idirdhealti idir an naofa agus an
comhchoiteann; mhuineann siad nach bhfuil aon difriocht idir an
salach agus an glan; agus stoptar siad a suile le coimead mo
Sabbaths, ionas go bhfuil mé profaned measc. (Ezekiel 22:26,
NIV)

Dia a deir go ndéanann s¢ difriocht. In ionad an Eisean taitneamhach,
beidh lena n-airitear cleachtais paganacha a thabhairt a wrath (Eizicéil
30:13)! Ag cosaint cleachtais worldly sensual Is demonic (cf. James 3:
13-15).

Dé Laethanta Naofa no Cad é?

Tagraionn an Biobla le féastai Dé mar 'convocations naofa' (eg
Uimhreacha 28:26; 29:12) no 'féilte naofa' (féach Isaiah 30:29).

An Biobla Céineann aris agus aris eile observances paganacha mar
micheart agus demonic (1 Corantaigh 10: 20-21; 1 Tiomoid 4: 1). Deir

98



an Biobla go NACH chéile cheilitradh neamh-biblical isteach an
adhartha Dé (Deotranaimi 32; Jeremiah 10; 1 Corantaigh 10: 20-21).

Ach ta go leor a chinneadh chun breathnu féilire adhradh go bhfuil an
Biobla

Ni fhormhuiniti. Ag baint Gsdide as cleachtais a Associates an John
Apostle le antichrists (1 Eoin 2: 18-19).

Na laethanta saoire neamh-biblical & gcur chun cinn ag deamhain agus ta
plean D¢ doiléir ¢éis cabhru le billitin thar na haoiseanna.

Duirt fosa Dia ag iarraidh a adhradh i bhfirinne:

Is # Dia spiorad, agus ni moér iad sitd a adhradh adhradh i
spiorad agus firinne. (John 04:24, NJB)

nach bhfuil laethanta saoire demonic athphacaisteofar ondir an Dia
fior. Dia is mian leat chun muinin Eisean agus rudai a dhéanamh a
bhealach, ni mise (Seanthocal 3: 5-6).

An biblical Laethanta Naofa cabhri pictiar plean Dé an tslanaithe. Ag
tosu leis an iobairt fosa ag Chaisc na nGiudach, go iarraidh chun cénai
'unleavened' ina choénai, do ghlaoch na firstfruits san aois (Pentecost), do
na trumpets na Revelation agus an aiséiri, ar an gcuimhne ar rol Satan ar
inar bpeacai agus iobairt atonement Chriost, do picturing an riocht
millennial Dé ar domhan (Féile Tabernacles), leis an réadii go mbeidh
Dia a thairiscint salvation do gach (La Mor Last), codanna de phlean Dé
a nochtadh agus a dhéanamh nios inbhraite Criostaithe.

Insionn an Biobla Criostaithe chun aithris a dhéanamh ar an Apostle Paul
mar a aithris sé [osa (1 Corantaigh 11: 1).

fosa choinnigh an Laethanta Naofa biblical (Lucas 2: 41-42; 22: 7-19;
Eoin 7: 10-38; 13). Ba chdir nach leanann ti a shampla mar a mhuin sé
(Eoin 13: 12-15)?

An Apostle Paul choinnigh an Laethanta Naofa biblical (hAchtanna
18:21; 20: 6,16; 21: 18-24; 27: 9; 28: 17-18; 1 Corinthians 5: 7-8; 16:
8). Paul rabhadh sitid a bheadh ag combhréiteach iad le cleachtais
demonic (1 Corantaigh 10: 19-21). Ba chéir do dhaoine a éileamh chun
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leanuint leis an Dia an Biobla a bheith sciomartha 6 paganism (féach
Nehemiah 13:30; 2 Peter 1: 9).

An John Apostle choinnigh an Bhiobla Laethanta Naofa, ach rabhadh de
na daoine a éilionn go bhfuil Criostai nach raibh tar éis do na cleachtais:

% A chlann 6, is ¢ an uair dheireanach; agus mar a chuala ti go
bhfuil an Antichrist ag teacht, fid amhdin anois ta go leor
antichrists teacht, ag a fhios againn go bhfuil s¢ an uair

dheireanach. © Chuaigh siad amach uainn, ach ni raibh siad de
duinn; as d4 mbeadh siad de duinn, bheadh ey u ar aghaidh le
linn; ach chuaigh siad amach go bhféadfadh siad a dhéanamh a
1€iriv, go raibh aon cheann acu de diinn. (1 Eoin 2: 18-19)

Ar cheart Criostaithe a choinneail ar na Laethanta céanna Naofa biblical

mar a haspail, ar n6s John choimeadtar? Bhi John ag scriobh go siud a
mhaionn go bréagach gur Criostai nach bhfuil a leantint a chuid
cleachtais ag feidhmiu mar antichrists.

Nuair a thagann sé¢ chun Laethanta Naofa agus saoire, ata againn chun

¢éisteacht le? An briathar Dé nd traidisiin na fir? C¢é gur féidir go
mbeadh aiteanna cui chun traidisiin, ba cheart aon glacadh traidisiin ata
i gcoimhlint leis an briathar Dé.

Os rud ¢ an focal Dé brabiisach le haghaidh fhoirceadal (2 Timothy
3:16), b'théidir gur choir duinn a thoghlaim 6 Peter agus freagairt na
haspail eile 'do na ceannairi creidimh a n-la:

in aon ait amhain." (Na hAchtanna 2: 1)

An mbeidh ti a leantint na samplai fosa agus na nAspal, agus a
choinnedil Laethanta Naofa Dé a bhealach, agus ni féidir traidisiun
combhairli fir cosc a chur ort?

An mbeidh tu éisteacht doibh siud a "fhogairt a bheith convocations
naofa" (Leviticus 23: 8,21,24,27,35,36), a bhfuil féilte biobalta D¢
(Leviticus 23:37)?

Duirt fosa:
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Ta 2! Mo dhearthdireacha iad sitid a éisteacht leis an focal Dé
agus ¢ a dhéanamh. (Luke 08:21)

An bhfuil td go firinneach ar cheann de na dearthaireacha fosa
'? Criostaithe ceaptha a bheith (Romhanaigh 8:29). T& muid chun a
shocrt ar leithligh ag an thirinne (Eoin 17:19).

An mbeidh ti féin agus / n6 do theach €isteacht leis an focal D¢ agus ¢é a
dhéanamh? An mbeidh tu a choinneail Dé Laethanta Naofa no6 traidisitiin
ata demonically-spreagtha?

"4 Freastal ar an Tiarna! 's Agus ma dealraionn sé olc a thabhairt
duit chun freastal ar an Tiarna, roghnaigh do dibh féin an 14 seo
lena mbeidh ti ag freastal "costiil leis na déithe paganacha" ar
ina talamh dwell t. Ach mar a dom agus mo theach, beidh muid
ag freastal ar an Tiarna "(Joshua 24: 14-15).

Roghnaigh D¢ Laethanta Naofa.

2026 | 7027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 7052 | 2033
Tosaionn selrbhis Oiche na hEaspalg ag lui na gréine.
Laethanta Naofa Marta [ abrean | Abrean | Marta [ Abrean | Abrean | Marta [ Abrean
31 | 20 g | 20 | 16 | 6 | 25 | 12
Tosaionn gach La Naofa ag lul na gréine an trathnona roimhe sin.
An Chéad La den Arén Gan Fhéardiste Abredn ‘Abrean ‘Abrean Méria ‘Albredn Albredn Marta ‘Abrean
2 11 31 18 8 27 14
An Ld Deireanach den Arén Gan Fhéaraiste Abrean ‘Abrean ‘Abrean ‘Albreén ‘Aibredn Aibredn ‘Abrean ‘Abrean
8 28 17 6 24 14 2 20
Cingis Bealtaine Meflheamh Weftheamh Bealtaine Melihearh Meilheamh Beallaine Weitheamh
2 4 20 9 1 5
Féile na g Trumpedilte Meén Fémhair | Dereadh Fémhair | Wean Fémhair | Mean Fémhar | Mean Fomhar | Wean Fomhar | Mean Fomhair | Mean Fomhair
2
Ld an A Meén Fémhair | Deireadh Fémhair | _Mean Fémhair | Mean Fémhair | Deireadh Fomhair | Mean Fomhair | Wean Fomhair | Deireadh Fémhair
] 7
Féile na 956 i Men Fémhair | Derreadh Fémhair | Derreadh Fémhar | _Mean Fémhair | Deireadh Fomhai | Delreadh Fomhair | _Wean Fomhair | Deireadh Fomhair
16 5 2
An La Mor Deireanach Deireadn Fomhair | Deireadh Fomhair | Deireadh Fomhair | Deireadh Fomhair | Deireadh Fmhair | Deireadh Fomhair | _Mean Fomhair | Deireadh Fomhair
12 T 19 15

Téann 14 Dé & lui na gréine go lui na gréine. Mar sin, tosnaionn gach Lé Naofa até liostaithe thuas, seachas Giche na hEaspaig, an tréthnéna roimhe an déta ata liostaithe.
Mar shampla, i 2026, tosnaionn an chéad I den Aran Gan Fhéardiste ag lui na gréine ar 1 Aibrean agus criochnaionn sé ag lui na gréine ar 2 Aibrean.
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Continuing Church of God

Ta Stait Aontaithe Mheiricea oifig na Continuing Church of God
lonnaithe ag: PO Box 109, Grover Beach, California, 93483 USA.

Continuing Church of God (CCOG) Ghréasain

CCOG.ASIA T an suiomh seo dirithe ar na hAise agus ta ailt éagsula i
dteangacha na hAise éagsula, chomh maith le roinnt mireanna i mBéarla.
CCOG.IN T4 an suiomh seo dirithe i dtreo siad d'oidhreacht Indiach. Ta
abhar i mB¢arla agus teangacha Indiach éagsula.

CCOG.EU Ta an suiomh seo dirithe i dtreo Eoraip. T4 abhair i
dteangacha Eorpacha éagsula.

CCOG.NZ Té an suiomh seo dirithe i dtreo an Nua-Shéalainn agus
daoine eile a bhfuil culra na Breataine-shliocht.

CCOG.ORG Is é seo an bpriomhlaithrean gréasain na Continuing
Church of God. Feidhmionn sé daoine ar gach ilchrioch. T4 earrai,
naisc, agus fisedin, lena n-airitear sermons seachtainiiula agus La
Naofa.

CCOGAFRICA.ORG T4 an suiomh seo dirithe i dtreo sitid san
Afraic.

CCOGCANADA.CA T4 an suiomh seo dirithe i dtreo siud i
gCeanada.

CDLIDD.ES La Continuacion de la Iglesia de Dios. Is é seo an
suiomh gréasain teanga Spainnis don Continuing Church of God.
PNIND.PH Patuloy na Iglesya ng Diyos. Is € seo an ldithredn gréasain
an hOileain Fhilipineacha, le faisnéis i mBéarla agus Tagalaigis.

Nuacht agus Stair Ghréasdin

COGWRITER.COM T4 an suiomh gréasain uirlis forogra mor agus ta
nuacht, foirceadal, earrai stairiula, fisedin, agus nuashonruithe prophetic.
CHURCHHISTORYBOOK.COM Is ¢ seo ata éasca gréasain le earrai
agus faisnéis maidir le stair na heaglaise a mheabhru.
BIBLENEWSPROPHECY.NET Is ¢ seo an suiomh gréasain seo an
raidio ar line a chludaionn nuacht agus abhair Bhiobla.

Cainéil Video YouTube do seanmoiri & Sermonettes

BibleNewsProphecy cainéal. CCOG Fiseain sermonette.
CCOGAfrica cainéal. CCOQG teachtaireachtai i dteangacha hAfraice.
CDLIDDSermones cainéal. CCOG teachtaireachtai sa teanga Spainnis.
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ContinuingCOG cainéal. CCOG gcs fiseain.

D¢ Laethanta Naofa na ar lacthanta
saoire demonic?

Nuair a cheapann tu de laethanta saoire, cad a thagann chun aigne? A
cheapann tu faoi evergreen crann, wreaths, coinini, uibheacha, te-tras
borroga, agus cultacha witches '?

Ach aon cheann de na siombaili formhuinithe sa Bhiobla. An bhfuil a
fhios agat cad Muineann an Biobla i ndairire?

An Apostle Paul Scriobh:

19 Cad mé ag ra ansin? Is é sin idol rud ar bith, n6 a bhfuil ar fail
do idols Is rud ar bith? 20 Ina ionad sin, go bhfuil na rudai a na
Gentiles iobairt siad iobairt do demons agus ni do Dhia, agus nil
mé ag iarraidh leat a bheith comhaltacht le demons. 21 Ni féidir
leat deoch an cupan ar an Tiarna agus an cupan deamhain; Ni
féidir leat a bheith pairteach ar an tabla an Tiarna agus an tabla
na deamhain. 22 N6 an bhfuil muid ag spreagadh an Tiarna a
éad? An bhfuil muid nios laidre na sé? (1 Corantaigh 10:19-22)
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Ar choir duit Laethanta Naofa Dé a choinneail né laethanta saoire
deamhanta?
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